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Déclaration de garantie

Il n’existe aucune garantie, expresse ou implicite, concernant le contenu de ce document et toutes les informations
sont fournies « telles quelles ». Anatomage se réserve le droit de modifier périodiquement les informations qui sont
contenues dans le présent document. Anatomage ne prend cependant aucun engagement a fournir de telles
modifications, avec ou sans préavis.

Limites de responsabilité

En aucun cas, la société Anatomage ou ses filiales ne peuvent €tre tenues responsables envers toute partie des
dommages directs, indirects, particuliers ou consécutifs causés par votre utilisation du présent document, y compris
mais pas seulement la perte de revenus ou bénéfices commerciaux, la perte de données, les dommages provoqués
par des retards, les pertes de profits ou la non-réalisation d’économies escomptées, méme si Anatomage a été
expressément avisé de la possibilité de tels dommages.

Déclaration relative a la durée de vie des produits

Le logiciel InVivoDental dépend des exigences relatives au matériel informatique. Son cycle de vie n’est limité que
par la disponibilité du matériel requis.

Marques de commerce

Anatomage, ainsi que les marques, images et symboles associés sont la propriété exclusive et les marques de
commerce de la société Anatomage Inc. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Copyright

La documentation relative a InVivoDental et au logiciel d’exploitation sont protégés par un copyright et tous les droits
sont réservés. En vertu des lois relatives au copyright, cette documentation ne peut étre reproduite, transmise, transcrite
ou traduite en aucune langue ou aucun langage informatique, en partie ou dans leur totalité, sans 1’autorisation écrite
préalable du détenteur du copyright.

A propos de la société Anatomage et du logiciel InVivoDental

Cette version est une mise a jour du logiciel InVivoDental original développé par Anatomage, Inc. Dans ce do-
cument, InVivoDental fait référence a la derniere version du logiciel InVivoDental de la société Anatomage et est
synonyme des termes « Invivo » et « InvivoS ». Pour en savoir plus sur la société Anatomage, veuillez consulter
son site Internet (Www.Anatomage.com).

Utilisateurs

InVivoDental est concu pour étre utilisé par des professionnels médicaux et dentaires ayant recu une formation
adéquate pour utiliser les appareils d’imagerie tridimensionnelle (3D) utilisant la tomodensitométrie assistée par
ordinateur (TDM) et interpréter les données d’image générées.
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Langue

La langue originale de ce document est 1’anglais. D’autres versions sont disponibles. Veuillez contacter Anato-
mage pour toute autre langue.

Mise en garde : selon la loi fédérale américaine, cet équipement ne peut étre vendu qu’aux médecins et
aux dentistes ou sur ordonnance.

Indications d’utilisation

InVivoDental est un logiciel utilisé pour I’affichage et la visualisation tridimensionnelle des fichiers
d’imagerie médicale provenant de scanners médicaux, tels que les appareils de TDM, d’IRM ou
d’échographie 3D. Il est destiné a étre utilisé par des radiologues, des cliniciens, des médecins traitants
et toute autre personne qualifiée pour récupérer, traiter, afficher, examiner, enregistrer, imprimer, aider
au diagnostic et diffuser des images au moyen d’un matériel informatique standard. InVivoDental est
également un logiciel préopératoire de planification, de simulation et d’évaluation pour le
positionnement des implants dentaires, 1’orthodontie et le traitement chirurgical.

Il n’est pas indiqué pour les mammographies.
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Introduction
Logiciel d’imagerie Inl ivoDental

natomage, Inc. est une société dimagerie médicale

composée d’une équipe pluridisciplinaire regroupant les

plus grands chercheurs, mathématiciens, ingénieurs,
développeurs de logiciels, analystes d’entreprise, industriels,
professeurs universitaires et spécialistes de la médecine dentaire.
Nous sommes convaincus que le logiciel InVivoDental engendrera
une révolution d’une portée et d’'une ampleur sans précédent au sein
de la profession. Notre mission ultime consiste a développer des
logiciels simples et haut de gamme spécialement congus pour les
dentistes, afin de leur permettre de tirer parti des applications et des
technologies de pointe pour mieux traiter leurs patients. Avec le
logiciel InVivoDental, les médecins peuvent notamment créer des rendus de volume 3D sur leur propre
ordinateur, obtenir des coupes transversales, tracer des voies nerveuses, poser des implants, imprimer et enregistrer
des images, etc. Le logiciel est congu pour reconstituer ces rendus de volume 3D a partir de fichiers DICOM
générés par TDM a faisceau conique, TDM médicale et appareil de radiologie IRM. InVivoDental est également
un logiciel de planification et de simulation pour la pose d’implants dentaires, I'orthodontie et le traitement

chirurgical.

e manuel présente des informations complémentaires a votre formation directe dispensée par I'équipe
d’assistance a la clientéle de la société Anatomage. Pour une utilisation correcte et en toute sécurité du
logiciel InVivoDental, tous les utilisateurs sont vivement encouragés a suivre la formation proposée. Dans
ce document, InVivoDental fait référence a la derniere version du logiciel InVivoDental d’Anatomage et est
synonyme des termes « Invivo » et « Invivo5 ». Des versions précédentes de ce manuel sont disponibles. Pour plus
d’informations sur I'obtention des versions précédentes du manuel de référence InVivoDental, contactez 'équipe
d’assistance a la clientele d’Anatomage par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Configuration requise

Configurations systéme mininales et recommandees

n systéme informatique adéquat est essentiel pour pouvoir utiliser efficacement le logiciel InVivoDental

et générer des images de qualité inégalée permettant une analyse plus pointue et une meilleure

présentation a vos patients ou collegues. L’élément le plus important est la carte vidéo (puce graphique
3D ou GPU). Si le systeme ne dispose pas d’une carte vidéo adéquate, vous pouvez acheter et installer une carte
vidéo pour ordinateur.

InVivoDental requiert une configuration systtme minimale, mais Anatomage recommande les configurations
suivantes pour utiliser pleinement toutes les fonctionnalités offertes par InVivoDental. Les recommandations
suivantes ont été mises a jour en octobre 2014 :

Configuration PC
Minimale Recommandée
Unité centrale Pentium 3 Intel Core 17 4000 series ou processeur multi-
cceur comparable
RAM 3 Go 4 Go
GPU / carte graphique QAQ;I(‘)IO%,(}FOH HD 4650 ou Nvidia GeForce ATI Radeon HD 6800 ou comparable
Disque dur 100 Go 500 Go
SE Windows XP 32 bits Windows 7 64 bits ou Windows 8 64 bits
Configuration Mac
SE Matériel

Non compatible

Apple OS, Parallels

MacBook Air, Mac Mini

Entierement compatible

Apple Bootcamp (requiert une suite Windows
complete)

iMac, MacBook Pro (15 po), Mac Pro

Cartes graphiques / GPU
Marque Modele Options d'entrée de Recommandations Options haut de gamme
gamme
Radeon HD 4600 — Radeon HD 6800 Radeon HD 7970
ATI R9 290X Radeon HD 6450 series Radeon R9 290X
.. GeForce GT 430 — GeForce GT 635 GeForce GTX 760
Nvidia GeForce GTX Titan GeForce GTX 645 GeForce GTX 630 | e Force GTX 660 Ti
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Recommandations pour les ordinateurs portables

IMPORTANT : vérifiez que I'ordinateur portable est équipé d’une carte vidéo dédiée. Les cartes graphiques intégrées,
telles qu'Intel HD Graphics, sont insuffisantes pour le rendu 3D.

Remarque : les processeurs graphiques peuvent différer. Veuillez consulter le fabricant de I'ordinateur pour obtenir plus
d’informations sur les processeurs graphiques.

Dell
Tailles Modele Processeur graphique Poids
W Nvidia GeForce 765M
g |Allemvare M e e o |20ke 53k
311.48.1.3.24.2 »
15", 17" Inspiron R ATI Radeon HD 8850M ou Nvidia GeForce GT 750M |2,77 kg — 3,31 kg
5", 17" Studio XPS Nvidia GeForce GT 730M ou GT 740M ou mieux 2,63 kg -3,36 kg

HP (Avertissement : les ordinateurs portables de la marque HP sont connus pour avoir des problemes avec les graphiques commutables. Une mise 2 jour du
BIOS a partir du site Web de Hewlett-Packard peut étre nécessaire pour exécuter Invivo5 avec la carte graphique.)

Tailles Modele Processeur graphique Poids
15", 17" Envy ATI Radeon HD 8750M ou Nvidia GeForce GT 750M |2,54 kg — 3,4 kg
15", 17" Pavilion ATI Radeon HD 8670M 2,49 kg —2,99 kg

Pour recevoir un complément d’information, des recommandations ou une assistance, contactez le service
d’assistance technique d’Anatomage par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a
info@anatomage.com.
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Installation du logiciel Invivo

A propos du type de licence

Le code d’autorisation fourni pour activer le logiciel doit correspondre a I'un des deux types de licence ci-dessous.
Si vous ne connaissez pas le type de licence, contactez le distributeur de la licence, qui peut étre Anatomage ou un
fabricant d’appareils de tomographie volumique a faisceau conique (CBCT) qui offre des licences Invivo.

Licences perpétuelles

® ]l s’agit d’une licence a usage unique pour un seul ordinateur. Une connexion
Internet est requise pour l'installation initiale, mais pas lors de I'utilisation
ultérieure du logiciel. Si vous n’avez pas acces a Internet, la licence peut étre
activée manuellement par Iassistance technique du distributeur.

Licences réseau

® Cette licence permet d’installer le logiciel sur quatre ordinateurs maximum
connectés au méme réseau Internet qu'au moins un ordinateur disposant d’'une
licence perpétuelle. Par conséquent, une licence réseau ne peut étre utilisée que
si une licence perpétuelle est déja installée sur un ordinateur. Une connexion
Internet est nécessaire pour exécuter le logiciel.

Attention : assurez-vous d’entrer chaque code sur Pordinateur correspondant. Une fois qu’un code a été
activé, vous devez contacter le distributeur de la licence pour la transférer.

Connexion a Internet

Alors que les ordinateurs disposant d’'une licence perpétuelle ne doivent se connecter a Internet que lors de
I'installation initiale, ceux disposant d’une licence réseau doivent étre connectés a Internet pour accéder au logiciel.
Sila connexion Internet devient indisponible, une période de grace de huit heures est accordée aux ordinateurs du
réseau. Au terme de cette période de grace, la licence devient inactive jusqu’au rétablissement de la connexion
Internet reliant un ordinateur disposant d’une licence perpétuelle.

Instructions d’installation a partir du site Web
1. Allez a www.Anatomage.com.
2. Sélectionner « Dr. Login » (Connexion)

e Username (Nom d’utilisateur) : download
® Password (Mot de passe) : support

1. Cliquez sur Invivo Installer
2. Cliquez sur Save File (Enregistrer le fichier).

3. Exécutez le fichiet.
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Assistant de configuration de InVivoDental

Avant de continuer, assurez-vous que 'ordinateur est connecté a Internet. I’Assistant de configuration de
InVivoDental vérifie certains éléments qui sont importants pour le fonctionnement du logiciel. Un résultat de
réussite ou d’échec sera affiché suite a la comparaison des composants de l'ordinateur avec une liste des
composants les plus compatibles. Un « échec » n’empéche pas l'installation, mais sert uniquement a avertir de la
possibilité de performances logicielles réduites.

El Configuration de InVivoDental @
Fournisseur OpenGL : associé au Bienvenue dans I'Assistant de Configuration
de InVivoDental

fabricant du pl‘ ocesseur gr aphique L'Assistant de Configuration va vous permettre de changer la fagon dont les fonctionnalités
de InVivoDental vont étre installées sur votre ordinateur ou d'enlever InVivoDental de
votre ordinateur. Choisissez "Suivant® pour continuer ou "Annuler” pour quitter ['Assistan...

Version OpenGL : aSSOCI€é 2 la version du Les cartes graphiques recommandées sont Radeon HD6670, GeForce GT650 ou une gén...
pﬂOtC du composant matériel graphjque La carte graphique installée est AMD Radeon HD 6670.

, . ., , . Composant Installé Configuration requise  Résultat
Mémoire : quantité de mémoire RAM

installée sur la carte meére OpenGL Vendeur: ATI Technologies ATI ou NVIDIA Réussite
Inc.

OpenGL Version: 4.3.12618 1.4 Réussite
Compatibility Profil...

Cliquez sur Suivant pour continuet. Eechr s RELSE

S .. L. . Veuillez entrer le code d'autorisation.
Entrez le code d’autorisation numérique. Si

vous possédez une clé de licence |
alphanumérique, cliquez sur Avancé et
saisissez-la dans le champ prévu.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Préférences d’installation : l'utilisateur peut spécifier le dossier d’installation du logiciel, ainsi que le niveau de
fonctionnalité offert lors de 'ouverture initiale du logiciel.
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Mode Fonctionnalités complétes : la 1 R TR AR e —
sélection de cette fonction permet d’activer Choisissez le Répertoire d'Installation

tous les onglets de vue une fois I'installation R e R e e 2 R R

terminée.

Si cette case n’est pas cochée, seuls les onglets Z%Ci{?'ﬁf:?;‘gm iuﬂ:ﬁ':fe;,;sgavrﬁnpw Mt G tpernke
Coupe, Coupe d’arcade, Rendu de volume,

Implant, Galerie et Modele du logiciel seront Répertoire:

visibles. Les onglets manquants peuvent étre |C:\Program Fies (x36)\Anatomage \inVivoDental)

activés dans la fenétre Préférences du menu

Fichier. Mode Fonctionnalités complétes

. . . Advanced Installer
Cliquez sur Suivant pour continuer. Le

programme procede alors a I'installation.
Cliquez sur Terminer pour fermer I’ Assistant
de configuration.

<Retour |( suivant> | [ Annuler

Validation du fichier d’installation

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le fichier d’installation, puis sélectionnez Properties
(Propriétés) pour ouvrir la fenétre correspondante.

2. Ouvrez onglet Digital Signatures (Signatures numériques).

3. Sélectionnez Anatomage, Inc., puis cliquez sur Details (Détails).

4. Vérifiez que le statut de la signature numérique est OK.

Les images qui suivent sont uniquenmsent fournies a titre d exenmple. Le nom de l'installatenr et les informations de signature numérigne
dépendent de la version et peuvent par conséguent différer.

%, InVivoDental_5_3_L installer Propertics % ]| [®, mvivoDental5_3_Linstaller Properties = ] [Dpigital Signature Details [P] = T
Securiy | Details | Previous Versions ] [ Securiy | Details | Previous Versions | General | advanced
General | Ct | Digtal Signatures | General | o i | Digital Signatures
=) Digital Signature Information

——Qj InVivoDental_5_3_1_installer Signaturs st Ef This digital signature is OK.

- Name of signer:  Evmai address:  Timestamp
Type of file:  Application (.exe) Anatomage, Inc Not available Tuesday, December Signer information
Description:  This installer database contains the logic and data re MName: IAnabomage, Inc.
Location:  C:\Users\jon'\Dowrloads E-mai: Mot availabie
Size: 125 MB (131,282,792 bytes) Details Signing time: | Tuesday, December 24, 2013 2:12:32PM
Size on disk: 125 MB (131,284,992 bytes)

View Certificate

Created Today, December 24, 2013, 3:39:27 PM

; Countersignatures
Modified. Today, December 24, 2013, T hour ago
Accessed:  Today, December 24, 2013, 3:39:27 PM Mame of signer: E-mail address: Timestamp

GlobalSign TSA f...  Not available Tuesday, December ...
Mfrbutes: [ Readonly  [] Hidden
Details
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Liste des fonctionnalités
Aperen des différentes fonctionnalités offertes par Inl ivoDental.

e Ouverture directe des données DICOM de n’importe quel appareil TDM
e Compression des fichiers Invivo

¢ Visualisation en coupe et tranches multiples

¢ Rendu de volume des données de TDM

e Mesures* linéaires, angulaires, circonférentielles, superficielles et
volumétriques

e Capture d’image et exportation

e Capture et exportation de vidéos (.avi)

e Planification des traitements (implant, pilier et restauration)

e Evaluation de la densité osseuse

e Mesure et évaluation rapides du volume des voies respiratoires
e Superposition et réflexion automatiques

e Plateforme du service AnatoModel

*Toutes les mesures sont effectuées avec le systéme métrique.
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Présentation du logiciel

Voici une description de linterface du logiciel Inl ivoDental : barre de menus, barre d'outils, onglets de vue,

controles de l'affichage et fenétre de rendu.

Barre de menus
La barre de menus permet
d’effectuer les opérations
habituelles dans une
application, a savoir ouvrir,
enregistrer, fermer, imprimer,
effectuer des captures
d’écran, etc.

Barre d’outils
Les outils permettent d’exécuter
certaines fonctions sur les
images du patient. Différents
outils sont associés a chaque
onglet de vue.

Onglets de vue
Les onglets de vue permettent
d’effectuer des taches spécifiques
ou d’examiner des éléments
spécifiques en utilisant la barre
d’outils et en modifiant les
options de contrdle de
'affichage.

- ;
i /’O'ren@n

Modifiet la dispositon

Vi le contréle

Luminosité | Nuances de gris -

Contiaste

Aucune accentuation -
Epaisseus de la coupe 00 - mm

Vue supplémentaire
© Volume 30 Section

Secton persornalisée

Découpage du volume 30

Activer découp. Retou.
Ainle Coronal
o Sagital
Infos surfinsge
Dimension (JK) 400 400 552
Résolution () 040 0.40 040
Taile (mm) 1600 1600 2208
Coordonnées du pointeur
3 473145 550
Xz 1892 581 2201

Valew scalaite a0

UH 10000

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

O )

Controle de 1'affichage
Les options de contréle de 1'affichage
permettent de manipuler et de
paramétrer les images du patient. Le
contrdle de I'affichage est associ¢ a un
onglet de vue donné.

Fenétre de rendu
La fenétre de rendu est la zone dans
laquelle les images du patient sont
affichées. Cette fenétre peut étre
personnalisée dans de nombreux onglets
de vue a I'aide de la barre d’outils.
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Préférences du logiciel InVivoDental

Ce chapitre présente les différentes options de la fenétre Préférences du logiciel InV ivoDental. La fenétre Préférences de
InVivoDental comprend des options de controle de I'affichage, du rendu de volume et du gestionnaire de fichiers.

Acces aux préférences de InVivoDental :

® Sélectionnez Fichier dans la barre de menus de InVivoDental.

® Sélectionnez Préférence... dans la liste déroulante Fichier.

Préférences d’affichage

4 A
Préférences @

Affichage | Rendu de volume | Gestionnaire de fichiers
Paramétres de linterface graphique

Taille de police de la m,_

v

mesure:
Couleur du texte de la -

mesure:

Texte de balise: ANATOMAGE

Format de Date: [n‘ln/dd/yyyy v]
[¥] Vue continue

[V] Généraliser les annotations de texte
[¥] Couleur de mesure de distance 2D du cycle
[¥] Activer le mode de mesure de distance muttiple

it 0098 e st ~
Onglets

[¥] Section [¥] RenduVolume

[V] Section d'arcade V] Implant

[V]ATM [¥] Super pano

[¥] Super céph [¥] Superposition

[V] Galerie [¥] Modéle

[¥] Enregistrement automatique des paramétres
d'affichace 2D 3 la fermeture de I'aoolication

[ OK ][ Cancel ] Apply

Paramétres de I’interface graphique

Arriere-plan : définition de la couleur
d’arriere-plan pour la fenétre de rendu.
Taille de police de la mesure : sélection
d’une taille de police par défaut pour les
mesures, petite, moyenne ou grande.
Couleur du texte de la mesure : définition
de la couleur du texte pour les notes de
mesure.

Texte de balise : ajout d’une étiquette dans
le coin supérieur droit de la fenétre de
rendu.

Format de Date : format de date actuel
pour laffichage des informations du cas

Vue continue :

o Cochée — les positions de volume
intermédiaires s'affichent lors du
passage entre les vues prédéfinies de
rendus de volume.

o Décochée — les positions intermédiaires ne
s'affichent pas lors du passage entre les
vues prédefinies de rendus de volume : le
volume passe directement a la position

finale.

® (Généraliser les annotations textuelles : lorsque cette case est cochée, les annotations textuelles
précédemment ajoutées ou nouvelles des vues de coupe 2D, a 'exception des coupes groupées
(ATM, Coupe d’arcade), seront visibles lors du défilement au-dela de la coupe sur laquelle la mesure

a été ajoutée.

e Alterner la couleur des mesures de distance 2D) : les couleurs des mesures sont alternées a chaque

ajout de mesure.

® Activer le mode de mesure de distance multiple : la mesure de la distance devient un bouton
d'activation/désactivation du mode de mesure. L’activation de ce mode permet de continuer a
sélectionner des points de début et de fin pour les mesures linéaires a chaque clic, une fois la

premicre mesure créée.
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Amélioration par défaut de la netteté de 'image

Trois options sont disponibles dans le menu déroulant : Aucune accentuation, Accentuation douce et
Accentuation forte. Ce parametre détermine le degré d'accentuation appliqué globalement aux images
en échelle de gris 2D et radiographiques 2D (pano et céph). Les modifications prennent effet
immédiatement sans redémarrage du programme, et les réglages spécifiques peuvent toujours étre
modifiés manuellement dans chaque onglet.

Onglets

Cette partie permet de sélectionner les onglets a afficher a ’écran de 'utilisateur lors de 'exécution du
programme. Les onglets pour lesquels la case est cochée seront visibles, tandis que les autres seront
masqués. Les changements prennent effet apres le redémarrage du programme.

Enregistrement automatique des paramétres d’affichage 2D a la fermeture de ’application

Ce parametre détermine si les options d’affichage 2D sélectionnées dans chacun des onglets seront
enregistrées automatiquement a la fermeture du programme et rechargées a 'ouverture du cas suivant.
Sila case n’est pas cochée, l'utilisateur devra enregistrer manuellement la configuration en cliquant sur
Enregistrer les paramétres d’affichage dans 'onglet actif. Les parametres d’affichage 2D spécifiques
enregistrés dans chaque onglet sont répertoriés dans le tableau ci-dessous :

Coupe Rendu prédéfini, luminosité/contraste
personnalisés (si le préréglage dentaire est choisi),
netteté de 'image, découpage du volume, épaisseur
de la tranche

Implant Disposition, verrouillage de la restauration, vues
prédéfinies, luminosité/contraste, netteté de
I'image, découpage du volume et retrait de la
couronne

Coupe d’arcade  Intervalle de tranche, largeur/intervalle/épaisseur
de coupe transversale, auto G-D, type d’image
panoramique, activation de la régle panoramique,
luminosité/contraste, disposition (en patticulier
série de coupes axiales ou transversales et
disposition d’impression), netteté de 'image,
couleurs prédéfinies, diametre et visibilité de la
vole nerveuse

ATM Largeur/intervalle/épaisseur des coupes latérales,
activation de la régle panoramique, mode et
parameétres de luminosité/contraste, disposition
(en particulier type de séquence et disposition
d’impression), netteté de 'image, couleurs
prédéfinies, épaisseur et symétrie de la vue focale,
mode de rendu du panoramique
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Préférences du rendu de volume

r S

Préférences 2 Parameétres de la vue Rendu de volume

® Résolution de qualité : définit la limite de la
résolution de I'image. 1l peut s’agir d’un

Affichage | Rendu de volume | Gestionnaire de fichiersl

Paramétres de la vue du rendu de volume

Résolution de qualité llimité -
Rendu inttial Qualté v
Taux d'échantillonnage de coupe ombrée: 1

[¥] Utiliser une résolution plus faible pendant le
déplacement du volume

Plage de rendu de volume
Min. |-1024 Max. |3072
[] Utiliser une plage U.H. automatique

[7] Modalité non CT : utiliser scalaire pour min.-max.

Matériau
Ambiant Diffus  Spéculaire Brillance

omore: | 100

nombre défini par I'utilisateur ou de
loption Illimité.

Rendu initial : définit la qualité du rendu a
Pouverture de InVivoDental.

Taux d’échantillonnage de coupe ombrée :
accepte une valeur numérique qui définit le
taux d’échantillonnage afin d’améliorer la
qualité de I'image au détriment de la
performance.

Utiliser une résolution plus faible pendant
le déplacement du volume : les
changements de position de volume seront
rendus a faible résolution, tout en
conservant la qualité de résolution a la

Isosurface : | B o«

position finale.

Plage de rendu de volume

e [utilisateur peut définir la plage d’unités
Hounsfield (U.H.) qui sera rendue. Celle-ci
ne peut pas étre définie si la case Utiliser
une plage U.H. automatique est cochée.

[ ok |[ cancel || Aoph
\ 2
® Sila case Modalité non CT : utiliser scalaire pour min.-max. est cochée, I'utilisateur peut définir les
unités scalaires minimale et maximale rendues.

Matériau

® Différentes propriétés peuvent étre ajustées pour modifier 'apparence d’un rendu de volume. Les
effets Ambiant, Diffus et Spéculaire peuvent étre rendus dans des couleurs différentes.
® Je champ Brillance contient une valeur ; plus celle-ci est élevée et plus la brillance est faible.
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Parametres du gestionnaire de fichiers

Chemins d’accés aux dossiers associés aux types de fichier

Des chemins d’acces aux dossiers peuvent étre définis pour les types de fichier Invivo et DICOM.
Lorsqu’un type est sélectionné, le programme utilise les chemins d’accés associés a ce type de fichier, mais
Iutilisateur peut toujours enregistrer ou ouvrir n’importe quel type de fichier a tout moment.

Préférences des chemins d’accés pour plusieurs utilisateurs

Lorsque plusieurs utilisateurs utilisent le méme ordinateur sur lequel est installé Invivo5 avec plusieurs
comptes utilisateurs, les chemins d’acces initiaux pour tous les nouveaux comptes correspondent aux
préférences définies dans le compte administrateur. Il est possible de redéfinir les chemins d’acces des
comptes non-administrateurs, mais ils seront remplacés lorsque les chemins d’acces d’un compte
administrateur seront modifiés.

f Préférences ﬁ‘ Chemins d’accés
® Chemin d’acces aux cas Anatomage :
Alichage | Rendude voume | Gestiornairedefichers | une fenétre répertoriant les cas
enregistrés a cet emplacement s’ouvrira
Fichier Invivo © Fichier DICOM au démarrage du programme.

o Il peut également servir de
C:\Users\Joyce Tong\Documents\Anatomage_Cases\DCM - p . &
. dossier de sauvegarde pour tous

] les cas ouverts.

[ Changer le chemin d'accés aux cas Anatomage...

® Chemin d’ rture par défaut :
C:\Users\Joyce Tong\Documents\Anatomage_Cases . Che d’ouvertu /C pa défaut
. emplacement de départ pour

] Pouverture d’un cas via la barre de
menus Fichier/Ouvrir.

[ Changer le chemin d'ouverture par défaut...

C:\Users\Joyce Tong\Documents\Anatomage_Cases - . . ,
z ® Chemin d’enregistrement par défaut :

] emplacement de départ pour
Penregistrement d’un fichier de cas
dans InVivoDental.

[ Changer le chemin d'enregistrement par défaut...

Copier les fichiers dans le dossier de cas Anatomage avant ouverture

[ Réseau

(v CD-ROM Copier les fichiers dans le dossier de

[T Disque dur local cas Anatomage avant ouverture

Cette partie permet a l'utilisateur
d’enregistrer une copie d’un cas qui
doit étre ouvert dans le dossier de cas
Anatomage si celui-ci se trouve a un
emplacement différent de ce dossier,
par exemple sur un réseau, sur un CD-
oK || Cancel Apply ROM ou dans un autre dossier du

\ ) | disque dur local.
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Présentation du logiciel

Les différentes fonctionnalités disponibles dans In) ivoDental sont détaillées ci-apres.

Chargement des fichiers DICOM et Invivo avec le gestionnaire de fichiers

Pour ouvrir un ensemble de données DICOM ou un type de fichier associé a Invivo (.inv, .amg, apj), lancez

tout d’abord le logiciel InVivoDental. Le gestionnaire de fichiers s’affiche au démarrage et permet d’accéder
aux données.

f! Gestionnaire de fichiers _ Elm

Ouvrir un nouveau cas

IC:\Users\loyce Tong\Documents\dnatomage_Cases

[ Parcouri le fichier... il

Cas récents
I'l Critéres de recherche

Nom du patient : Date d'analyse :

Nom du patient Date d'analyse Fichier

Anonymous,39715711597875311079... 20070918 W:ATechnical SupportiPeople - Anatomage Peopletoyce\Mant
Anonymous,99715711597875311079... 20070817 W:ATechnical Support\People - Anatomage People\oyce\Man
Anonymous Patient 20060809 W:ATechnical Support\People - &natomage PeopleMoyce\Man
Anonymous Patient 20090205 W:ATechnical SupportiPeople - Anatomage PeopleMoycei\Mant

Ouvrir le cas sélectionné

Cliquez sur Parcourir... pour (= [ C [
rechercher manuellement les données 2 @Q.) ]l « DCM » Sample ~ [ 43| [ Search Sample 21
afficher. Dans le cas de données p— S —— = =
. . , . . rganize v nclude in library v are with v » g==r
DICOM, comme indiqué ci-contre, il e ~ -
, . . = = =l ame ate *
suffit de sélectionner 'un des fichiets EuEavorites @
. . Bl Deskt: ¥ 00000.d 6/13
.dem et de cliquer sur Ouvrir. Peu B Rasansiis
N . & Downloads L |4} 00001.dcm 6/13
lmporte le ﬁChlet DICOM ] Recent Places 1 4] 00002.dcm 6/13
sélectionné, le logiciel ouvrira tous o stuff (4] 00003.dem 6/13
. . : 1M ALLSHAR! 00004. /13
ceux qui sont présents dans ce dossier. A R foooos :““ Z 1’
5 . . . =) .decm /13
Dans le cas d’un fichier Invivo, il suffit S5 Libraries ) 00006.dcm -
de le sélectionner puis de cliquer sur ¥ Documents (4] 00007.dem 6/13
Ouvrir. Les fichiers Invivo peuvent o Mesic I} 00008.dcm 63
, R L, (&= Pictures v € ! ] »
également étre compressés et ouverts. \
l 440 items
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Le gestionnaire de fichiers permet d’enregistrer automatiquement et de rouvrir les cas récemment consultés.
Cela permet d’accéder plus rapidement aux cas. La sauvegarde automatique des fichiers est placée dans votre
dossier Mes documents, dans lequel est créé un dossier Anatomage_Cases. Cet emplacement peut étre
modifié ou désactivé a I'aide de la barre de menus du logiciel : Fichier/Préférences/Gestionnaire de fichiers.

InVivoDental per met de rechercher 4 Gestionnaire de fichiers ‘ EE‘:M
rapidement parmi les cas récents en Ouvir un nouveau cas
SaiSiSSﬁﬂt 16 nom du patient ou la IE:\Users\Joyce Tong\Documents\&natomage_Cases
date de la TDM dans les champs de [ Porcoue fchier..
recherche (ci-contre). Les cas )

. . . L, n Cas récents
récents sélectionnés peuvent ctre [Lﬂwhe

s, : Nom du patient : : :

supprimés de votre liste de cas om dupatent Dolodsnevse: )
féCCﬂtS cn Cliquant sur Options... Nom du patient Date d'analyse Fichier
et en uti]jsant ICS OptiOﬂS Anonymous,399715711597875311079... 20070918 W:ATechnical SupportiPeople - Anatomage People\oyce\Mant

supplémentaires (ci-dessous). 11 est
également possible d’effacer la
totalité du contenu de la liste de cas
récents.

Pour ouvrir un autre cas apres en avoir fermé un, cliquez dans la barre de menus sur Fichier/Ouvrir pour
afficher de nouveau le gestionnaire de fichiers.

< m | »
[ Ouvrir le cas sélectionné ] [[ Options ... ]] [ Annuler
[ Supprimer I'historique ] [ Supprimer la sélection ]
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Enregistrement des fichiers Invivo/DICOM

Invivo offre trois options d'enregistrement qui différent selon Type de fichier 3 enregistrer %
la taille du fichier enregistré et sa compatibilité avec d’autres ® invvo

logiciels. Cliquez sur Fichier/Entegistrer sous... pour nimporte DICOM fchierunicue

quel fichier afin d’afficher la boite de dialogue ci-contre. ) DICOM fciers multpls avec DICOMDIR
Cliquez sur Fichier/Enregistrer lorsqu’un fichier DCM est @ PACOM s iles aver extenan o
ouvert pour enregistrer un fichier .inv a l'emplacement spécifié o ]

ou remplacer simplement le fichier sil est déja au format .inv. g
Invivo

Les travaux suivants peuvent ctre enregistrés au
format de fichier Invivo (.inv).

. . . 4 Enregistrer dans le fichier =
® Informations sur le cas et orientation ~\ : e
) &S] » JoyceTong » MyDocuments » Anatomage Cases b ~ [42][ Search Anatoma »
du patlent Organize v Newfolder )
® Tracés des voies nerveuses oSitot . e -
® Implants et mesures relatives aux il - etose
. %] Recent Places
1mplants kY ALLS}-:ARED
® Mesures de volume, points de repére et 3 L
. <| Documents
annotations i
, . &) Pictures
® Images capturées dans la galerie B vieos
[ ) Opérations dC Sculpture . Fllen:yme: {FMahrfuaI;A‘:.a(e;\A.ede)l_Aduh_Male.inv vJ
ave as type: | Fichiers InVivo (*.inv) 5
° + N . L, .
Modeles importés de MDStudio N —
®  "Tracés effectués avec 3DAnalysis

TCes fonctions nécessitent Iinstallation et ’activation de modules
logiciels supplémentaires.

Cliquez dans la barre de menus sur
Fichier/Enregistrer sous... pout accéder a
Pemplacement d’enregistrement souhaité,
nommez le fichier (le nom par défaut est celui
du patient), puis cliquez sur Enregistrer.

>
Enregistrer dans C:\Users\Joyce To...&

@ Complet
Compact (pertes importantes)

La boite de dialogue d’enregistrement ci- Personnaliser

contre s’affiche. Sélectionnez 'option par
défaut Complet pour tout enregistrer sans
perte d’information.

Enregistrer ] [ Annuler ]

DICOM

Lorsque le type de fichier DICOM est i g

sélectionné, le fichier de sortie se compose soit s
d’un seul fichier DICOM complet (sans perte | e

d’information), soit d'un DICOM fichiers | B oo [ 6 Pestomprecy s
multiples (avec DICOMDIR) accompagné d’un | mrel] e
fichier bilan Invivo contenant les données de

b

Organize v New folder

Name Date modified

%] Recent Places
1% ALLSHARED

4 Libraries

bilan et d’un dossier d’images exportées de la | e
galerie au format DCM. i e

‘ File name: -
Pour les DICOM fichier unique (Figure 1), la | Save s type: Fichiers Dicom ) -
boite de dialogue d’enregistrement vous * bide ol ‘
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demandera d’indiquer le chemin d’enregistrement ~ Figure 1: Boite de dialogue d’enregistrement
du fichier. Pour les DICOM fichiers multiples d’un DICOM fichier unique

(Figure 2), vous devrez créer ou choisir un dossier

pour enregistrer les tranches et le fichier

DICOMDIR. Le fichier DICOMDIR présente le

répertoire des tranches a Invivo pour accélérer la

vitesse de chargement.

La boite de dialogue Option d’enregistrement de fichier DICOM (Figure 3) contient de nombreuses
options d’enregistrement du fichier. La compression réduit la taille du fichier (au détriment des vitesses
d’enregistrement et de chargement), « sans perte » ou « avec perte » détermine la qualité (quantité de
données) du fichier enregistré. Le rééchantillonnage modifie la résolution (selon un facteur) dans
chaque plan perpendiculaire.

7 N 7 N
Browse For Folder & Enregistrer |'option X

Choisir un dossier pour les multiples fichiers DICOM : Compression

- () Compression sans perte
@) Non compressé

~) Compression avec perte

Bl Desktop -
4 Libraries Rééchantillonner
* #& Homegroup 3 Volume 400 X 400 X 552
4 A JoyceTong
. AppData X [1:1 '] Y [1:1 '] Z [1:1 v]
i3 Contacts
> Desktop [ oK ] [ Annuler ]
> @ Downloads L )
* Y Foes Figure 3 : Option d’enregistrement de fichier
& tnks DICOM
4 | My Documents i

[ MakeNewFolder | [ ok | [ cancel |

d
Figure 2 : Boite de dialogue d’enregistrement

d’un DICOM fichiers multiples
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Boite de dialogue d’enregistrement personnalisé

Disponible pour Penregistrement de fichiers Invivo: | options denegitrement =)
sélectionnez 1,0pti01’1 Personnaliser pour afficher la boite de Volume 400X 400X 552

dialogue d’enregistrement personnalisé. Les données peuvent
étre compressées a partir de cette boite de dialogue. Lors de
Penregistrement de Iimage volumétrique principale, la Récchantlome [MX: 5 [1:1Y; ) =
compression peut étre effectuée Sans perte (LossLess) ou Avec

perte (Lossy). La compression sans pette permet de comprimer Femete * Seseegbe

le volume a environ 1/3 ou 1/4 de la taille initiale. La . .
V| Galerie OMpression :
|

Compression : LossLess =

compression avec perte réduit considérablement la taille du
fichier, mais I'image est altérée. Le rééchantillonnage des données ) Contteciricue
réduit considérablement la taille du fichier en combinant les
voxels afin de réduire leur nombre total. Le redimensionnement
de I'image réduit le nombre de nuances de gris de I'image. Vous
pouvez également opter pour la compression sélective des
images de la galerie, des contenus cliniques (Par ex. les implants
et les tracés de voies nerveuses) et des modeles.

[¥] Modéle

Enregistrement en tant que fichier de projet Invivo

Cliquez dans la barre de menus sur Fichier/Enregistrer en tant que projet... pour entegistrer le cas au format APJ
en tant que fichier de projet Invivo. Seules les modifications apportées aux données de TDM originales sont
enregistrées. Des données de référence (données au format .dem ou fichier au format .inv) sont nécessaires pour
ouvrir le fichier. Si InVivoDental ne peut pas localiser les données de référence, vous devrez le faire manuellement.
Comme seules les modifications apportées a l'original sont enregistrées, 'enregistrement des fichiers APJ est
beaucoup plus rapide que celui des fichiers INV complets.

Produire le rendu

Cette fonction permet de créer un fichier exécutable contenant les données de volume 3D a partir de la
scanographie actuelle et de I'exporter dans un programme de visualisation Invivo 2D. Elle permet a un utilisateur
Invivo de partager des données de TDM avec un utilisateur ne disposant pas du logiciel Invivo sur un support
amovible de type CD, DVD ou clé USB. Remarque : en raison de son format exécutable, certains antivirus
peuvent assimiler le fichier a un virus.

InVivoDental Viewer : 'exécution de o,
ce fichier permet d’initialiser le InVivoDental/

programme de visualisation, puis de Viewer / x
charger les données de TDM. Ce

programme de visualisation dispose Yy

des fonctionnalités Coupe, Coupe O P
d’arcade et Galerie.

Inliwolliewer 5.1is I 9
oRynt 20086 An

www. ANATOMAGE.com

Exporter sur CD

Cette fonction exporte le cas actuellement ouvert en tant que DICOM compressé ou non compressé ou en tant
que fichier Invivo complet, compressé ou personnalisé. Le fichier exporté sera enregistré dans le dossier de
gravure temporaire de I'ordinateur.
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4 Files Ready to Be Written to the Disc (3)

& PatientGallery 9/10/2012 1:52 PM File folder
desktop 9/10,/20121:51 PM Configuration sett... 1KE
Patient 9/10/20121:52 PM  DCM File 172,502 KB
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Affichage des informations sur le cas

Pour afficher ou masquer les informations sur le cas pour un patient spécifique, cliquez dans la barre de menus sur
Fichier/Infos sur le cas. Cliquez sur Anonymiser, puis sur OK pour enregistrer les modifications. Pour des
raisons de sécurité, seul le nom du patient ou la mention Patient anonyme apparaissent et ne peuvent pas étre
modifiés manuellement.

‘! Invivo5 - [Anonymous Patient] -
— — - - Informations sur le cas =
| Fichier | Edition Affichage Aide
Ouvrir... Ctrl+0 Patient Médecin
o Text Nom: Patient anonyme Nom: S/0
Fermer
erme ID: S/0 ID: S/0
(I lEnreg=teg IS Sexe: s/ Adesse: $/0
[ Enregistrer sous... Néfe) e : 1711970 |+ Téléphone: $/0
[ Enregistrer en tant que projet... P I
. Anonymiser pies ‘; bttt
Exporter DICOM et affichage... et
bl r —
Exporter sur CD... Groupe Description Valeur -
Téléch fichi Identification SOPClassUID 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.2
€lécharger un fichier... Modaity T
) SO0PInstanceUID 1.2.826.0.1.3680043.2.59¢
Imprimer... Ctrl+P Image Type ORIGINAL\PRIMARYASX] =
Apergu avant impression Study Date 20080309
X X i i Series Date 20060809
Configuration de l'impression... Acquisition Date 20060809
Définition du format d'impression... Image Dete 2000060 ;
Manufacturer Xoran Technologies
Inf | Institution Name Xoran Technologies
\ sl Manufacturer's Model Name Model
Infos systéme Study Description XoranCAT Study
L Station Name: Station
i Préférence... Acquisition Kv 120
Importer |'orientation XfRlay Tube Curent 8
Image Study InstanceUID 1.2.826.0.1.3680043.2.59¢
. Series InstanceUID 1.2.826.0.1.3680043.2.59:
Quitter PR s 2
L « i )
[ Activer découp. Retour. |
Axiale Coronal
@ Sagittal

Capture d’images dans un fichier

® Pour capturer Iimage de la fenétre active dans un fichier, cliquez dans la barre de menus sur

Affichage/Capturer dans un fichier. Accédez a 'emplacement d’entegistrement de I'image, saisissez le nom du
fichier, sélectionnez le type de fichier dans le champ Type, puis cliquez sur Enregistrer. Le fichier peut étre
enregistré aux formats bmp, jpg ou png Jpg est le format le plus courant pour les images, mais il dégrade
légerement les couleurs. Bmp préserve 'image, mais le fichier est volumineux. Png est un format efficace, sans
perte de données ni dégradation des couleurs.

"* Invivo5 - [Anonymous Patient] - 4 Enregistrer image sous =
& Fichier Edition Affichage | Aide (OO [ ¥ JoyceTong » MyDocuments » Anstomage Cases » <% [Searc o
R % \ v Barre d'outils Organize v New folder =y @
"1V Bamedétat € Favorites i e
B Desktop DCM
N v Barre de dialogue & Downloads PacsStorageDirectory
Disposition Joyce = Templates
Par ¢ Plein écran £ Recent Places
1% ALLSHARED
Modifier I2 Stéréo plein écran
w9 Libraries
Yoir le contrdle Capturer dans un fichier il Documents
& Music
Luminosité | NUg Capturer dans la galerie =) Pictures
= B videos
i Capturer dans un e-mail
Contraste Filename: Sample Image -
{1} Save as type: [Fichiers Jpeg (*jpg) =
Aucune accentuation ~ Hide Folders Save
”
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Capture d’images dans la galerie

L’option Capturer dans la galerie permet de capturer I'image de la fenétre de rendu et de I'enregistrer dans la liste
des images. Consultez le chapitre Fonctionnalités de la vue Galerie pour plus d’'informations.

<4 InvivoS - [Anonymous Patient]

& Fichier Edition Aide
F v Bare doutils
R 7 AL

Vv Barre de dialogue

Barre d'état

Disposition
Par ¢ Plein écran
Modifier l2 Stéréo plein écran

Voir le contréle
Luminosite | N

Contraste
8}

Aucune accentuation

Capturer dans un fichier
Capturer dans la galerie

Capturer dans un e-mail

O Text @ﬁ

Capture d’images dans un e-mail

du de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration l ATM | Super pano | Super céph | Superps

odéle | Analyse 3D | MD St

L’option Capturer dans un e-mail permet de capturer 'image de la fenétre de rendu et de la joindre a un message a
envoyer. Linstallation d’un logiciel de messagerie client est nécessaire (Par ex. Microsoft Outlook ou Mozilla

Thunderbird).

4 InvivoS - [Anonymous Patient]

& Fichier Edition [Affichage | Aide
R j/ A E v Barre d'outils
” " | v Barred'état
e v Barre de dialogue
Disposition
[ Par ¢ Plein écran
{ Modifier l2 Stéréo plein écran

Voir le contréle
Nugé

Luminosité

Capturer dans un fichier

Capturer dans la galerie

Capturer dans un e-mail |

Contraste
1)

Aucune accentuation
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Navigation dans une : -
LEGENDE DES ICONES
image Clavier nécessaire

B Souris nécessaire

Ce chapitre décrit la manipulation des images dans la fenétre de rendu a ['aide du clavier et de la souris.

Curseur de barre de défilement 0

Luminosité

8

® C(liquez a l'aide de la souris sur nimporte quel curseur de barre de défilement (Par ex. coupe axiale ou
luminosité,), puis déplacez-le pour modifier I'image.

® C(liquez sur le curseur de barre de défilement, maintenez le pointeur de la souris dans le panneau de
configuration, puis faites tourner la molette de la souris vers I'avant ou larriere pour modifier I'image.

Zoom avant/arriere &0

® DPositionnez le pointeur de la souris au centre de I'image a agrandir.

® Appuyez simultanément sur la touche Cttl et sur le bouton gauche
de la soutis.

® ‘Tout en les maintenant enfoncés, déplacez la souris vers le haut et
vers le bas de I'écran.

® [’image est réduite ou agrandie : verticalement vers le bas pour un
zoom arriere, verticalement vers le haut pour un zoom avant.

Déplacement panoramique ||

® DPositionnez le pointeur de la souris au centre de I'image a déplacer.
® Appuyez simultanément sur la touche Maj. et sur le bouton gauche de la souris.

® Tout en les maintenant enfoncés, faites glisser la souris dans la direction
souhaitée pour déplacer I'image.
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Rotation libre 0

Uniquement pour les images 3D

® DPositionnez le pointeur de la souris au centre de I'image a déplacer.
Appuyez sur le bouton gauche de la souris.

® Tout en le maintenant enfoncé, déplacez la souris dans la direction
souhaitée pour faire pivoter I'image.

Basculement libre &0

® Appuyez simultanément sur la touche Espace et sur le bouton gauche
de la soutis.

® Tout en les maintenant enfoncés, déplacez la souris vers le haut et vers
le bas pour faire pivoter 'image autour d’'un axe central.

Rotation incrémentielle &

Uniquement pour les images 3D

e Utilisez les fleches du clavier « T4 — pour faire pivoter le modéle 3D de 1 degré vers le haut, le bas, la
droite ou la gauche, perpendiculairement a 'écran de lordinateur.

Basculement incrementiel &

Uniquement pour les images 3D
® Appuyez sur la touche Cttl et, tout en la maintenant enfoncée, utilisez les fleches du clavier = — pour faire
basculer le modéle 3D de 1 degré vers la gauche ou la droite autour d’'un axe central. Appuyez sur ¢— —> sans

enfoncer la touche Ctrl pour basculer I'image vers la gauche ou la droite. Utilisez T pour faire basculer
I'image vers le haut ou le bas.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 30 sur 207 UM-INV-FRE-53C



Découpage de plan anatomique 0

Uniquement pour les images 3D

® DPositionnez le pointeur de la souris au centre de I'image, puis faites
tourner la molette de la souris vers l'avant ou larriére pour
découper le plan anatomique (apres avoir activé le découpage dans
le panneau de configuration).

Défilement de coupes 0

Cette fonction permet de passer d’'une coupe a lautre dans les vues Coupe,

Coupe d’arcade ou Pano.

® DPositionnez le pointeur de la souris au centre de 'image, puis faites tourner
la molette de la souris vers I'avant ou larriere pour passer d’une coupe a
Pautre a travers les tranches de données.

Remarque : dans la vue Coupe d’arcade, une spline d’arcade doit d'abord étre créée
pour activer cette fonction.

Widget de déplacement/rotation’t

® Vue Superposition : cliquez sur 'anneau ou les fleches entourant le patient et
déplacez-les dans la direction correspondant a Torientation du patient
souhaitée.

® Vue Modeéle : le widget permet de déplacer un modéle dans une partie du
volume pour créer une simulation. Cliquez sur 'anneau ou les fleches entourant
le mode¢le et déplacez-les ou faites-les pivoter dans la direction correspondant
au déplacement ou a la rotation souhaités.
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Widget de restauration 3D %

Le widget de restauration 3D permet de maximiser la visibilité dans
la fenétre de rendu tout en offrant un niveau élevé de polyvalence
pour le positionnement de la couronne et le dimensionnement. Les
poignées de redimensionnement apparaissent uniquement lorsque
laxe de la caméra se trouve dans une plage d’angles relativement
perpendiculaires.

® Le cercle de rotation, qui comporte huit fleches de rotation,
apparait sur le méme plan que les deux outils de
redimensionnement qui sont a peu pres perpendiculaires 'un
a 'autre et par rapport a I'axe de la caméra.

® La poignée de redimensionnement rouge peut étre
sélectionnée et rapprochée/éloignée de la couronne pour
diminuer/augmenter la taille mésio-distale de la couronne.

® Ja poignée de redimensionnement verte peut étre
sélectionnée et rapprochée/éloignée de la couronne pour
diminuer/augmenter la hauteur de la couronne.

® [a poignée de redimensionnement bleue (non représentée) peut étre sélectionnée et
rapprochée/éloignée de la couronne pour diminuer/augmenter la taille bucco-linguale de la couronne.

® ]l est possible de cliquer sur la couronne et de la déplacer librement le long d’un plan perpendiculaire a
I'angle de la caméra.
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Mode Plein écran et raccourcis clavier
Ce chapitre derit le fonctionmernent du logiciel en mode plein écran, sans barres doutils ni conmmandes

Passage en mode Plein écran

Cliquez dans la barre de menus sur Affichage/Plein écran. 'option Stéréo plein écran ne peut étre utilisée que
pour le systeme d’affichage stéréo. Appuyez sur la touche Echap du clavier pour revenir au mode d’écran normal.
Le mode Plein écran n’est pas disponible pour les onglets Coupe d’arcade et Implant.

Raccourcis clavier de la vue Rendu de volume

Les raccourcis clavier suivants sont disponibles dans la vue Rendu de volume :

Catégorie Raccourci clavier Description

7 Rendu de volume inversé

Tissu mou 1

Tissu mou 2

Tissu mou + os 1

Tissu mou + os 2

Vues prédéfinies
Dents

Os
(Non attribué)

(Non attribué)

Nuances de gris

Active/désactive le découpage de plan

Découpage axial

Découpage sagittal

SR N B S N AN RS G W N

Découpage coronal

Commandes de

découpage F Inversion de la direction de découpage

Page précédente | Page suivante| Déplacement du plan de découpage

o Ouvrir I'utilitaire de sculpture libre

Ouvrir I'utilitaire de sculpture point par

W .
point

Les annotations texte / cercle / fléche

Copier/Coller Cort+C CoritV” peuvent étre copiées et collées.

Appuyez sur cette touche pour supprimer
Supprimer Suppr une mesure, une marque de commentaire,
une annotation, un volume de voies
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‘ respiratoires ou un nerf sélectionné.

Onglets de vue:

Fonctionnalités de la vue Coupe

L’onglet de vue Coupe offre la possibilité d'afficher simultanément les coupes X, Y et Z (axiale, coronale, sagittale) et les coupes
personnalisées créées par utilisatenr, ce qui permet de visualiser limage en 2D, deffectuer des mesures et dutiliser plusienrs
Jfonctionnalités d amiélioration de limage. Inl ivoDental intégre également des fonctions 3D dans ['onglet de vue Conpe.

Y Invivo$ - [Anonymous Patient] - EENON=x"")
& Fichier Edtion Affichage  Aide x

R 720 FBE i 7ow@EmR

Section Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Dispasitin
Pas délaut

Modiies la dsposition

Vit e corlitie
Luminosts | Nusnces de gis -

Contiaste

Epaissou dela cowe 00 v mm

Découpage du vekume 0
Actver dscoup Retou

Coronal

400 400 552
040 040 0.40
1600 1600 2208

Coordorrse: 0 pontew
WK 193 701 23

Xz 738 2799 846

Valeus scalaie 00
UM 10000

prét ) NUM
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Coupe : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Coupe.

RZADEFEHE& i 2~ 0w [

Réinitialisation de la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Mesure de la distance : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance a mesurer. La valeur en millimétres s’affiche alors automatiquement.
Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Mesure de P’angle : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez sur le premier point, puis sur le
sommet et enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors
automatiquement. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de
Ej:’ la limite de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer.
La valeur en millimétres carrés s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur la mesure puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

WY
‘x{i ":j

F Réorientation : cliquez sur ce bouton pour réorienter 'image. Un cercle apparait dans chaque
coupe. Saisissez le cercle a l'aide de la souris et faites pivoter Iimage pour obtenir Iorientation
souhaitée.

opig Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir cliqué
=M sur licone de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur la disposition
souhaitée pour appliquer.

= Afficher/masquer le curseur : active ou désactive le curseur.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans
les données.

/| Annotation fléche : permet de dessiner une fleche sur 'image.
G Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur I'image.

Text Annotation textuelle : permet de rédiger et de modifier un texte sur I'image.

'@1 Mesure en unités Hounsfield (UH) : permet de calculer la valeur en UH d’une zone délimitée

4 par un cadre de sélection. Les valeurs de mesure s’affichent a coté du rectangle et peuvent étre

déplacées par glissement. Les valeurs sont actualisées lorsque le cadre est déplacé ou si 'utilisateur
effectue un défilement.

ﬁ Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez le chapitre Séquence vidéo du rendu de volume (p. 49)
pour plus d’informations.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
& d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
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médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Flles peuvent varier lorsque Putilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Coupe : panneau de configuration

Disposition

[ Par défaut

[ Modifier la disposition

Voir le contrdle

Luminosité | Nuances de gris

)

U
U

Aucune accentuation

Contraste

Epaisseur de la coupe 0.0

Vue supplémentaire
@ Volume 3D Section

Section personnalisée

Découpage du volume 3D

Infos sur I'mage

Coordonnées du pointeur

personnalisée

Créer Supprimer

(| Activer découp. (| Retour.
Axiale Coronal
@ Sagittal

Dimension (lJK) 400 400 552
Résolution (mm]) 0.40 0.40 0.40
Taille (mm) 160.0 160.0 220.8

WK -180 130 261
xXYZ -72.2 521 104.7
Valeur scalaire 0.0
U.H. 1000.0
Paramétres d'enregistrement de la vue

Disposition :

® Par défaut : retour a la disposition d’origine.

® Modifier la disposition : cliquez sur cette option pour
choisir une disposition personnalisée.

Contrdle de P’affichage :
® Luminosité et Contraste : peuvent étre ajustés pour
chacun des préréglages afin d’améliorer 'image.
® Rendu prédéfini (liste déroulante) : les préréglages
chargent des paramétres de luminosité/contraste
optimisés pour un type de tissu particulier ou une couleur
prédéfinie.
® Luminosité/Contraste prédéfinis : Dentaire
(personnalisé), Abdomen, Os, TDM du cerveau, Foie,
Poumon, Médiastin et Nuances de gtis.
® Couleurs prédéfinies : permet une meilleure
visualisation de certaines structures anatomiques, des
profils de tissus mous, des voies respiratoires, etc. Le
rendu en couleur n’est qu’une aide a la visualisation.
Les couleurs sont basées sur les densités, mais elles
NE représentent PAS la valeur de la densité osseuse.
® Netteté de 'image : permet d’appliquer le filtre
d’accentuation des contours sélectionné dans le menu
déroulant aux rendus de coupe 2D.

® Tipaisseur de la coupe : utilise la somme des rayons lors de
la reconstruction de I'image en 3D dans chaque plan
perpendiculaire.

Vue supplémentaire :

® Volume 3D : cette option permet d’afficher un rendu de
volume 3D dans le quatriéme coin de la fenétre.

® Coupe personnalisée : cliquez sur Créer pour commencer
une coupe personnalisée. Cliquez sur deux points pour
créer une coupe personnalisée sur une coupe transversale
afin de mieux visualiser 'anatomie le long de cet axe. Il est
possible de déplacer la coupe personnalisée en cliquant et
en faisant glisser les fleches pour pivoter, les points
d’extrémité pour allonger, ou le point central pour faire
glisser librement 'ensemble de la coupe.

® Supprimer une coupe personnalisée : supprime une coupe transversale personnalisée dans la fenétre de

rendu.

Infos sur Pimage :

® Les dimensions, la résolution et la taille du champ de vue sont résumées ici.

Coordonnées du pointeur :

® JJK ou XYZ : les coordonnées permettent a l'utilisateur de comparer les coordonnées du pointeur
par rapport au systeme de coordonnées absolu.
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® Valeur scalaire : il s’agit de la valeur de nuances de gris du voxel indiqué par le pointeur. UH. ou
«unité Hounsfield » est une valeur approximative du voxel calculée au moyen des options Remettre
la pente a I’échelle et Remettre les coordonnées a I’échelle dans les données DICOM. I/ se peut que les
estimations des valenrs U.H. ne soient pas aussi précises si votre matériel de TDN n’est pas correctement étalonne.
Contactez le fabricant de votre matériel pour plus de renseignements sur la précision des valeurs U.H.

Enregistrer les paramétres de la vue

® FEnregistre les parameétres d’affichage 2D actuels a recharger a ouverture d’un cas. Reportez-vous au
chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 17) pour plus d’informations sur les
parametres enregistrés pour cet onglet.
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Coupe : fenétre de rendu

Cette fenétre permet de visualiser les coupes X, Y et Z (axiale, coronale, sagittale) et les coupes personnalisées ou
une vue 3D simultanément. Elle offre au praticien une visualisation et des mesures 2D d’une tres grande précision.

e
Il existe trois méthodes de navigation dans I'image :

Molette de la souris : déplacez le pointeur de la souris sur la coupe transversale souhaitée. Utilisez la
molette pour déplacer la tranche vers le haut ou le bas.

Pointeur : saisissez 'un des pointeurs (axial, sagittal ou coronal). Déplacez le pointeur dans la direction
souhaitée. L’image correspondante sera rafraichie.

Cercle central : choisissez un point a 'intérieur du cercle central. Déplacez le cercle dans la direction
souhaitée. Les deux autres images seront mises a jout.

Zoom : maintenez enfoncés la touche Ctrl et le bouton gauche de la souris sur 'image. Faites glisser le
pointeur de la souris de haut en bas pour effectuer un zoom avant et arriere.

Panoramique : maintenez enfoncés la touche Maj et le bouton gauche de la souris sur I'image. Faites glisser
le pointeur de la souris pour déplacer 'image.
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Coupe : boite a lumieére

K
fem)

a
U
(o)

(erm)

L’option Modifier la disposition permet
de passer du format de vue Coupe a une vue
semblable a celle d'un négatoscope (boite a
lumiere).

® Le négatoscope est composé de 4 a
32 coupes de vues axiales, sagittales
ou coronales.

e [utilisateur peut également définir
I'intervalle de tranche en
sélectionnant une valeur comprise
entre 0,1 et 20,0 mm dans la liste
déroulante ou en entrant
manuellement au clavier une valeur
comprise dans cet intervalle.

[{=na1"] 1o 20 [X ch.- [v] o 20 i é::.-. 0 '| o 20 .;'c,

Light Bon
Axial @ Sagittal Coronal  Slice Interval:  1.000 v mm
4 Sections E Sections
9 Sections 12 Sections
16 Sections 18 Sectionsz
24 Sections 32 Sectionz
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Fonctionnalités de la vue Rendu de volume

L'onglet de vue Rendu de volume affiche des vues reconstruites du patient en trois dimensions et permet d'explorer les
structures internes et lanatomie du patient comme jamais anparavant. L

!

[ InvivoS - (Anonymous Patient]
& Fichier Edition  Affichage  Aide

REREFEDARMQE 2 ¢ 727 @I KEF i Am

Section Rendu de volume |Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 30 | MD Studio | Rapport | Assemblage

Rondu
Métrode Quaité v
Reconstuction: Renduds vokme  +
Vor le
Nuances de gis Invesse
Tissumou 1 Tissumou2
Tissumou + Dents | [ Tissumous0s2
0s Dents
Pessornaiss.

Défin les peétérences
Opacté

Luminosité

Cortraste

Ret

Mok plene -

© Sagital Aiale

Coronal Aucads
Mesure

Suspime tout

Projeter en 20

Masquer toutes les valeurs | Rappot
Arcotalion

7| Visitle

Dispostion

Distibution fonde verticale

FPS Quaiité 93 NUM
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Rendu de volume : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Rendu de volume.

RERUVUEPFEYLARQE A2 ¢+ VA TTRITXHEE i AR

R
]

Lol

¢ % H HOoA> d

y
s

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a
un angle de 45°.

Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45°.

Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.
Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du patient.
Vue arriere : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer derriere le patient.

Zoom rapide : cliquez sur 'icone du zoom, puis sur le point du volume a agrandir. Utilisez I'icone
Réinitialiser la vue pour revenir a la taille normale.

Tranche rapide : lorsque cette option est activée, cliquez sur un point du volume pour ouvrir une
fenétre de zoom 2D a cet endroit. La fenétre de zoom peut étre parcourue en utilisant la molette de
la soutis.

by

Sculpture a main levée : permet de définir librement une zone et de supprimer le volume
perpendiculaire au plan de écran. Le volume a I'intérieur ou a I'extérieur de la sélection peut étre
sélectionné en cliquant dans la zone correspondante.

Sculpture point par point: permet de définir une zone en placant une série de points, puis en
cliquant avec le bouton droit pour terminer. Le volume perpendiculaire au plan de Pécran sera
supprimé. Le volume a l'intérieur ou a lextérieur de la sélection peut étre sélectionné en cliquant
dans la zone correspondante.

Marqueur : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un point du volume et d’en
afficher les coordonnées X, Y et Z (transversale, sagittale et verticale). Les points peuvent étre
modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur le point puis appuyez sur la
touche Suppr pour le supprimer. Les options de controle de l'affichage permettent de masquer les
valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la distance : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer 2 points sur le
volume pour afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant
le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
de contrdle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les
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valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de P’angle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
'angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et
en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options de controle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de
masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

- Ir’“ Mesure point par point : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un nombre
illimité de points sur le volume afin d’afficher la distance totale entre le premier et le dernier point.
Cliquez avec le bouton droit de la souris pour indiquer que vous avez marqué le dernier point. Les
points peuvent ¢tre modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure
puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options de controle de l'affichage
permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter
Vers un rapport.

Mesure du volume : ce bouton permet d’ouvrir la fenétre de mesure volumétrique.
Mesure des voies respiratoires : ce bouton permet d’ouvrir linterface de mesure volumétrique

des voles respiratoires. Plus de détails sont présentés dans le chapitre Mesure des voies
respiratoires de ce document.

Marque de commentaire : vous pouvez entrer un point du volume et y saisir des commentaires.
Saisissez le texte a faire apparaitre dans la fenétre Insérer un commentaire, puis appuyez sur OK.

Mesure rapide : cliquez pour activer une regle a 'extrémité du pointeur. Cliquez a nouveau pour la
désactiver.

Grille : cette option permet d'alterner entre 4 grilles différentes pour I'évaluation simple de la taille,
des mesures et de la localisation dans I'espace.

Orientation du patient : cliquez sur cette icone pour modifier l'orientation du patient.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.

F BT R F =L

Configuration de la vue: permet d’afficher une vue 3D en paralléle ou en perspective. Pour la
mesure des voies respiratoires, vous pouvez définir le seuil et la gamme de couleurs affichée.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez la description Séquence vidéo du chapitre Rendu de volume (p. 49).

-4

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesutes et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. ILa nature de 'imagerie
A médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Rendu de volume : panneau de configuration

Rendu
Méthode:

| Qualité v

Reconstruction: [Rendu de volume v]

Voir le contrdle

Inverse ]

Tissu mou 1 Tissu mou 2

[ Nuances de gris ] [

[ Tissu mou + Dents ] [ Tissumou + 0s 2 ]
[ Os ] [ Dents ]
[ Personnalisé ]
[ Définir les préférences ]
Opacité
8
Luminosité
8
Contraste
8
Découpage
[] Activer découp.
|| Retour. Moitié pleine v
@ Sagittal Axiale
Coronal Arcade
8
Mesure
Supprimer tout ]
[ Projeter en 2D

[ ] Masquer toutes les valeurs

Annotation
[V] Visible
Disposition
Distribution ronde verticale v
Annotation :

Rendu :
Différents modes de rendu peuvent étre sélectionnés pour
répondre a vos besoins.
® Méthode : Poption Performance est rapide mais elle génere
des artéfacts sur le rendu. L’option Qualité permet
d’obtenir le plus haut niveau de détails, mais la réponse est
plus lente. L’option Par défaut est un compromis entre les
deux options précédentes.
® Reconstruction : il existe trois méthodes de
reconstructions possibles : Rendu de volume, Projection
d’intensité maximale et Radiographie.

Controle de Paffichage :

® Couleurs prédéfinies : Nuances de gris, Inversé, Tissu
mou 1, etc. permettent une meilleure visualisation de
certaines structures anatomiques, des profils des tissus
mous, des voies respiratoires, etc. Pour y parvenir, des
couleurs spécifiques sont attribuées a des densités
spécifiques.

® Opacité : permet de régler la transparence et 'opacité.

® Luminosité et Contraste : peuvent étre ajustés pour chacun
des préréglages afin d’améliorer 'image.

Découpage :

® Cochez la case Activer découpage pour découper I'image
le long d’un plan anatomique prédéfini (sagittal, axial,
coronal et arcade).

e Utilisez la molette de la souris ou la barre de défilement
pour déplacer le plan de découpage.

® Cochez la case Retourner pour afficher 'autre coté de la
vue.

Mesure :

® Une fois que des points de repere ou des mesures ont été
définis, le texte peut étre modifié dans le champ d’édition.

® Les mesures peuvent étre projetées comme des valeurs 2D
ou masquées en cochant la case correspondante.

® Supprimer tout permet de supprimer toutes les mesures
de la fenétre de rendu.

® Rapport permet d’exporter des valeurs et des annotations
dans un fichier .csv pour les visualiser et/ou pour effectuer
des calculs dans un tableur.

® Cette option permet de modifier les commentaires ou annotations sélectionnés dans le champ de

texte.
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® [’option Visible permet d’afficher ou de masquer les commentaires.

® [’option Disposition permet de trier tous les commentaires ajoutés dans la fenétre de rendu en
fonction du réglage sélectionné : Horizontale, Coller au point, Déplacée par l'utilisateur, Verticale,
Distribution uniforme verticale, Distribution ronde verticale.

Rendu de volume : réorientation du patient

L’outil de réorientation permet d’orienter le volume dans chaque vue B 2|
. . . . . . Réorientation

perpendiculaire (sagittal, coronal, axial) en utilisant des lignes de

référence. 1l est également le seul outil de I'application (a I'exception

- i : X ) Reéorientation
du plug-in 3DAnalysis) qui permette de réinitialiser I'image dans le S
systeme de coordonnées par défaut apres Iavoir réorientée dans les © 5o
onglets Coupe, Rendu de volume, Coupe d’arcade ou ATM. oo
® Apres avoir sélectionné I'icone de réorientation dans la barre Axiale

d’outils, effectuez un clic gauche et faites glisser chaque ligne
de référence a l’en(.iroit approximatif approprié sur le .Volume Rénitinliser e S rotme e
(Par ex. le plan horizontal de Francfort dans la vue sagittale). coordonnées dimage

® [Effectuez un clic gauche et faites glisser les poignées de
rotation pour faire pivoter le volume afin de l'orienter selon la
ligne de référence. Effectuez la méme opération dans chaque \ /
vue pour obtenir 'orientation souhaitée.

Fermer \

ntation

@ sagittal
Coronal

Axiale

Réinitialiser en Systéme de
coordonnées dimage

Fermer
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Rendu de volume : fenétre de rendu

La qualité remarquable des rendus et la vitesse de fonctionnement figurent parmi les principales caractéristiques de
performance du logiciel InVivoDental. La simplicité de cette fenétre réside dans sa configuration : elle n’affiche
que le volume, les informations patient (si vous le souhaitez) et les valeurs d’opacité, de luminosité et de contraste.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 29) pour obtenir des
informations sur le contréle et le réglage de ces images.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Rendu de volume : mesure du volume

Mesure du volume =

Valeur

378413 mm®

ou

378418 cc

Avis de non-responsabilité:

Les mesures de volume ~
doivent étre réalisées
avec une technique
appropriée et

rapidement car la

mesure change en
fonction de la valeur

seuil de l'image choisie
La quantité d'artefacts  |=
d'imagerie et de bruit
varie pour chaque
appareil CT et chaque
patient et peut aussi
affecter les mesures de
seuil et de volume. Il
incombe al'utilisateur

Les mesures de volume
et rapidement car la

choisie. La quantité d = €'t de bruit variep 3 Ilr:al d'eﬁeauer et

CT et chaque patient, et peut a er les mesures de s = I d'interpréter

incombe a | utilisat correctement les

volume lorsqu h mesures de volume

Seuil
Seul inférieur. 475.5 Seuil supérieur:  2300.0 | Capturer dans la galerie
] <
0K

e Lo ]
UM -1000.0 23000

L’interface de mesure volumétrique permet d’estimer le volume déplacé (en cm3 [cc] ou mm3) d’une
structure anatomique spécifique. Vous devez d’abord effectuer des opérations de sculpture afin d’isoler la
structure anatomique souhaitée.

Cliquez ensuite sur le bouton Mesure du volumed. Une nouvelle fenétre s’ouvre et la valeur de la
mesure volumétrique s’affiche. Les valeurs de seuil peuvent étre ajustées afin d’obtenir les mesures
souhaitées. La fonction de mesure volumétrique est liée au rendu ; 'option d’inversion du rendu peut étre
utilisée pour effectuer des mesures volumétriques d’air.

Important : les valeurs de mesure ne représentent pas des mesures volumétriques anatomiques réelles. De par sa nature,
I'imagerie entraine la production d’artefacts tels que le bruit blanc, la diffusion, le durcissement du faisceau, la troncature
(ringing) ou des valeurs Hounsfield hors norme. I.’outil de mesure du logiciel ne peut pas distinguer Partefact d’imagerie
de la vraie anatomie. En outre, les valeurs de mesure dépendent des valeurs de seuil ; par conséquent, l'utilisateur doit
définir des seuils appropriés pour obtenir la meilleure estimation de la structure recherchée. Les valeurs de mesure ne
doivent pas étre utilisées comme références uniques dans le cadre du traitement.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. La nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
probleémes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Rendu de volume : mesure des voies respiratoires

Mesure des voies respiratoires : cette icone permet d’ouvrir la boite de dialogue ci-dessous. Cliquez

sur OK pour continuer.

e
InVivoDental

"\ Veuillez sélectionner des points le long des voies respiratoires, puis
( ) == ! : A
cliquez sur le bouton droit de la souris lorsque vous avez terminé.

Tracé du profil :

Utilisez la molette de la souris pour localiser le plan
sagittal médian.

Créez des points en cliquant avec le bouton gauche
de la souris le long de la voie respiratoire pour
définir le chemin de mesure.

Cliquez avec le bouton droit pour terminer.

Affichage de la mesure volumétrique :

InVivoDental convertit le tracé du profil en un
rendu de volume et le superpose aux données de
TDM.

La zone de coupe transversale minimale et le
volume total sont affichés a coté de la mesure des
voies respiratoires.

La gamme de couleurs et le seuil peuvent étre réglés
en cliquant sur Iicone C?nﬁgutation de la vue

dans la barre d’outils : %

Les données de mesure peuvent étre masquées en
cochant la case Masquer toutes les valeurs dans le
panneau de configuration.

Le volume et les mesures des voies respiratoires
peuvent étre supprimés en cliquant avec le bouton
gauche de la souris sur le volume, puis en appuyant
sur la touche Suppr du clavier.

Important : les valeurs de mesure ne représentent pas des mesures volumétriques anatomiques réelles. De par sa nature,
I'imagerie entraine la production d’artefacts tels que le bruit blanc, la diffusion, le durcissement du faisceau, la troncature
(ringing) ou des valeurs Hounsfield hors norme. I’outil de mesure du logiciel ne peut pas distinguer I'artefact d’imagerie
de la vraie anatomie. En outre, les valeurs de mesure dépendent des valeurs de seuil ; par conséquent, l'utilisateur doit
définir des seuils appropriés pour obtenir la meilleure estimation de la structure recherchée. Les valeurs de mesure ne
doivent pas étre utilisées comme références uniques dans le cadre du traitement.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesutes et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
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la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. La nature de I'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Flles peuvent varier lorsque Putilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.

Rendu de volume : capture vidéo et séquences vidéo personnalisées

v

Voir le séquenceur

Voir I'édition de séquence

View Insérer Modifier Supprimer

Nom Prér... Op.. Dé.. Simul..

View Dents Arrét
View Dents Arrét

Fichier de séquence

Voir le lecteur de séquence

O [] Boucle
Démarrer Lecture/Pause Teminer | 13 Ima/Vue

Capture VIDEO ]

O

ﬁ Séquence vidéo :

® Permet de créer vos propres séquences en cliquant
sur le bouton Insérer a chaque fois que vous
désirez déplacer le volume dans votre séquence.

87 vous souhaitez un film qui défile de ganche a
droite et qui finit par une vie sous-
mentonniere, vous devez, ajouter une nonvelle
tmage pour chaque étape. La capture vidéo
reliera les positions de facon a obtenir un film

Sfluide.

® ]l est possible d’intégrer plusieurs couleurs
différentes prédéfinies pour que le logiciel bascule
non seulement entre les séquences mais également
entre les colorisations.

® Des séquences vidéo peuvent étre enregistrées pour
une utilisation ultérieure, puis transférées a 'aide des
boutons Charger et Enregistrer.

® Cliquez sur le bouton Capture vidéo pour ouvrir
une boite de dialogue permettant de personnaliser

et d’enregistrer le fichier vidéo.
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7

Capture vidéo

=X

Action

Séquence de vue actuelle

Emplacement du fichier vidéo
Nom de fichier:

Codecs disponibles installés sur cet ordinateur

[ Microsoft Video 1 v ]

Images/vue:

Images/s:

Temps total de
lecture:

Logo de fin

Fichier

image :
Ajouter un
logo

Images vidéo et temps de lecture

Capturer Annuler

15 Un plus grand nombre d'images rend
la vidéo plus fluide

15 Un plus grand nombre d'images
accélére la lecture vidéo

1sec. Nombre de vues X IPV / IPS

Durée: 4 s Arigre-plan: .

Capture vidéo :
Le bouton Capture vidéo permet de personnaliser, de capturer et
d'excporter un fichier vidéo (.avi) de la séquence de rendus de volumse.

® Cliquez sur Modifier pour définir le nom du fichier
.avi et 'emplacement d’enregistrement.
® Différents codecs disponibles sur votre ordinateur
peuvent étre utilisés pour capturer les films a des
qualités différentes. En cas de problemes de qualité
des vidéos, il se peut quun codec différent soit
mieux adapté.
® Réglez le nombre d’images/vue et le nombre
d’images/seconde aux valeurs souhaitées.
O Plus le nombre d’images/ vues est élevé, plus la
vidéo est fluide.
O Plus le nombre d’images/ secondes est élevé,
plus la vidéo est rapide.
® ]l est possible d’ajouter un logo de fin en cliquant
sur Parcourir et en choisissant un fichier image a
afficher a la fin de la vidéo.
o Cochez la case Ajouter un logo pour ajouter
une image de fin.
o Définissez la durée et la coulenr d'arriere-plan.
® Une fois tous les réglages effectués, cliquez sur
Capturer pour exporter automatiquement la vidéo
a 'emplacement indiqué avec le nom spécifié.
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Fonctionnalités de la vue Coupe d’arcade

L’onglet de vue Coupe d’arcade est une vue exploratoire d’une image en coupe. Au lien des coupes classiques X-Y-Z, cette vue
permet d'obtenir des perspectives utiles en miédecine dentaire en utilisant plusienrs coupes qui traversent les arcades sur toute leur
longuenr.

4 InvivoS - [Anonymous Patient] - (=@
& Fichier Edition Affichage Aide &

REMZ2AD7TEei 27o=p-@

Section | Rendu de volume  Section d*arcade Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Disposiion
® Ecian Imgrimes 20
Modber a dspositon
Coupe avale

Intervale  1.0mm

Apustet la plage et forentation
Section bansvessae
Largeur Intervale  Epaisseur
0mn + [100m v] 00mm
7)Ao 6D

Image pancramique
Cowpe  © Radogiaphie (V] Régle

Vo le coniie

Luminosité
Contiaste
Tout v
Couleurs prédéfres
Aucune accetuaton =
Voie nerveuse Noeud
Nouveau et
Dismétie
20mm - [)Visbis

NUM
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Coupe d’arcade : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Coupe d’arcade.

"%

)
;
¥y

[

‘-\'I.

]|

Jiin

- 9

/
O

Ri: M7 A7 HmEg i/ Ompy:=E

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre aux dimensions d’affichage d’origine.

Créer une spline d’arcade (Creux focal) : sélectionnez cet outil pour créer une nouvelle
spline d’arcade ou modifier une spline d’arcade existante. Tout d’abord, cliquez avec le bouton
gauche de la souris au point ou vous souhaitez commencer, puis continuez a ajouter des points en
cliquant avec le bouton gauche. Apres avoir placé le point final, cliquez avec le bouton droit de la
souris ou double-cliquez pour finaliser la spline d’arcade. Pour modifier une spline d’arcade
existante, glissez-déplacez les points de controle aux positions souhaitées.

Regle de Parcade (Creux focal) : place la reégle le long de la spline d’arcade afin de faciliter le
repérage.

Mesure de la distance : apres avoir sélectionné cet outll, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance a mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
'angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et
en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options de controle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de
masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la
limite de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La
valeur en millimétres carrés s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur
la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure point par point : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un nombre
illimité de points sur le volume afin d’afficher la distance totale entre le premier et le dernier point.
Cliquez avec le bouton droit de la souris pour indiquer que vous avez marqué le dernier point. Les
points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure
puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir cliqué
sur licone de disposition, une liste de diverses options de disposition apparait. Cliquez sur la
disposition souhaitée pour Iappliquer. Ces options permettent d’obtenir différentes images de bilan
de cas.

Afficher/masquer curseur/implant/nerf : masque ou affiche les curseurs.
Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.

Annotation fléche : permet de dessiner une fleche sur I'image.

Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur I'image.
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Annotation textuelle : permet de rédiger et de modifier un texte sur I'image.
Text

ﬁ Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez le chapitre Séquence vidéo du rendu de volume (p. 49) pour
plus d’informations.

Mode de capture de tranches : ouvre le gestionnaire de capture de tranches ou de groupes
de tranches a partir d’une série de coupes transversales. Un groupe de tranches doit étre créé
dans 'onglet Rapport et un module Rapport doit étre activé.

Sélectionner la région : permet de calculer la valeur en UH d’une zone délimitée par un cadre
de sélection. Les valeurs de mesure s’affichent a coté du rectangle et peuvent étre déplacées par
glissement.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. Iutilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Coupe d’arcade : panneau de configuration

| Ajuster la plage et l'orientation

Section transversale

Largeur Intervalle E paisseur

Coupe @ Radiographie [V]|Régle I,
I'image.

Voie nerveuse

2.0 mm v |[V]Visibilité .

Pa

Contrdle de P’affichage :

® Les options Luminosité et Contraste permettent de régler 'image.

Coupe transversale :

o Disposition :
Disposition . .. , L, R
‘ - ® La disposition Ecran est optimisée pour 'affichage de
o coan i I'image sur un écran d’ordinateur. La disposition
Modifier la disposition Imprimer est optimisée pour 'impression papier. Avec
Poption Imprimer, ce qui est affiché a 'écran sera
Coupe axiale imprimé sur papier en taille réelle. Tout d’abord,
Intervalle 1.0 mm capturez 'image dans la galerie, puis imprimez-la depuis

la galerie pour garantir une impression en taille réelle.

® e bouton Modifier la disposition permet d’ajuster la
disposition pour y afficher le nombre de tranches et les
orientations de votre choix.

40mm v (1.000m.¥| 00mm < Plage verticale et orientation :

V] Auto G-D Cochez la case Ajuster la plage et I'orientation pour
passer a un mode qui permet de modifier les limites
Image panoramique supérieure et inférieure des panoramiques et des coupes

transversales. Ce mode permet également de réorienter

Voir le contrdle ® Largeur : largeur de la coupe
Licsss ® Intervalle : distance entre chaque coupe
Con|t«-eJ; s ® Tipaisseur : permet de visualiser Iépaisseur cumulée des
tranches dans chaque coupe.
J ® Auto G-D : cette option permet une réorientation
[Tout v] gauche ou droite de la coupe cohérente par rapport a
I’écran. Si cette option est désactivée, 'orientation de la
[ Couleurs prédéfinies ] coupe est conforme a la spline d’arcade.
Aucune accentuation v Image panoramique :

® e mode Tranche affiche une coupe simple le long de la
Noeud courbe panoramique (en jaune).

Supprimer ® e mode Radiographie affiche la somme des
radiographies (radios reconstruites) dans le creux focal.
Diametre Le mode Tranche est utilisé pour le tracé du nerf.
Tru-Pan™ : cette option active le panoramique
volumétrique en un seul clic, qui peut étre créé a partir
métres d'enregistrement de la vue des TDM effectuées a 'aide d’un systeme 3D a faisceau
conique i-CATO. (Ce parameétre s’affiche dans le
panneau de configuration uniquement lorsqu’un cas
Tru-Pan™ est chargé.)

® L liste déroulante Tout permet de régler indépendamment la luminosité et le contraste sur

différentes zones.

® Différentes couleurs prédéfinies peuvent étre utilisées pour afficher les images en couleur.

® Netteté de 'image : permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours sélectionné dans le menu

déroulant aux rendus de coupe 2D.
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Voie nerveuse :

® Nouveau nerf : commence le tracé d’un nouveau nerf.

® Nceud : supprime le dernier noeud ajouté dans le tracé.

® Diameétre : permet de sélectionner le diametre du nerf qui a été tracé.

® Visibilité : controle la visibilité du nerf dans les rendus de coupe et de radiographie.

Enregistrer les paramétres de la vue
Enregistre les parametres d’affichage 2D actuels a recharger a 'ouverture d’un cas. Reportez-vous au
chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 17) pour plus d’informations sur les parameétres
enregistrés pour cet onglet.
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Voie netrveuse :

Création d'une voze nerveuse (Par ex. le nerf alvéolaire inférienr en suivant le canal mandibulaire jusqu’a sa sortie).

Cliquez sur Nouveau nerf.

Définissez le premier point du tracé en cliquant avec le bouton gauche de la souris.

Positionnez ensuite le pointeur de la souris sur le point suivant le long de la voie nerveuse souhaitée, puis
cliquez de nouveau avec le bouton gauche de la souris.

Répétez cette procédure pour tracer la totalité du nerf.

Le diametre par défaut de la voie nerveuse est de 2,0 mm, mais vous pouvez le modifier selon vos
préférences.

Cliquez sur Terminé pour finir.

Suppression d’une voie nerveuse

Utilisez le bouton Supprimer pour effacer le dernier point s’il n’est pas placé au bon endroit.

Une fois le tracé du nerf achevé et apres avoir cliqué sur Terminé, vous pouvez le supprimer en cliquant
dessus, puis en appuyant sur la touche Suppr du clavier.

Cochez ou décochez la case Visibilité pour afficher ou masquer le nerf.

Avertissement : un tracé de nerf qui n’est pas conforme a la voie nerveuse réelle peut entrainer des complications chirurgicales si le
diagnostic, les plans de traitement ou le traitement lui-méme sont basés sur un tracé erroné. Il est essentiel pour I'utilisateur final
d’apprendre a tracer correctement les nerfs. Si vous remarquez des incohérences ou des problemes logiciels liés au tracage des
nerfs, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant le tragage des nerfs, veuillez nous contacter par téléphone

au +1 (408) 885-1474 ou par courtier électronique 2 info@anatomage.com.
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Coupe d’arcade : fenétre de rendu

Curseur d’arcade : observez les indicateurs de coordonnées verts, orange et marron. Ces indicateurs de
coordonnées de la coupe d’arcade indiquent ou vous vous trouvez dans 'espace a I'intérieur de la fenétre de
modélisation Coupe d’arcade.

Indicateur de coupe transversale : les lignes vertes indiquent lemplacement des coupes transversales le long
de la spline d’arcade.

Indicateur de tranche axiale : la ligne orange indique les coordonnées de la position axiale a I'intérieur de la
coupe.

Spline d’arcade : la courbe marron au centre de la spline d’arcade représente la position actuelle sur laquelle
la coupe de 'arcade a été déplacée.

Coupe transversale : le défilement de la molette de la souris dans 'une des trois images sagittales déplace les
tranches vers la droite ou la gauche du patient et entraine le déplacement de Iindicateur de coordonnées vert
vers I'avant ou larriere dans la coupe axiale et la coupe panoramique simultanément.

Coupe axiale : le défilement de la molette de la souris dans la coupe axiale permet de déplacer la coupe vers
le haut ou le bas et entraine le déplacement de I'indicateur de coordonnées rouge vers le haut ou le bas dans la
coupe transversale et la coupe panoramique simultanément.

Coupe pano: le défilement de la molette de la souris dans la coupe coronale permet deffectuer un
déplacement buccal ou lingual des tranches, ce qui a pour effet de déplacer l'indicateur de coordonnées
marron de la méme facon dans la coupe axiale et la coupe transversale simultanément.
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Fonctionnalités de la vue Implant

L’onglet de vue Implant permet daccéder an module complet de planification implantaire.

[ 1nvivoS - (Anonymous Patient] - o O
& Fichier Edition Affichage  Aide x
R RLEFEYRAR V2w iR DV ITER
Section | Rendu de volume | Section d'arcade Implant Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage
Aputer un seul mplant
Flan Disposition Resta 0
© 0 Implart \' aller s
P
P | e

Suppimer tout
Vo le contitie
0s

Derts
Invesse [ Auties
Luminosits
Cortraste.

7| Visile

7] Retier a coworne

centustion v
Découpage

7 Activer découp Retour,
Sagtia Aiale
Coonal © Implant

Inglart
1D actuel ERR
Fabeicant

Generic
Prodat  [insemnsl_Staght

Diamétre[450m v |Longuew [130mn ~
Visbité

P urquenent ] Densté
7 Revnasin  U]Pim
Enviconenent 7] v o
9Nt P becies
Pukcion
[T—
Modéle Cre zouée
o
Il_ﬁ Lic] NUM
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Implant : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Implant.
s ¥ & y - " FOE -1 AR 1 PR Y 3 : — ;
R RREFEPAR V2Nl@F 0 iBB8OIPODEM
R Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

&. Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
patient.

_é‘ rauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a
un angle de 45°.

t} Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45°.

T

Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

|

Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du
patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer derriere le patient.

Mesure de la distance : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer 2 points
sur le volume pour afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en
déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options de controle de 'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de
masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

N> 4

A. Mesure de P’angle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour

! afficher angle entre ces points. Les mesures peuvent ¢tre modifiées en cliquant sur les points de
controle et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr
pour la supprimer. Les options de controle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur
une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Insérer un implant : pour placer un implant, cliquez d’abord sur I'icone Ajouter un implant, puis
cliquez avec le bouton gauche de la souris sur lemplacement souhaité de 'implant. Veuillez noter
que tous les fabricants ne mesurent pas les implants a partir des mémes points; il se peut par
conséquent qu'une mesure dans le logiciel différe de la mesure réelle du modeéle d’implant.

BT Modifier la disposition : cliquez sur cette icone pour modifier la disposition.

m=p Créer un résumé : crée un résumé des images des implants qui est ajouté a la galerie. I'identifiant
(FDI), le type d’implant, le diametre et la longueur sont indiqués dans le coin inférieur droit de la
capture d’écran. Une option permet également d’'imprimer un tableau de référence qui répertorie les
implants placés (indiquant le site de I'implant, le fabricant, le nom du produit, le diamétre et le rayon)
pour chaque arcade.
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Basculer la grille : bascule entre deux schémas de grille dans les deux cadres supérieurs, ce qui
permet d'effectuer une évaluation rapide des mesures et de la localisation spatiale.

 Activer/désactiver le widget Déplacer : active ou désactive le widget de déplacement de
= limplant.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.

ol

Modifier la visibilité des modéles : permet d’afficher ou de masquer différents modcles.

Verrouillage du traitement : permet de verrouiller les implants en place afin qu’ils ne soient pas
accidentellement déplacés lors de la visualisation des images en 3D.

>

Préférences : permet de régler les différentes préférences de rendu, de couleur et de
visibilité.

Contréle du profil de densité : réglage des paramétres du profil de densité affiché autour des
implants.

Vérifier les douilles : le programme recherche les collisions entre les douilles, les instruments et les
modeles en platre.

e al'::ﬁ

Exporter les piliers : ouvre une boite de dialogue offrant des options de
conception de pilier et d’exportation de fichier STL.

Générer une séquence vidéo : ouvre une boite de dialogue proposant des
préréglages pour créer une séquence vidéo.

-

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. e logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par P'utilisateur. ILa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque I'utilisateur change la luminosité ou le contraste. I/utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
probleémes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.

Avertissement : une planification implantaire incorrecte, sous quelque aspect que ce soit, y comptis mais pas uniquement,
emplacement, Potientation, 'angle, le diamétre, la longueur et/ou la fabrication de I'implant, peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur cette erreur de planification
implantaire. Il est essentiel pour T'utilisateur final d’apprendre a utiliser correctement les outils de planification de traitement
implantaire. Si vous remarquez des incohérences ou des problemes logiciels liés a la planification implantaire, ou si vous avez des
questions ou des préoccupations concernant l'utilisation de la planification implantaire, veuillez nous contacter par téléphone au

+1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a info@anatomage.com.
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Implant : panneau de configuration

Ajouter un seul implant ]

Plan. Disposition Restauration
@ 3D Implant [ Verrouiller sur

limplant

Implant Pano :
P Tout ajouter
Restauration Supprimer tout

Voir le contrdle

[ Os ] [ Dents ]
[ Inverse ] [ Autres... ]
Luminosité
8]
Contraste
8
[V] Visible (] Retirer la couronne
Aucune accentuation v
Découpage
(V] Activer découp. [ Retour.
Saqittal Axiale
Coronal 9@ Implant
8
Implant
ID actuel Universel
Fabricant [Genelic v]
Produit [IntemaI_Stlaight v]
DiamétreLongueur
Visibilité
[ | Profil uniquement [ Densité
(V] Restauration (V] Pilier
[ ] Environnement (V] Axe long
(V] Nexf (V] Angles
Douille ["] Projection
[ | Modéle maillaire Cire ajoutée
[ | Modéle ["] Cire ajoutée
mandibulaire
Paramétres d'enregistrement de la vue

Ajouter un seul implant :

Cliquez pour ajouter un implant dans le volume 3D.

Orientez et placez 'implant a 'aide du widget de
déplacement qui apparait sur 'implant sélectionné.

Disposition de la planification :

Implant 3D : permet de placer et d’ajuster les implants
individuellement dans le volume 3D.

Implant Pano : permet d’ajouter plusieurs implants a I'aide
de la vue Pano ; sélectionnez Implant 3D pour quitter la
vue Pano et ajuster individuellement chaque implant.
Restauration : apres avoir placé un ou plusieurs implants,
sélectionnez Restauration pour transférer les travaux en
cours vers Ponglet du méme nom et procéder aux
opérations avancées de placement et de conception de
couronne. Reportez-vous au chapitre Implant :
conception de restauration avancée (p. 70) pour plus
d’informations.

Restauration :

Verrouiller sur I'implant : lorsque cette option est
sélectionnée, 'implant et la restauration forment une seule
unité.

Ajouter tout : ajoute les restaurations par défaut a tous les
implants.

Supprimer tout : supprime toutes les restaurations.

Contrdle de P’affichage :

Vues prédéfinies : permet une meilleure visualisation de
certaines structures anatomiques, des profils de tissus
mous, des voies respiratoires, etc. Pour y parvenir, des
couleurs spécifiques sont attribuées a des densités
spécifiques.

Luminosité et Contraste : peuvent étre ajustés pour chacun
des préréglages afin d’améliorer 'image.

Visible : permet d’afficher ou de masquer le rendu de
volume 3D.

Retirer la couronne : disponible uniquement avec les
options de service de modélisation relatives aux guides
chirurgicaux.

® Tru-Pan™: cette option active le panoramique volumétrique en un seul clic, qui peut étre créé a
partir des TDM effectuées a I'aide d’un systeme 3D a faisceau conique i-CATO. (Ce parametre
s’affiche dans le panneau de configuration uniquement lorsqu’un cas Tru-Pan™ est chargé.)

® Netteté de 'image : permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours sélectionné dans le
menu déroulant aux rendus de coupe 2D.

Découpage :
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Cochez la case Activer découpage pour découper 'image le long d’un plan anatomique prédéfini (sagittal, axial,
coronal et arcade). Utilisez la molette de la souris ou la barre de défilement pour déplacer le plan de découpage.
Cochez la case Retourner pour afficher autre c6té de la vue.

Implant :
La zone Implant peut étre configurée de manicre a n’afficher que les implants spécifiques tels que définis par
l'utilisateur. Pour plus de détails, reportez-vous aux Parametres d’'implant préférés décerits plus loin dans ce
chapitre.
® ID actuel : utilisez le menu déroulant pour sélectionner un implant a manipuler. La couleur de
I'implant actif sera plus claire que celle des autres.
® Tabricant, Produit, Diameétre et Longueur : les valeurs par défaut correspondent a des valeurs
génériques, mais il est possible de sélectionner un fabricant, un diameétre et une longueur
spécifiques a un implant.

Visibilité :
Permet de masquer ou d’afficher diverses fonctions dans la fenétre de rendu. (Remargue : la sélection des
options de visibilité dans la boite de dialogne Propriétés de I'objet de modéle ne correspond pas tonjours a celle dn Panneau
de configuration.)
® Profil uniquement : controle la visibilité de la coupe transversale solide de I'implant dans les
fenétres de rendu 2D. Lorsque cette fonction est activée, le profil de 'implant sélectionné est
rouge, tandis que le profil des implants non sélectionnés est bleu. Lorsqu’elle n’est pas activée, la
coupe transversale de I'implant sélectionné est opaque et le profil des implants non sélectionnés
est bleu.
® Densité : lorsque cette fonction est activée, le rendu de la tranche 2D la plus basse (la vue est
perpendiculaire a la ligne A-B) est remplacé par un indicateur en temps réel de la densité du
volume de la zone entourant immédiatement 'implant.
® Restauration : controle la visibilité des modéles 3D en cire dans le rendu de volume et du profil
de couleur dans le rendu de coupe 2D. Le profil de couleur de la restauration sélectionnée ou de
la restauration associée a 'implant sélectionné est rouge, tandis que celui des restaurations non
sélectionnées est rose.
® DPilier : contrdle la visibilité du modéle 3D du pilier dans le rendu de volume ou du profil de
couleur dans le rendu de coupe 2D.
® Environnement : affiche le volume entourant 'implant. La zone de collision est déterminée par
la valeur définie dans les préférences.
® Axe long: affiche un trait de couleur représentant 'axe longitudinal de 'implant dans le rendu de
volume.
® Nerf : affiche un nerf en 3D dans le rendu de volume ou une coupe transversale du nerf dans
les rendus de coupe 2D.
® Angles : controle la visibilité de 'angle formé par les axes longitudinaux d’implants adjacents
ainsi que les angles du pilier pour chaque implant.
® Douille : controle la visibilité des profils dans les rendus 2D et des modeles 3D dans le rendu de
volume. Cette option n’est disponible que si les modeéles mandibulaires et maxillaires sont
disponibles, et apres que la vérification de douille a été effectuée.
® Projection : affiche la projection simulée de 'implant lors de la pose chirurgicale.
® Mode¢les mandibulaire/maxillaire : contrdle la visibilité des profils dans les rendus 2D et des
modéles 3D dans le rendu de volume.
e C(ire ajoutée : controle la visibilité des profils dans les rendus 2D et des modeéles 3D dans le
rendu de volume. Ces options ne sont disponibles que si elles ont été ajoutées par un technicien
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Anatomage dans le cadre d’un bilan avec guide chirurgical.

Enregistrer les paramétres de la vue
Enregistre les parametres d’affichage 2D actuels a recharger a 'ouverture d’un cas. Reportez-vous au
chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 17) pour plus d’informations sur les parameétres
enregistrés pour cet onglet.

Implant : fenétre de rendu

Cette fenétre permet d’effectuer un controle plus précis et d’apporter les derniéres modifications a la planification
du traitement implantaire. Grace aux outils de navigation présentés ci-dessous, il est possible de visualiser tous les
aspects de I'implant dans le volume en 3D. Pour plus d’informations sur le positionnement et le dimensionnement
de I'implant en utilisant les widgets d’implants, reportez-vous au chapitre suivant. Une fois implant ajouté, il
apparait également dans la vue Rendu de volume.

Coupe axiale : fenétre supérieure gauche. Cette coupe correspond a la vue depuis le sommet de I'implant. La
ligne jaune traversant I'axe crée la vue sagittale. Tournez la molette de la souris apres avoir cliqué dans la fenétre
axiale, ou cliquez et déplacez la ligne pour modifier la coupe transversale affichée dans la vue sagittale a mesure
que la ligne tourne autour de 'axe de I'implant. Il est possible de faire pivoter les implants asymétriques (STL)
autour de I'axe longitudinal dans cette vue (voir le chapitre suivant).

Coupe sagittale : fenétre centrale gauche. Cette coupe correspond a la vue latérale de 'implant. La ligne A-B
traversant I'implant crée la vue en coupe transversale qui apparait dans la vue axiale et est positionnée par défaut
au niveau du point d’émergence de I'implant. Tournez la molette de la souris apres avoir cliqué dans la fenétre
sagittale, ou cliquez et déplacez la ligne pour modifier la coupe transversale affichée dans la vue axiale. Le widget
d’implant de cette vue permet de redimensionner facilement la longueur et le diamétre de I'implant (voir le
chapitre suivant).

Profil de densité : fenétre inférieure gauche. Affiche une visualisation en temps réel de la densité du volume
entourant immédiatement 'implant.
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Rendu de volume : fenétre de droite. Cette fenétre permet de changer la position et 'orientation de 'implant
au moyen du widget de déplacement dans le rendu de volume 3D.

Avertissement : une planification implantaire incorrecte, sous quelque aspect que ce soit, y comptis mais pas uniquement,
Pemplacement, Potientation, 'angle, le diamétre, la longueur et/ou la fabrication de I'implant, peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur cette erreur de planification
implantaire. Il est essentiel pour T'utilisateur final d’apprendre a utiliser correctement les outils de planification de traitement
implantaire. Si vous remarquez des incohérences ou des problemes logiciels liés a la planification implantaire, ou si vous avez des
questions ou des préoccupations concernant l'utilisation de la planification implantaire, veuillez nous contacter par téléphone au

+1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a info@anatomage.com.

Implant : visibilité du modele

. ﬂ . o [ Proprietés de I'objet de modéle )
La fonction Modifier la visibilité du modéle ouvre la
boite de dialogue Propriétés de Pobjet de modeéle. Mandibule[] Marillire ]
Opacité du modéle en platre Opacité du modéle en platre

® J.es cases a cocher Mandibule et Maxillaire controlent 0 0

toutes les OptiOl’lS de visibilité du modele (2\1 Opacité de la cire ajoutée Opacité de la cire ajoutée

I'exception de Profil uniquement et de Densité) et Q

permettent de désactiver indépendamment

I'ensemble des modeles pour chaque machoire. \ J

Remargue : la sélection des options de visibilité dans la boite de
dialogue Propriétés de ['objet de modele ne correspond pas
toujours a celle du pannean de configuration.

® [Jopacité des modeles en platre et en cire peut étre
réglée pour les deux machoires.

Implant : widget d’implant 3D %

Le widget d’implant 3D gl permet d'optimiser la visibilit¢ dans la
fenétre de rendu tout en offrant un niveau élevé de polyvalence pour le
positionnement de I'implant. Faites glisser les fleches rectilignes de
couleur pour repositionner Iimplant transversalement. Ces fléches

apparaissent uniquement lorsque l'axe de la caméra est a peu pres ol f T
perpendiculaire. 31
[——— € —
La fléche jaune (non représentée) est parallele a la ligne A-B. vl .
La fléche bleue est perpendiculaire aux fleches vertes et jaunes. A ]

La fléche verte traverse I'axe longitudinal de I'implant.

Le cercle de rotation, qui comporte huit poignées de rotation,
apparait sur le méme plan que les deux fleches qui sont a peu pres
perpendiculaires 'une par rapport a Pautre et par rapport a 'axe de la
caméra.
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Implant : widget d’implant 2D %

Le widget d’implant 2D permet de minimiser la visibilité dans la fenétre
de rendu des tranches tout en offrant un niveau élevé de polyvalence pour
le positionnement de I'implant et le dimensionnement.

Le cercle de rotation comporte huit fleches de rotation de I'implant
sur le méme plan que la tranche affichée.

Les deux poignées rouges peuvent étre sélectionnées et rapprochées/
éloignées de I'implant pour diminuer/augmenter séquentiellement son
diamétre pour toutes les options disponibles pour ce modele
d’implant.

Les deux poignées bleues peuvent étre sélectionnées et rapprochées/
éloignées de I'implant pour diminuer/augmenter séquentiellement sa
longueur pour toutes les options disponibles pour ce modéle
d’implant.

II est possible de sélectionner le modele d’implant lui-méme et de le
faire glisser dans n'importe quelle direction sur le méme plan que celui
de la tranche affichée.

Un cercle de rotation apparait lorsque la coupe transversale du produit
est sélectionnée. Il permet de faire pivoter les implants asymétriques
(STL) autour de leur axe longitudinal dans la fenétre supérieure
gauche de rendu de la coupe. Veuillez contacter Anatomage pour
obtenir la liste la plus récente des implants asymétriques (STL).
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Implant : planification implantaire en 3D

[ Ajouter un seul implant ]

® Dans Controle de l'affichage, cliquez sur le bouton Ajouter un seul implant.
® Ta boite de dialogue Sélectionner I'ID de 'implant s’affiche (illustrée ci-dessous).

® Sélectionnez I'ID de I'implant a insérer. Appuyez sur OK pour afficher un nouvel implant sur le curseur de la
souris.

® Tites glisser 'implant dans la vue 3D, sur le site opératoire. (Il est conseillé de faire pivoter le volume pour
centrer le site opératoire.)

® Dans la vue axiale, alignez la ligne jaune de sorte que la vue en coupe transversale inférieure corresponde a la
vue dans I'axe mésio-distal.

® Dans la vue en coupe transversale, réorientez et positionnez 'implant selon I'angle souhaité.

® Dans la vue axiale, alignez la ligne jaune de sorte que la vue en coupe transversale corresponde a la vue dans
I'axe bucco-lingual.

® Dans la vue en coupe transversale, réorientez et positionnez 'implant selon I'angle souhaité.
® Controlez la position finale de 'implant dans la vue 3D.

o Pour supprimer un implant, sélectionnez-le dans la vue 3D, puis appuyez sur la touche Suppr du
clavier. I’implant est supprimé.

-
Sélectionner I'ID de I'implant:Universel @

[7] Tous les implants maxilaires, paralléle
Broche d'ancrage marillaire

Maillaire droite Marillaire gauche Broche d'ancrage 1
.\ \ ‘ |'\ ! | '\‘ ‘;' | | { /r | } ’ /" Broche d'ancrage 2

) ] k ! | \ f 1 | \ ) { Broche d'ancrage 3

{ { ) J ) | H \ ) ‘ Broche d'ancrage 4

2 3 ®4 ®5 @6 ©7 ®8 O3 O ON O12 ©13 O O15 Broche danciage 5

Broche d'ancrage mandibulaire
Broche d'ancrage 6

W { \ ) () ¢ lI 'l Y §7 K] ) ,Broched:anc«agu
AR AR RT==

31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20

| | \\ | \ Broche d'ancrage 9

Mandibulaire droite Mandibulaire gauche Broche d'ancrage 10

[ Tous les implants mandibulaires, paralléle

Une procédure similaire permet d’ajouter des broches d’ancrage au volume 3D. Sélectionnez la broche d’ancrage a
ajouter, puis suivez les mémes étapes pour ajuster sa position.
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Implant : planification implantaire en pano

Implant : planification du pilier

® Sélectionnez Implant pano dans la zone
Disposition de la planification du panneau
de configuration de l'onglet Implant.

¢ [a fenétre de rendu affiche une vue
panoramique (illustrée ci-contre).

® Ajustez le creux focal de la coupe d’arcade
de fagon a ce que le profil central traverse
la dentition.

® Taites glisser 'implant a P'emplacement
souhaité, puis ajustez I'angle de pose.

® Répétez I'opération pour tous les implants.

® Sélectionnez Implant 3D dans la zone
Disposition de la planification pour quitter
le mode panoramique et ajuster
individuellement chaque implant.

Exporter les piliers personnalisés

Visibilté
Modéles en platre

U U U

Implants Restaurations

Sélectionner un implant

Paramétres du pilier

_ Hauteur Arondi a
i U
[] Pilier de cicatrisation
Orientation
AngleP-L Angli M-D
i i
Forme suoérieure
Iadle B Proportions
i U
Ligne de finition gingivale (marge)
Epaule mm  Décalage des marges o
Taille B Proportions
U i

[ Utiliser la marge exacte (moins lisse)

Haut Bas

[] Orifice de la vis

Diamétre 25 mm

[T] Plan d'angle de lncisive

Hauteur Angle

Piliers

D Régler I'angle dindexation hexagonale l

Suivant

x|

Exporter les piliers dans les fichiers STL

| |

Fermer ]

® Le pilier relie automatiquement le modele de restauration au modéle d’implant dans la fenétre de
rendu. (Un pilier de cicatrisation sera automatiquement sélectionné si aucune couronne n’est
présente.) La boite de dialogue Exporter les piliers personnalisés permet de concevoir des piliers
personnalisés pour chaque implant et de les exporter immédiatement en tant que fichier STL. La
conception des piliers n’est pas enregistrée a la fermeture de la boite de dialogue.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017

Page 67 sur 207 UM-INV-FRE-53C



® Le pilier sélectionné est affiché en rouge et apparait également dans le menu déroulant Implant

sélectionné.

Parametres du pilier

Implant : boite de dialogue Exporter les piliers personnalisés

® Hauteur : permet de régler la longueur du pilier.
® Arrondi: permet de régler I'arrondi du pilier.

® Pilier de cicatrisation : permet de remplacer le pilier
actuel par un pilier de cicatrisation.

i

Hauteur Amondi
["] Pilier de cicatrisation
Orientation
Angle B-L Angle M-D

0

Orientation
® Angle B-L : permet de régler I'angle bucco-lingual.

® Angle M-D : permet de régler 'angle mésio-distal.

Forme suoérieure
alle

U

Proportions

U

Forme supérieure
® Taille : permet de régler la taille de la partie
supérieure du pilier.

® Proportions : permet de régler les proportions de la
partie supérieure du pilier.

Ligne de finition gingivale (marge)
 Tpaule : permet de régler la marge entre la surface

Ligne de finition gingivale (marge)

Epaule mm  Décalage des marges —
B Taille B Proportions
U u

[ Utiliser la marge exacte (moins lisse)

[ Orfice de la vis Haut Bas
Diamétre 25 14 mm
[] Plan d'angle de lincisive
Hauteur Angle

axiale de la dent (pilier) et la ligne de finition.
Décalage des marges : permet de définir une valeur
de décalage comprise entre -2 et +2 mm entre la
ligne de finition et la surface de connexion.

Taille : permet de régler la taille de la forme de la
ligne de finition.

Proportions : permet de régler les proportions.
Utiliser la marge exacte (moins lisse) : la ligne de
finition est calculée par rapport a la surface exacte
du modele en platre, sans lissage sur la ligne courbe.
Orifice de la vis : permet d’ajouter un orifice de vis
qui débouche en haut et en bas du pilier.

Diametre (Haut et Bas) : permet de régler le
diameétre des orifices de sortie supérieurs et
inférieurs.

Plan d’angle de I'incisive : permet de découper le
pilier incisif au-dessus de la ligne de finition a une
hauteur et selon un angle donnés.

Hauteur : permet de régler la hauteur du plan.
Angle : permet de régler 'angle du plan.
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[ Régler I'angle dindexation hexagonale ]

[ Réglage de |'angle dindexation hexagonale ]
terminé

Régler I’angle d’indexation hexagonale : permet
d’afficher un nouveau widget dans la fenétre de
rendu pour permettre la rotation de ’hexagone.

Réglage de I’angle d’indexation hexagonale
terminé : permet de supprimer le widget de la
fenétre de rendu.

Visibilité, sélection des implants, options d’exportation

Visibilité

Visibilité
Modéles en platre Implants Restaurations

U i

Pil , ., N
- Permet de régler Popacité des modeles en

platre, des implants, des restaurations et des

=

piliers.

Sélectionner un implant

Sélectionner un implant

Permet de passer séquentiellement d’un

implant a 'autre ou de sélectionner un
implant directement dans le menu déroulant.

Exporter les piliers dans les fichiers

Exporter les piliers dans les fichiers STL ’ ‘

STL :

Fermer

Permet d’exporter les fichiers STL de
chaque pilier. Le bouton Fermer ferme la

boite de dialogue.
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Implant : conception de restauration avancée

Invivo propose des fonctions de conception de restauration avancée. Elles sont situées dans 'onglet
Restauration (voir le chapitre Restauration pour plus d’informations sur cet onglet, p. 77). La compatibilité
des fichiers enregistrés dans différentes versions de Invivo entraine certains comportements d’adaptation a

cette nouvelle fonctionnalité, comme décrits ci-dessous :

Scénario :
1. Ouverture d’un fichier Invivo contenant un
bilan des restaurations d’une version
antérieute :

2. Ouverture d’un fichier Invivo enregistré
dans Invivo 5.3 avec un bilan des implants
et des restaurations dans une version
antérieure de Invivo :

3. Ouverture d’un fichier Invivo enregistré
avec des implants d’une version antérieure,
mais sans restauration :

Implant : ajout de restaurations

Des restaurations peuvent étre ajoutées directement
a tous les implants en cliquant sur le bouton Ajouter
tout. Une restauration par défaut sera placée sur
chaque implant ne disposant pas encore d’une
restauration. L’option Verrouiller sur Pimplant
permet de  déplacer  automatiquement les
restaurations lorsque les implants sont déplacés. Le
bouton Supprimer tout supprime toutes les
restaurations. Les restaurations peuvent également
étre ajoutées, modifiées ou supprimées dans 'onglet
Restauration (voir le chapitre Restauration pour
plus d’informations, p. 77).

Comportement :

L’onglet Implant affiche les restaurations
telles quelles ont été enregistrées la derniere
fois. Lors de 'accés a 'onglet Restauration, le
programme tente de convertir les
restaurations d’origine en couronnes avec la
nouvelle bibliotheque. Si vous choisissez de
ne pas convertir les restaurations (Non), elles
réintégrent 'onglet Implant.

InVivoDental

Voulez-vous vraiment convertir I'ancienne version de RestorationCrown
A enIORestoration ?

La version antérieure de Invivo ne peut pas
afficher les couronnes de restauration dans les
onglets Implant ou Modg¢le.

Le bilan des implants est chargé, et vous
pouvez ajouter des restaurations a partir de la
biblioth¢que dentaire de restauration.

Restauration

| Verrouiller sur
limplant

Tout ajouter
Supprimer tout
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Implant : vérification des douilles

&

La fonction de vérification des douilles aﬁ permet de déterminer la position des douilles si un guide chirurgical
est utilisé pour la pose des implants. Cette fonction simule les collisions possibles pouvant survenir entre :
Les différentes douilles

Les douilles et I'instrument

Les douilles et le modele en platre

® D’instrument et le modele en platre

//

Interférence : représentée visuellement par une sphere rouge foncée. Ces indicateurs d’interférence ne sont
pas mis a jour en temps réel et ne sont contrdlés qu’aprés chaque nouvelle vérification des douilles.

Vérifier Pinterférence de la douille : il est
possible de modifier certaines préférences,
telles que le systeme de douille, 'instrument,
la taille de la douille et le forage, pour mieux
simuler la procédure qui sera réalisée. Les
solutions  envisageables pour  résoudre
linterférence  consistent a changer la
planification implantaire, a modifier les
préférences de douille ou a contacter un
technicien.

>
Vérifier I'interférence de la douille

=

Préférences
Systéme de n
douille : Anatomage_Guide
Instrument : Handle_System
mde la Follow_Implant_Size
Forage 21mm_Stop_Drill
Anatomage:

| vérifier linterférence |

La vérification des interférences de douille
permet de planifier implant pour le systéme de
guide.

Le logiciel affiche l'interférence afin de vous
r’de( a résoudre les principaux conflits.

Anatomage peut modifier la taille /position
fnaledeladoq.liepouresoudrelesconﬁlts
qui subsistent.

{ pvuer |

<
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Implant : séquenceur vidéo

® Le séquenceur vidéo des implants ﬁl est un outil de création de film qui contient a la fois des séquences
axiales et buccales (illustrées ci-dessus) prédéfinies de positions de vues et de rotations.

® Ja séquence peut étre utilisée avec n’importe quel cas et il est possible d’en visionner un apergu

immédiatement.

® Un fichier vidéo (.avi) semblable a 'apercu peut étre enregistré.

Séquenceur vidéo

Voir le séquenceur

Afficher I'éditeur de séquence
Animation
Animer

V| Implants /| Piliers

/| Restaurations

V| Découpage

Caméra
[Axiale vJ Orientation
1.5X v| Zoom

Voir le lecteur de séquence

i

{ Anéter }[ Lecture/Pause J

Moyen « Vitesse de lecture

30 Images par seconde Boucle

L Capture VIDED ]

Anonymous
Patient

Animation

® Animer : permet de définir la séquence de manicre a
inclure la pose des implants, des piliers et des
restaurations.

® Découpage : permet de définir la séquence de manicre
a inclure les actions prédéfinies de découpage.

Caméra

® Orientation : permet de sélectionner I'orientation axiale
ou buccale.

® Zoom : permet de définir le niveau de zoom de la

fenétre de rendu (aucun, 1,5X ou 2,0X).
Lecteur de séquences vidéo

® Curseur : indique la progression de la vidéo tout en
permettant de naviguer dans 'apercu en cliquant et en
déplacant le curseur.

® Arréter : permet d’arréter la lecture de I'apercu.

¢ Lecture/Pause : permet de démarrer/mettre en
pause/reprendre la lecture de la vidéo.

e Vitesse de lecture : vitesse de lecture de la vidéo (Lente,
Moyenne, Rapide).

® Images par seconde : permet de définir la fluidité de la lecture de la vidéo.
® Boucle : permet de lire la séquence en boucle.
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Capture vidéo

Action

Emplacement du fichier vidéo
Nom de fichier:

Séquence de vue actuelle

tomage People’J oyce\Manual Cases\anonymous Patient.avi

Codecs disponibles installés sur cet ordinateur

[ Microsoft Video 1

)

[ Configurer

Secondes/Implant :

Images/s:

Temps total de lecture:
Logo de fin

Fichier

image :

Ajouter un Durée: 4

Images vidéo et temps de lecture

Arriére-plan : .
Annuler

y

Action
La séquence vidéo actuelle sera enregistrée dans un fichier
vidéo.
Emplacement du fichier vidéo
Modifiez le chemin d’enregistrement du fichier en cliquant
sur Modifier.
Codecs disponibles installés sur cet ordinateur
Choisissez les codecs disponibles sur 'ordinateur dans la
liste déroulante. Cliquez sur Configurer pour plus d’options
d’enregistrement.
Images vidéo et temps de lecture
® Secondes/Implant : durée de la séquence d’affichage de
chaque implant
® Images/seconde : fluidité de la vidéo
® Temps de lecture total : calcule la durée totale de la vidéo
avec les options sélectionnées
Logo de fin
® Tichier image : cliquez sur Parcourir pour indiquer
I'emplacement du fichier image du logo.
® Ajouter un logo : cochez la case pour ajouter un logo au
film.

® Durée : permet de définir la durée d’affichage du logo.
® Arriere-plan : permet de définir la couleur en arriere-plan du logo.

Capturer

Crée un fichier vidéo de la séquence sélectionnée selon les parametres d’enregistrement vidéo. Cliquez
sur Annuler pour fermer la boite de dialogue sans enregistrer la vidéo.
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Implant : parametres et préférences

Cliquez sur I'icone Préférences ﬁ pour ouvrir une fenétre de personnalisation dans 'onglet Implant :

' N
Préférences de vue de I'implant &%

Systéme d'identification de dent
ystéme d'identification de den e -

@ Universel () FDI (Intemational)
Contrdle des couleurs

Préférence de découpage Couleur du pilier :

[ Implant ] Nexf

Couleur de
[ Restauration ] Pilier restauration :
[ 1 Proiecti i te :
[ Axe long ] Projection environnante

‘ Paramétres détaillés de l'implant ... ’

Afficher I'avertissement de collision

V| Activer Tolérance : 2 mm ‘

Paramétres implants préférés ... ’

Systeme d’identification des dents :

Vous pouvez choisir entre la norme universelle et la norme internationale FDI.
Préférence de découpage :

Choix des modeles a inclure dans le découpage du volume.
Afficher ’avertissement de collision :

Vous pouvez choisir d’afficher ou non un avertissement de proximité entre les implants pour une tolérance
définie.

Méthode de rendu :

Choisissez la méthode de rendu (Par défaut, Performance ou Qualité) utilisée dans 'onglet de vue Implant.
Controle des couleurs :

Cette zone permet de définir les différentes couleurs pour les piliers, les restaurations et les collisions.
Parameétres d’implant détaillés :

Ce bouton permet de définir les parametres par défaut de chaque implant. Des informations plus détaillées
sont présentées ci-dessous.

Paramétres d’implant préférés :

Ce bouton permet de choisir les implants proposés dans les menus déroulants du panneau de configuration.
Pour plus d’informations, consultez le chapitre Paramétres d’implant préférés (p. 75).
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Parametres d’implant détaillés

En cliquant sur Parametres d’implant détaillés, vous pouvez définir les parameétres par défaut de chaque implant dans
la fenétre des préférences de planification implantaire.

=
Sélectionner les préférences de planification d'implants

<

Implant
3M_MDI

0_Ball
290 10.0

A

Implant
Generic

Internal_Straight
350 100

.

Implant
3M_MDI

0_Ball
290 10.0

Implant
Generic

Internal_Straight
350 10.0

Implant Implant Implant
3M_MDI 3M_MDI 3M_MDI
0_Ball 0_Ball 0_Ball
290 10.0 290 100 2.90
i\ |
|
; /\
{ 4 D5 i )
Implant Implant Implant
Generic Generic Generic
Internal_Straight Internal_Straight Internal_Si
350 10.0 350 10.0 350
\ W,
f | \
029 28 l |

1

Implant
3M_MDI

0_Ball

2.90 10.0

Cliquez une fois nimporte ou
dans la zone ci-dessus pour
afficher les menus déroulants des
diverses  caractéristiques  des
implants. Ces options ne sont pas
disponibles pour les implants qui- ne
Sigurent pas dans la liste préférée (voir

Ci-dlessons).

Cliquez sur OK pour enregistrer ces préférences. L'implant désigné sera sélectionné automatiquement lorsque vous
choisirez une dent dans le menu Ajouter un seul implant.

Parametres d’implant préférées

11 est possible de masquer des implants afin de simplifier les menus déroulants. Par défaut, tous les fabricants et les
types d'implant sont sélectionnés comme étant « préférés ». Pour masquer un implant, sélectionnez-le dans la
liste de droite et cliquez sur le bouton représentant une fleche vers la gauche pour le supprimer de la

liste.
4
Paramétres implants préférés ﬁ
Fabricant sélectionné Produit sélectionné Produit et fabricant préféré
3M_MDI ~ 3M_MDI:0_Ball ~
Anchor_Pin 3M_MDI:O_Ball_Classic
Astra L 3M_MDI:O_Ball_Collared
BEGO a ===> 3M_MDI:Square_Head_Collared
Bicon 3M_MDI:Tapered_Abutment
BioHorizons_v2 Anchor_Pin:Anatomage_Rev2
Biomet_3i Anchor_Pin:Generic_Bone_Screw
BlueSkyBio Anchor_Pin:Nobel_Guide
BTI Anchor_Pin:Nobel_Guide_Short
Camlog Astra:OsseoSpeed_TX
Camlog_Guide Astra:OsseoSpeed_TX_Profile
Dentium Astra:OsseoSpeed_TX_S -
Dentsply . < 0 »
=)
A

La modification apparaitra dans
les options du menu déroulant
Parameétres  d'implant  détaillés,
ainsi que dans la zone Implant du
panneau de configuration. Méme
si un cas ouvert présente des
implants qui ne se trouvent pas
dans la liste préférée, ils
s’afficheront correctement dans
les fenétres de trendu et le
panneau de configuration.

Toutefois, les parametres spécifiques de cet implant ne peuvent pas étre modifiés et des implants similaires ne

peuvent pas étre ajoutés.

Pour ajouter un implant dans la liste des implants préférés, sélectionnez d’abord son fabricant dans la liste de
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gauche, puis un produit spécifique dans la liste centrale et enfin, cliquez sur le bouton représentant une fleche vers
la droite pour I'ajouter.

Contréle du profil de densité

Le profil de densité peut étre configuré en cliquant sur I'icone ﬁ Controle du profil de densité.

r - — 5z ) UH.:indique la densité osseuse en unités Hounsfield.
Contréle du profil de densité

Densité osseuse : indique la densité osseuse selon la classification
O UH. © Densité osseuse de Misch.

Epaisseur : Epaisseur : modifie I'épaisseur du volume de Iéchantillon situé

N
Espace apical: autour de I'implant.

Taille de la Espace apical : modifie le volume de I’échantillon situé a 'apex de

cellule :

I'implant.
| ok | [ Annuer | Taille de la cellule : modifie la finesse d’échantillonnage et
L )| d’affichage des voxels dans le volume autour de 'implant.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. I.a nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent vatier lorsque I'utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.

Avertissement : une planification implantaire incorrecte, sous quelque aspect que ce soit, y comptis mais pas uniquement,
Pemplacement, lofientation, 'angle, le diamétre, la longueur et/ou la fabrication de Iimplant, peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur cette erreur de planificaton
implantaire. Il est essentiel pour T'utilisateur final d’apprendre a utiliser correctement les outils de planification de traitement
implantaire. Si vous remarquez des incohérences ou des problemes logiciels liés a la planification implantaire, ou si vous avez des
questions ou des préoccupations concernant l'utilisation de la planification implantaire, veuillez nous contacter par téléphone au

+1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a info@anatomage.com.
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Fonctionnalités de la vue Restauration

L’onglet de vue Restauration est un outil avancé qui permet d'établir un lien entre ['implantologie et la conception de couronne
de restanration. 11 permet d'enregistrer les modeles en plitre et de les ajouter directement sur des dents on sur des inplants existants ou
prévus. Avec les options de visibilité de collision des modeles, de nontbreuses bibliothéques de dents et une nultitude de fonctions d'édition,
cet onglet guide la chirnrgze implantaire pour obtenir une occlusion parfaite.

Y Invivos - [Anonymous Patient] . = | E -t
& Fichier Edition Affichage Aide - |&]x
REEFYR VA0 COICCK wrgmucix QHE O i

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Importer les modéles en platie

Ervegitiement du modéle en plitie
Gestion des restauations

D MNom Tale Usue

23 Diske Peit  Moyen

M0 Diske Peit  Mogen

3 Diske  Peit  Mogen

Auterreuelle
Edte Suppriner
Modiicaton de estauation
Tale (rmm)
MO J 100
BL J 97
Hauteus | 98
Carine }
Visibiité.
v Meshare
9 Mandbule
Restauatons
Implant
Collision
Derts Arcade
Valume
Lumnoste
Contraste
Visble 0s >
Découpe anale Retou.

Exporter la restauration

NUM
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Restauration : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Restauration :

RUEETR VA O CCOCCE grumueic JHE R i

R

;9

LY L

.,
N

[

(A
o=

o

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
patient.

Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.
Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer en dessous du
patient.

Mesure de la distance : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer 2 points sur
le volume pour afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en
déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
'angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle
et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la
supprimer.

Afficher la collision : affiche/masque les collisions entre les restaurations et les modéles en plitre
ou les restaurations opposés/de travail.

Afficher la collision inter-arcade : affiche/masque les collisions entre les modéles en platre.

Zone déplacée : active I'outil de déplacement de zone dans les fenétres de rendu et de dent
unique.

Enfoncer le maillage : active 'outil d’enfoncement du maillage dans les fenétres de rendu et de
dent unique.

Etirer le maillage : active Poutil d’étirement du maillage dans les fenétres de rendu et de dent
unique.
Lisser : active outil de lissage dans les fenétres de rendu et de dent unique.

Résolution de collision automatique : active Ioutil de résolution automatique des collisions
dans les fenétres de rendu et de dent unique.

Coupeur de plans : active un outil de coupe polygonal pour couper et fermer le maillage des
modeles en platre dans la fenétre de rendu.

Fermer le modé¢le : active une fonction de recouvrement pour les modeles en platre dont le
maillage est ouvert.

Extraction de dent : active un outil de coupe polygonal du maillage pour les modeéles en
platre en cas d’extraction immédiate.
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[

e Régler 'occlusion : active le widget de réglage des modeles en platre qui permet de déplacer
N manuellement les modeles en platre et leurs restaurations dans la fenétre de rendu.

Articulation : ouvre la boite de dialogue Articulation qui permet de simuler ouverture et la
fermeture des machoires.

\_ g

s

Afficher/masquer la grille : affiche/masque la grille 2D pour Iévaluation simple de la taille, des
mesures et de la localisation dans I'espace.

o

Préférences : ouvre la boite de dialogue Préférences qui permet de sélectionner les parametres de
couleur, de collision et de taille d’outil par défaut.

. Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans
1 les données.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. ILa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
probleémes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Restauration : panneau de configuration

[ Importer les modéles en platre }

[ Enregistrement du modéle en platre ]

Gestion des restaurations

Importer les modeles en plitre
Démarre une séquence d’étapes pour importer et enregistrer un
mode¢le en platre. Pour plus d’informations, reportez-vous au
chapitre Restauration : enregistrement des modéles en plitre

(p. 81).

Enregistrement des modéles en plitre
Ouvre la boite de dialogue Enregistrer les modéles en platre dans le
volume pour redémarrer 'enregistrement des modeles en platre
importés.

Gestion des restaurations
® Ajouter nouvelle... : ouvre la bibliothéque de dents pour la
sélection de la restauration et le placement.
® Modifier... : ouvre la bibliothéque de dents pour modifier la
restauration actuelle.
® Supprimer : supprime la restauration sélectionnée de la fenétre
de rendu.

Modification de restauration
® M-D Taille (mm) : permet de régler la dimension mésio-distale
de la restauration.
® B-L Taille (mm) : permet de régler la dimension bucco-linguale
de la restauration.
® Hauteur Taille (mm) : permet de régler la hauteur de la
restauration.
® Cuspide : permet de régler les dimensions des cuspides de
basse a haute.
Visibilité
® Maxillaire : permet de régler la visibilité /I'opacité du maxillaire.
® Mandibule : permet de régler la visibilité /I'opacité de la
mandibule.
® Restaurations : permet de régler la visibilité /opacité des
restaurations.
® Peau : active/désactive 'application de la photo sur le visage a
partir du fichier de bilan AnatoModel ou de 3DAnalysis.
® TImplant: active/désactive la visibilité de 'implant.
Collision
® Dents : affiche/masque les collisions entre les restaurations et
les modeéles en platre ou restaurations opposés/de travail.
® Arcade : affiche/masque les collisions entre les modéles en
platre.

Luminosité et Contraste : peuvent ¢tre ajustés pour chacun des préréglages afin d’améliorer 'image.

Découpage axial : active/désactive le découpage axial et le widget Découpage axial.

Rendu (liste déroulante) : permet de choisir les préréglages de rendu entre les options Dents et Os.

1D Nom Taille Usure
29 Drake Petit Moyen
30 Drake Petit Moyen
31  Drake Petit Moyen
[ Ajouter nouvelle... ]
[ Editer ... } [ Supprimer ]
Modification de restauration
Taille (mm)
M-D D 10.0
B-L D 9.7
Hauteur D 96
Canine D
Visibilité =
(V] Maxillaire U
7] Mandibule A
Restaurations D
Peau [T Implant
Collision
[7] Dents [] Arcade
Volume =
Luminosité U
Contraste D
[ visble
(| Découpe axiale [ Retour.
Exporter la restauration... ]
Volume
°
® Visible : affiche/masque le volume DCM.
°
°
°

Retourner : inverse la direction de découpage.
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Exporter la restauration...
Ouvre la boite de dialogue Exporter les restaurations dans le fichier pour sélectionner la méthode
d’exportation des restaurations.

Restauration : enregistrement des modeéles en platre

La fonction Importer les modéles en platre vous guide

étape par étape dans la procédure d’'importation et

d’enregistrement des modeles en platre supérieurs et

inférieurs. Si les modéles en platre apparaissent déja dans

le bilan, cette fonction permet de remplacer les mode¢les

existants.

Etape 1 : importer les modéles en platre

® C(liquez sur Importer les modéles en platre dans le
panneau de configuration.

e Sélectionnez le fichier .stl ou .ply dans la boite de
dialogue Sélectionner le fichier du modé¢le en platre.

® Sélectionnez le type de modeéle : Supérieur (maxillaire)
ou Inférieur (mandibule)

® Passez a étape suivante. Ala fin de Ienregistrement,
cliquez a nouveau sur Importer les modeles en
platre si le modele en platre opposé doit étre importé
ou pour réenregistrer un modele en platre.
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Etape 2 : sélectionner le type d’enregistrement

® Conserver la position : le logiciel applique les
données de transformation de I'enregistrement de
I'arcade opposée a ce STL. Cette option est utile si
une paire de STL (supérieur et inférieur) a été

enregistrée dans un autre programme (les [ Sélectionner le type d'enregistrement [
scanographies intra-orales peuvent inclure des Comment voulez-vous enregistrer le modéle en platre 2

données d’enregistrement machoire fermée). Dans ce

cas, apres avoir enregistré un STL dans le DCM (voir [ Consenverlapostion | | Envegistrerdansla TOM |
Enregistrer dans la TDM), le deuxieme STL peut étre 4

importé et chargé de fagon a restaurer les données
d’enregistrement machoire fermée. Il est trés probable
que le deuxieéme STL soit mal positionné par rapport
a la scanographie DCM, puisque de nombreuses
scanographies TDM destinées aux bilans pour
implant/restauration sont effectuées machoire
ouverte.

® Enregistrer dans la TDM : lance la premicre étape
de I'enregistrement du fichier STL dans le DCM. La
boite de dialogue ci-dessous a droite indique les trois

étapes nécessaires pour effectuer Penregistrement. La

% B
fenétre de rendu (Flgure 1) se compose du STL a Enregistrer les modéles en plétre dans le volume &

gauche et du DCM a droite avec 'outil de découpage

adjacent. Cliquez sur Aide pour consulter le O Madare andbue

document intégré décrivant Penregistrement de Etape 1 : Point médian sur le modéle en pltre

d1ffér ents cas. Etape 2 : Point comespondant sur le volume
o Scan. non bruité : sélectionnez cette Frone 32 okt X Jo Yokane

option lorsque le cas présente peu ou pas

. . . .- [ Scan. non bruité
de diffusion. L’enregistrement utilisera des

points supplémentaires dans les zones [ e ]
sélectionnées pour un enregistrement plus
précis. [ Redémarer ] | Ade ]

o Redémarrer : la procédure retourne a
I’étape 1 de la boite de dialogue. [
o Effectuer Penregistrement : établit la

correspondance entre le STL et le DCM
selon les points sélectionnés.
o Terminé : ferme la boite de dialogue.
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Patient

Figure 1

o Cliquez sur Effectuer ’enregistrement pour afficher une nouvelle fenétre
(Figure 2) comprenant deux rendus de volume et trois rendus de tranche en
nuances de gris. Utilisez les fleches jaunes dans le rendu DCM pour centrer le
point médian dans la bonne position a 'avant de la scanographie. Apres avoir
vérifié ce point dans le rendu sagittal en nuances de gris, utilisez les autres
fleches du widget et les rendus de tranche pour faire pivoter le STL autour de
ce point médian jusqu’a 'obtention de I'orientation souhaitée.
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Restauration : fenétre de rendu et manipulation du maillage

8 BET T e g P |

1.1

Fenétre de rendu :

e Affiche les modcles en platre, les restaurations, le volume du patient, les implants et les modeles de peau.

® ]l est possible de déplacer la restauration en cliquant d’abord avec le bouton gauche de la souris pour
sélectionner la dent, puis en cliquant sur le modele avec le bouton gauche et en le faisant glisser vers un
nouvel emplacement dans 'une des vues. L’angle de visualisation de la dent détermine le plan de
déplacement de la restauration.

® Toutes les fonctions de modification du maillage, a 'exception de Résolution de collision
automatique, peuvent étre utilisées dans cette fenétre.

® Les fonctions Coupeur de plans, Fermer le mod¢le, Extraction de dent, Régler occlusion et
Articulation sont disponibles dans cette fenétre.

Fenétre de dent unique :

® e modéle de dent peut étre pivoté et agrandi de fagon indépendante dans cette fenétre. Cliquez sur les
lettres D (distal), M (mésial), B (buccal) ou L (lingual) pour déplacer facilement la restauration dans la
direction choisie dans la fenétre de rendu.

® Le type de bibliothéque dentaire et le numéro de dent sont affichés dans le coin supérieur gauche.

® [’échelle de couleur en bas indique la profondeur de la collision avec le modéle en platre opposé lorsque
la fonction Collision de dents est activée. L'intervalle de profondeur (mm) est compris entre 0,1 et 2 mm
et peut étre réglé dans Préférences.

® Toutes les fonctions de modification du maillage, y compris Résolution de collision automatique,
peuvent étre utilisées dans cette fenétre.

Rendu occlusal (maxillaire et mandibule)

® Ces rendus affichent les modeles STL, les restaurations et les collisions (profondeur ou limites). Ils sont
fournis a des fins d’observation ; les modéles ne peuvent pas étre agrandis ni pivotés, mais il est possible
de modifier Popacité.
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Restauration : articulation et réglage de Pocclusion

Articulation

Pour de meilleurs résultats, réglez d’abord

une orientation machoire fermée pour les deux
modeles STL et de définir un plan occlusal. Les

modeéles STL peuvent alors étre ouverts, fermés ou
glissés I'un sur P'autre pour simuler les mouvements

anatomiques de la machoire. (L’enregistrement
machoire fermée est déterminé par la meilleure

correspondance des deux STL lors des interactions

spécifiées.)

L’activation de cette fonction donne acces a :

¢ Un widget permettant de modifier la position

-

I'occlusion a 'aide de I'outil Régler ’occlusion '
. La fonction Articulation permet de déterminer

a

des condyles et d’afficher le plan occlusal. 1l est
possible de cliquer sur les poignées de condyle
avec le bouton gauche de la souris et de les faire
glisser jusqu’a la bonne position.
® Ja boite de dialogue Articulation (ci-dessous).

Boite de dialogue Articulation

Va

S

Articulation S
Angle du condyle : 20
(03459
Distance de saillie (0~15mm) : 10 v mm
Mouvements
Ouvrir/Fermer 0 degré
0.0 15.0
Glissement le long du plan occlusal 0.0 mm
0.0 10.0
Glissement du condyle gauche 0.0 mm
0.0 10.0
Glissement du condyle droit 0.0 mm
0.0 10.0
(] Afficher le plan occlusal

\

Fermer

Angle condylien
Il détermine I'angle du plan sous le plan occlusal sur lequel
glisse le STL de la mandibule. (Par ex., si 'angle condylien est
réglé sur 0, la mandibule glisse sur le plan occlusal.)

Distance de saillie
Elle détermine la plage maximale en millimétres sur laquelle la
mandibule glisse vers 'avant avec Glissement le long du plan
occlusal ainsi que Glissement du condyle gauche/droit.

Mouvements

Ouvrir/Fermer : modifie 'angle d’ouverture de la
machoire entre 0 et 15 degrés.

Glissement le long du plan occlusal : fait glisser la
mandibule le long du plan occlusal d’un angle déterminé
par I'angle condylien.

Glissement du condyle gauche : fait glisser le condyle
gauche vers 'avant le long du plan occlusal d’un angle
déterminé par 'angle condylien.

Glissement du condyle droit : fait glisser le condyle droit
vers P'avant le long du plan occlusal d’un angle déterminé
par I'angle condylien.

Afficher le plan occlusal : affiche le cadre bleu du plan
occlusal dans la fenétre de rendu.

Ferme la boite de dialogue et replace les STL et les restaurations a leur position d’origine enregistrée.
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Fonctionnalités de la vue ATM

L’onglet de vue ATM permet de visualiser la région de articulation temporo-mandibulaire (ATM) avec deus: crenx focanx:
indépendants, ce qui permet d afficher des coupes de chaque ATM, ainsi que les vues coronales et axiales correspondantes sur une seule
tmage. 1. onglet de vue ATM permet également de visualiser les ATM en rendus de volume 3D avec des segmentations antomatiques.

Y InvivoS - [Anonymous Patient] - S— .
h

Edition  Affichage  Aide

i

M JADEST i FBEH 2o=p

Section | Rendu de volume | Section darcade | Implant | Restauration  ATM  Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Dispostion
o Eamn gt

Modier la disposton
Flage verticale of coeniation

Ajuste

Coupes laéaales

Largeus Intecvalle  Epaisseur

40nn v] (100w v)[00mm -
Fiortal

Coupe () Radigraphie () Vall © Vo2

Epasses (0nm

Vo le contitie
L

Aucure accentuation

Creu focal

prét NUM
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ATM : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue ATM.

2 T CHE e~ . 5
R i X7 A L e i

R

Text

e H 2 oepn =M

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Création d’une spline d’arcade (Creux focal) : sélectionnez cet outil pour créer une spline
d’arcade ou modifier une spline d’arcade existante. Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour
placer le premier point, puis continuez a cliquer avec le bouton gauche pour ajouter des points le
long de I'arcade. Apres avoir placé le point final, cliquez avec le bouton droit de la souris ou double-
cliquez pour finaliser la spline d’arcade. Pour modifier une spline d’arcade existante, glissez-déplacez
les points de controle aux positions souhaitées.

Regle de Parcade (Creux focal) : place la régle le long de la spline d’arcade afin de faciliter le
repérage.

Mesure de la distance : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance a mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

Mesure de Pangle : apreés avoir sélectionné cet outil, cliquez sur le premier point, puis sur le
sommet et enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors
automatiquement.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la
limite de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La
valeur en millimetres carrés correspondante s’affiche alors automatiquement.

Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir cliqué
sur Iicone de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur le modéele souhaité
pour I'appliquer. Ces options permettent d’obtenir différentes images de bilan de cas. Cette fenétre
permet de choisir 'espacement en millimetres entre chaque coupe. Par exemple, la valeur 1,0 mm
signifie que l'intervalle entre chaque coupe sera de 1,0 mm.

Afficher/masquer curseur/implant/nerf : masque ou affiche les curseurs.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.

Segmentation du condyle : permet de segmenter automatiquement le condyle en 3D.
Segmentation de la fosse : permet de segmenter automatiquement la fosse mandibulaire en 3D.
Positionnement de la grille : active ou désactive le positionnement d’une grille sur les coupes.
Annotation fléche : permet de dessiner une fleche sur I'image.

Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur I'image.

Annotation texte : permet de rédiger et de modifier un texte sur 'image.
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s Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
ﬁ format de fichier .avi. Consultez le chapitre Séquence vidéo du rendu de volume (p. 49)
pour plus d’informations.

Mode de capture de tranches : ouvre le gestionnaire de capture de tranches ou de groupes de
tranches a partir d’une série de coupes transversales. Un groupe de tranches doit étre créé dans
longlet Rapport et un module Rapport doit étre activé.

Sélectionner la région : permet de calculer la valeur en UH d’une zone délimitée par un cadre
de sélection. Les valeurs de mesure s’affichent a co6té du rectangle et peuvent étre déplacées par
glissement.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour lutilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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ATM : panneau de configuration

Disposition
Disposition o T A ., .
: o Ecran : affiche la fenétre de rendu en plein écran, mais
»coon e pas en taille réelle.
Maodifier la disposition ® Imprimer : affiche et permet de capturer et d’imprimer

I'image en taille réelle.

Flage verticale ek oriertation ® Modifier la disposition : permet de modifier

] Ajuster . .

= l'orientation de 'affichage.
Coupes latérales Plage verticale et orientation
Largeur Intervalle  Epaisseur Cochez Ajuster pour modifier la plage et l'orientation du
0mm | [1.00mr v|[00mm  ~| rendu de volume,

Tranches latérales

Frontal :
1906 ® Largeur : permet de modifier la largeur des tranches.

Coupe @ Radiographie @ Voll @ Vol2 ® Intervalle : permet de modifier I'intervalle entre les
Epaisseur tranches transversales.
® LEpaisseur : permet d’ajouter et de rassembler plusieurs

Voir le contrdle coupes de maniére a visualiser la somme des rayons.

Luminosité
() Frontal
Contraste ® Cette zone du panneau permet de controler I'affichage
) des tranches coronales de ’ATM :
— o Tranche — Rendu en nuances de gris
[Tout '] [Couleurs prédétuves o Radiographie — Rendu radiographique
Aucune accentuation v o Voll —Rendu dentaire
o Vol2 — Rendu osseux
Creux focal ® [ liste déroulante Epaisseur permet de créer une vue

" Symétrie de la somme des rayons.

Contrdle de P’affichage

® Les options Luminosité et Contraste vous permettent
de régler I'image.

® L liste déroulante Tout permet de régler indépendamment la luminosité et le contraste sur
différentes zones.
® Différentes couleurs prédéfinies peuvent étre utilisées pour afficher les images en couleur.

® Netteté de 'image : permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours sélectionné dans le menu
déroulant aux rendus de coupe 2D.

Creux focal
Cochez la case Symétrie pour conserver la symétrie des angles du creux focal.

Enregistrer les paramétres de la vue
Enregistre les parametres d’affichage 2D actuels a recharger a 'ouverture d’un cas. Reportez-vous au
chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 17) pour plus d’informations sur les parameétres
enregistrés pour cet onglet.
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ATM : fenétre de rendu
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Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 29) pour obtenir des
informations sur le contréle et le réglage de ces images.

Navigation dans la spline d’arcade (creux focal)

® DPoints d’extrémité : cliquez et faites glisser un point d’extrémité du creux focal pour le raccourcir,
'allonger ou le faire pivoter selon la direction du déplacement. Avertissement : la direction de la
séquence dépend de la direction du creux focal. Les vues médiales et latérales peuvent étre
retournées si 'angle du creux focal est dans la direction opposée.

Indicateurs de coupe transversale : cliquez et faites glisser la barre de lignes vertes pour faire défiler
les coupes transversales a travers le creux focal selon la direction du déplacement.

® (Cadre du creux focal : cliquez et faites glisser 'une des lignes représentant la forme du creux focal

pour déplacer I'ensemble du creux focal.
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ATM : disposition
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La plupart des options de disposition de 'onglet ATM présentent des vues frontales du condyle. Certaines
dispositions incluent :

® Deux vues frontales du volume de chaque condyle, comme illustré ci-dessus.
® Une rotation libre des volumes une fois que Voll ou Vol2 ont été activés.

® Des opérations de sculpture effectuées dans la fenétre Rendu de volume : les condyles peuvent étre
segmentés a 'aide des outils de sculpture de 'onglet Rendu de volume. Ces opérations sont alors

transposées automatiquement dans 'onglet ATM.
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Fonctionnalités de la vue Super pano

L’onglet de vue Super pano permet de construire et d afficher une version améliorée d'une radiographie panoramique, de prendre
des miesures et de tirer parti de nombreuses fonctionnalités d amélioration de limage. 1 offre également la possibilité de transformer nn
panoraniique en inage volumiétrique 3D qui peut éfre orientée selon les besoins afin d'obtenir un angle de vue optineal.

Y Invivo$ - [Anonymous Patient]
& Fichier Edition  Affichage _ Aide

R &V 20 i

o |6 b

Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Section | Rendu de volume | Section d*arcade | Implant |

[

Créer pano

Seul de uances de gis
UH 180

Vo les contitles

Nuances de gris Gis rehaussé.
Tesumou +Dents | | Tissumou + 0
Conposte 1 Composte 2
0s1 0s2
Dents 1 Dents 2
Lumnosté
Contarte
Ioverse  Aucune sccentusion v
Paaméties 30
LE. 7 Net
7] Quake Inplant
Oécoupsge
Achver découp. V| Retou.
o Sagita fids  © Coronal
Configuation aiale
Mods coupe
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Super pano : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Super pano.

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Créer un creux focal : définit les limites du Super pano. Un creux focal est automatiquement défini,
mais il peut étre ajusté ou enticrement recréé. Utilisez les points jaunes pour étirer, élargir ou
remodeler le creux focal. Cette option ne sélectionne que les éléments a afficher sur le Super pano et
exclut les autres, tels que la colonne vertébrale qui apparait généralement sur les radiographies
panoramiques en bruit de fond.

Mesure de la distance : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance 2 mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

Mesure de Pangle : apres avoir sélectionné cet outll, cliquez sur le premier point, puis sur le
sommet et enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors
automatiquement.

Grille : bascule entre deux schémas de grille dans les deux cadres supérieurs, permettant 'évaluation
rapide des mesures et la localisation spatiale.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Super pano : panneau de configuration

Créer Pano

® DPour régler la limite supérieure-inférieure, effectuez un clic
gauche sur la ligne verte, puis faites-la glisser avec la souris
a 'emplacement souhaité. Cette opération permet de
définir la dimension verticale du pano.

Créer pano

Seuil de nuances de gris

UH. 180 ® DPour régler le creux focal, effectuez un clic gauche sur les

_ points jaunes, puis faites-les glisser avec la souris a
U I'emplacement souhaité. La longueur, la largeur et la
forme du creux focal sont ajustées pour définir ce qui

Yoir les contrdles P
apparaitra sur le pano.

Nuances de gris Gris rehaussé

® Un apergu est également affiché dans la fenétre de rendu.

Tissumou + Os ® C(liquez sur le bouton Créer pano une fois que la limite

supérieure-inférieure et le creux focal ont été ajustés.

Tissu mou + Dents

Seuil de nuances de gris

[ | )
| | ]
[ Composte1 ||  Composte2 |
[ J{ ]
[ J{ ]

Os1 0s2 ® Ce seuil définit les limites de la densité dans le pano.
® DPour les images a bruit de fond important, le seuil doit
Dents 1 Dents 2 A P S .
étre défini de maniere a le supprimer du pano.

Lurninosité ® La valeur de seuil définie est en général légerement

() inférieure a la densité osseuse.
Contraste Contréle de 'affichage

u ® Le rendu du pano peut étre affiché de différentes facons.

|Inverse  Aycune accentuation v ® Gris rehaussé accentue les nuances de gris.
® La valeur par défaut est Gris rehaussé.
[ )

Luminosité et Contraste : permettent d’obtenir un rendu

Paraméhes 3D améhoré dC 1’imag€.
Activer 3D V] Nexf ® Inversé : I'arriere-plan devient blanc (inverse la couleur
7] Qualité ] Implant pour un rendu en nuances de gris).
® Netteté de 'image ; permet d’appliquer le filtre
[Découpage. . d’accentuation des contours sélectionné dans le menu
| Activer découp. V| Retour. ,
déroulant aux rendus de coupe 2D.
@ Sagittal Axiale Coronal Parameétres 3D
® Activer 3D : cochez cette case pour transformer un
panoramique en une image volumétrique en 3D. Le
Configuration axiale panoramique peut étre otienté, coupé, etc. de la méme
("] Mode coupe maniere que les autres rendus de volume (consultez le

chapitre Navigation dans une image (p. 29).

® (Qualité : cochez cette option pour que le panoramique soit généré avec le plus haut niveau de détail.
® Je tracé d’une voie nerveuse ou 'implant positionné peuvent étre affichés ou masqués en cochant ou
décochant les cases Nerf et Implant.

Découpage
Cette option n’est disponible qu'avec le panoramique 3D. Le découpage masque une partie de 'image pour que
la structure interne soit visible.

Configuration axiale
La case Mode tranche permet de choisir le mode d’affichage du creux focal.
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Super pano : fenétre de rendu

Limite supérieure-inférieure : il s’agit de la zone inférieure gauche dans laquelle le parametre vertical du Super
pano est fixé. Les lignes vertes représentent les limites verticales. Elles peuvent étre déplacées pour définir les
limites supérieure et inférieure du Super pano. Lorsque Mode tranche est sélectionné, la ligne rouge indique
Pemplacement du creux focal. Il est également possible de la déplacer.

Creux focal: le réglage du creux focal s’effectue dans la zone centrale inférieure. Tout ce qu’elle contient
apparaitra sur le Super pano, ce qui permet de créer une radiographie panoramique avec un bruit de fond minimal.
Effectuez un clic gauche sur les points jaunes, puis faites-les glisser pour régler la longueur, la largeur et la forme
du creux focal. Le creux focal peut étre ajusté en faisant glisser ses points de controle. Un nouveau creux focal
peut également étre créé en cliquant sur Iicone du creux focal de la barre d’outils.

Apergu : 'apercu du Super pano est affiché dans la zone inférieure droite avant sa création. Cette fonctionnalité
permet de réaliser un Super pano plus efficacement, en réduisant ou en éliminant les modifications ultérieures.

\ diliaph
/711 A

Comment créer un bon panoramique ?

® Dessinez un creux focal étroit en forme de U et prenez soin d’y inclure les arcades en ajustant les points sur le
creux focal.

® Ajustez le seuil des nuances de gris afin de filtrer les tissus mous pour que I'image ne soit ni trop sombre, ni
trop claire.

® Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 29) pour obtenir des informations sur le controle et le
réglage de ces images.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 95 sur 207 UM-INV-FRE-53C



Fonctionnalités de la vue Super céph

L’onglet de vue Super céph permet de construire et dafficher une version amiéliorée dune radiographie céphalomiétrique,
deffectuer des mesures et de tirer parti de nombreuses fonctionnalités damélioration de limage, angmentant ainsi considérablement sa

valenr diagnostique.

Y Invivos - [Anonymeus Patient] amm
& Fichier Edition Affichage Aide

RUEER 72k i

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano| Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Créec Céph
Défiri Forientation
Dispostion

® Ecran Impemer

Céph radtionnelle en ruuances de gris

Luminosité Rl
Contiaste

Epaisseur

Réglage de plage Complet -

Aucune accentuation m

Velume céph
Quaits

Radogiaphie | Radogiaphie + Moul

Prévégageos 1 || Prérégage os2
Préséglage 0s 3 Mous0s1
Mou+0s2 MP
Opacité
Luminosité
Contiaste
Inverse Epaissew 4
Réglage de piage | Complet -
Proection

NUM
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Super céph : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Super céph.

RWEE 7 AL

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

patient.

& Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
i; Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.

‘: Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

7<% Mesure de la distance : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
b , . N RN .
'n//. représentant la distance a mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

7 Mesure de Pangle : apres avoir sélectionné cet outll, cliquez sur le premier point, puis sur le
i:". sommet et enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors
automatiquement.

Grille : bascule entre deux schémas de grille dans les deux cadres supérieurs, permettant 'évaluation
| | 1l  rapide des mesures et la localisation spatiale.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour lutilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Super céph : panneau de configuration

Créer Céph

|| Définir I'orientation
Disposition

@ Ecran Imprimer

Céph traditionnelle en nuances de gris

Luminosité V| Amélioré
Contraste
Epaisseur 40
Aucune accentuation -
Yolume céph
] Qualité
[ Radiographie ] [Radioglaphie + Mou]
[ Préréglage os 1 ] [ Préréglage os 2 ]
[ Préréglage os 3 ] [ Mou +0s 1 ]
| MousDs2 || MIP ]
Opacité
Luminosité B
Contraste 3
[ Inverse Epaisseur | 40

Réglage de plage | Complet N

Créer céph

® Ne cliquez sur Créer céph qu’apres avoir correctement

orienté I'image volumétrique du patient dans la fenétre
de rendu.

La case Définir I'orientation permet de réinitialiser
l'orientation d’une image céphalométrique qui n’a pas
été créée correctement. Une fois 'image correctement
orientée, cliquez a nouveau sur le bouton Créer céph.

Disposition :

La disposition Fcran est optimisée pour Iaffichage de
I'image sur un écran d’ordinateur. La disposition
Imprimer est optimisée pour 'impression papier. Avec
Poption Imprimer, ce qui est affiché a 'écran sera
imprimé sur papier en taille réelle. Tout d’abord,
capturez I'image dans la galerie, puis imprimez-la depuis
la galerie pour garantir une impression en taille réelle.

Céph traditionnelle en nuances de gris :

Luminosité et Contraste : permettent un rendu amélioré
de I'image.

Amélioré : cette option permet d’activer ou de
désactiver I'accentuation de I'image pour améliorer la
qualité de rendu.

Réglage de plage : permet de choisir le coté de la téte du
patient a partir duquel 'image céphalométrique sera
créée. Epaisseur : permet de choisir la largeur de la
plage.

Lorsque vous modifiez les parameétres de la zone
Réglage de plage, vous devez recréer 'image
céphalométrique en utilisant le bouton Créer céph.
Netteté de I'image : permet d’appliquer le filtre
d’accentuation des contours sélectionné dans le menu
déroulant aux rendus de coupe 2D.

Volume céph

Opacité : augmentez I'opacité a I'aide de la barre de
défilement pour superposer le rendu de volume a
I'image céphalométrique.

® Différentes vues améliorées de 'image céphalométrique peuvent étre ajoutées, chacune avec ses

avantages.

® Os: met en évidence les points de repére des tissus durs.

® Mou + Os : met en évidence les tissus mous sur 'image céphalométrique.

® Opacité, Luminosité et Contraste : permettent un rendu amélioré de I'image.
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® La fonction Inversé permet d’afficher un arriere-plan blanc. (Nuances de gris permet d’intervertir
noir/blanc.)

® Réglage de plage : permet de choisir le coté de la téte du patient a partir duquel 'image
céphalométrique sera créée.

® Projection : permet d'alterner entre des vues paralleles des images céphalométriques et des vues en
perspective présentant des grossissements similaires a ceux des radiographies céphalométriques
traditionnelles.

Super céph : fenétre de rendu

Cette fenétre permet d’orienter 'image volumétrique du patient avant de créer une image céphalométrique et
de visualiser celle-ci apres sa création.

L’image volumétrique du patient doit étre correctement orientée avant de cliquer sur Créer céph dans le
panneau de configuration. La meilleure facon d’y parvenir est d’aligner les angles gauche et droit de la
machoire. Si I'orientation de I'image céphalométrique est incorrecte, il est possible de la modifier en cochant la
case Définir Porientation dans le contréle de I'affichage.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 29) pour obtenir
des informations sur le contrdle et le réglage de ces images.
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Fonctionnalités de la vue Superposition

L onglet de vne Superposition permet d'afficher densc scanographies différentes a la fois, l'nne a coté de lautre on superposées. Cette

fonctionnalité est particulierement utile pour comparer des scanographies antérieures et postérienres au traitement.

2| & by

(4 Invivo$ - [Anonymous 997157115978753110798473497984) e
& Fichier Edition  Affichage  Aide

Chle de Superposition
Importer nauvesu

Régiues vol propre

Vokume sl Superposé
7 Visble 7] Visble
Préségoge Prééglage
Luminosté Luminosté
Contiaste Contraste
Décowpage
Retous.
© Saghal Corenal
Asidde

Basculer e volume 3D

Orignal Superposé

Basculer les nusnces de gis 20

Couleus de fimage
Oignd Supesposé
Vistie
Iplant Modéle
Ned Visbité du moddle

Ervegister la superposton
Charger la superpositon
Ervegisenent
7| Argle evke

RECEFETDR® F20EH - @ ¢[@

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph  Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

NUM
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Superposition : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Superposition.

COAP M @ @

—mn
JJ'J!
mEn

REAVEFEYRAR V2058940

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45°.

Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45°.

Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.
Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du patient.
Vue arriere : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer derriere le patient.

Mesure de la distance : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer 2 points sur le
volume pour afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplagant
le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
de contréle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les
valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de Pangle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
'angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et
en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options de controle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de
masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la
limite de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La
valeur en millimetres carrés correspondante s’affiche alors automatiquement.

Modifier la disposition : cliquez sur cette icone pour modifier la disposition.

Basculer la grille : bascule entre deux schémas de grille dans les deux cadres supérieurs, ce qui
permet d'effectuer une évaluation rapide des mesures et de la localisation spatiale.

Enregistrement : cette icone est utilisée pour enregistrer le volume d’origine sur le deuxi¢me
volume. Au minimum, quatre points anatomiques sont choisis sur chaque volume afin de les aligner
grace a ces reperes stables communs.
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Enregistrement du volume : cette icone permet d’ouvrir I'interface d’enregistrement du volume
pour enregistrer automatiquement le volume superposé. L’utilisateur peut définir un cube VDI
(volume d’intérét) de référence pour la superposition automatique.

Ajuster : cette icone est utilisée pour améliorer P'alighement de deux volumes superposés.

Curseur 3D : affiche ou masque les lighes du curseur dans le rendu de volume 3D.

ne 9

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 102 sur 207 UM-INV-FRE-53C



Superposition : panneau de configuration

Cible de Superposition

[ Importer nouveau ]

[ Répliquer vol. propre ]

Volume initial Superposé
V] Visible V] Visible
[ Préréglage ] [ Préréglage ]
Luminosité Luminosité
() L
Contraste Contraste
() )
Découpage
[ | Activer | Retour.
@ Sagittal Coronal
Axiale
8
Basculer le volume 3D
L
Original Superposé

Basculer les nuances de gris 2D

[ Couleur de l'image ]

U

Original Superposé
Visible

[ | Implant [ Modéle

| Next | Visibilité du modéle |

[ Enregistrer la superposition ]

[ Charger la superposition

Enregistrement

(V] Angle limite

Basculer les nuances de gris 2D :

Cible de Superposition :

® [option Importer nouveau permet d’importer un
second volume en ouvrant un fichier InVivo (.inv) ou
un fichier DICOM (.dcm).

® Les deux volumes seront ensuite enregistrés 'un sur
lautre en sélectionnant au moins quatre reperes dans
chaque volume a 'aide de I'outil Enregistrement.

® [option Répliquer vol. propre permet de projeter le
reflet de 'anatomie du patient afin de contréler les
asymeétries.

Volume initial et Superposé :
® Visible : affiche ou masque un volume indépendamment
de l'autre.
® Préréglage : permet de choisir différentes vues
prédéfinies du volume.
® Un préréglage peut également étre sélectionné pour un
volume indépendamment de lautre.
® Luminosité et Contraste : peuvent étre réglés
indépendamment pour ajuster et améliorer 'image du
rendu de volume.
Découpage :
® Cochez la case Activer pour découper I'image le long
des plans anatomiques prédéfinis (sagittal, coronal et
axial).
® Cochez la case Retourner pour afficher 'autre coté de la
vue.
® La molette de la souris et la barre de défilement
permettent de contréler le découpage.

Basculer le volume 3D :
Ce curseur permet de basculer entre le volume d’origine et le
volume superposé. Placez le curseur au centre pour
visualiser les deux volumes avec la méme opacité. Déplacez
le curseur sur un c6té pour ne visualiser que I'image
correspondante.

Ce curseur permet de basculer entre la tranche en nuances de gris d’origine et la tranche superposée. Placez
le curseur au centre pour visualiser les deux volumes avec la méme opacité. Déplacez le curseur sur un coté
pour ne visualiser que I'image correspondante. Le bouton Couleur de 'image permet de changer la

couleur de la tranche.

Visible :

® Permet de controler la visibilité des implants, des nerfs et des modeles de maniere sélective.
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® Visibilité du modele permet de masquer ou d’afficher individuellement les mod¢les dans la fenétre
de rendu.

Enregistrer la superposition :
® Ce bouton permet d'enregistrer les parametres de superposition dans un fichier externe.

Indiquez P'emplacement et le type de fichier a enregistrer dans la boite de dialogue qui s’affiche.

® InVivo enregistre deux fichiers : .vdata et .odata.

® _.vdata : sauvegarde des points d’enregistrement et des informations de superposition des volumes.
® .odata : sauvegarde des informations d’orientation du volume de la scanographie originale.

Charger la superposition :

® Ce bouton permet de restaurer une superposition enregistrée.

® Cliquez sur le bouton Charger la superposition, puis sélectionnez le fichier .vdata correspondant.
® Le fichier de superposition est rechargé avec le volume sauvegardé.

Enregistrement :
L'option Angle limite fixe des limites au logiciel lors des calculs d’enregistrement. Si les superpositions ne
sont pas exactes apres 'enregistrement de vos points en raison des inversions de volume, cocher la case
Angle limite peut résoudre certains de ces problemes. Il est recommandé d’utiliser des points
d’enregistrement différents ou supplémentaires si les problémes d’inversion de volume ne sont pas résolus.
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Superposition : superposer deux volumes

InVivo fournit des outils de superposition faciles a utiliser. La fonction de superposition reste toutefois une
procédure technique dont Iétape la plus critique est enregistrement de la nouvelle scanographie grace a la
sélection de reperes stables dans les deux scanographies. La procédure suivante décrit étape par étape la fagon de
superposer deux scanographies.

Etape 1. Ouvrir le premier fichier. Ouvrez le fichier par lequel vous souhaitez commencer. I’ordre dans lequel
vous ouvrez les fichiers est sans importance. Toutefois, a des fins d’organisation, il est recommandé de commencer
par la scanographie de prétraitement. Veuillez consulter le chapitre Chargement des fichiers DICOM et Invivo
(p- 21) pour ouvrir un fichier Invivo.

Etape 2. Importer le volume. Cliquez sur Ponglet de vue Superposition, puis cliquez dans le panneau de
configuration sur le bouton Importer nouveau pour sélectionner le second fichier a ouvrir. Le gestionnaire de
fichiers s’affiche et permet d’ouvrir soit un fichier DICOM, soit un fichier Invivo.

Etape 3. Sélectionnez Picdne Enregistrement. Celle-ci se trouve dans la barre d’outils Superposition.

RAVREFEYIRR V2D EE| P @

Etape 4. Enregistrer les deux scanographies 'une sur Pautre. Pour superposer les scanographies aussi
correctement et précisément que possible, veillez a sélectionner avec soin au moins quatre repéres stables
communs dans chacune des deux scanographies.

® Pour sélectionner les reperes sur chaque volume :
o Appuyez au centre de la molette de la souris.
o Vous pouvez aussi placer le pointeur de la souris sur le repére et appuyer sur la barre
d’espace du clavier.
® Sélectionnez le premier repere stable sur I'une des scanographies a 'aide de 'une des deux méthodes
décrites ci-dessus.
® Sélectionnez le repere stable correspondant sur 'autre scanographie a I'aide de 'une des deux méthodes
décrites ci-dessus.
o Chaque repére est représenté par un point bleu ou rouge.
o Les points sont numérotés afin de pouvoir s’y référer facilement.
® ]l est toujours possible d’orienter le volume en cliquant avec le bouton gauche de la souris.
® Je volume peut étre découpé en cochant la case Découpage : Activer dans le panneau de configuration.
® Les préréglages du rendu de volume peuvent étre ajustés en utilisant le bouton Préréglage.
® Réglez la luminosité et le contraste avec précaution.
o Veillez a ce que les mémes parameétres de luminosité et de contraste soient utilisés pour le
volume original et le volume importé.
o Veillez a utiliser les mémes parametres prédéfinis lors de 'enregistrement des points.
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Limage ci-dessus montre un repére (point d'enregistrement 1) situé sur la pointe antérienre de la suture
Qygomaticofrontale droite. Le repére a été défini sur la scanographie originale (en blanc, a ganche) et sur la nonvelle
scanographie (en blen, a droite).

Etape 5. Sauvegarder les repéres et terminer Penregistrement. Une fois que tous les repéres ont été définis
I'un apres lautre, cliquez avec le bouton droit de la souris pour enregistrer les deux scanographies. Nous vous
recommandons de vous exercer en ouvrant deux fois la méme scanographie avant d’essayer de superposer deux
scanographies différentes. Vous pouvez ainsi évaluer votre précision en examinant le chevauchement des deux
scanographies enregistrées a 'aide des outils de basculement 2D et 3D.

(a) L'image en haut a ganche illustre densc volumes identiques qui ont été enregistrés lun sur l'antre de
maniére précise. 1 ous remarquere, ['absence de chevanchement représenté par des coulenrs différentes.

(b) Limage en hant a droite illustre denx: volumes identiques qui n’ont pas été enregistrés de maniere précise.
Vous remarquerez que les limites blenes et blanches du squelette ne sont pas alignées et que l'image est

dédonblée.
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Superposition : utiliser PAligneur de superposition pour améliorer la précision

Une fois les reperes enregistrés, vous pouvez utiliser les autres outils de la barre d’outils Superposition pour
procéder aux ajustements définitifs de votre superposition.

e ]| . - . A . . .. .
./lg Pour agrandir les coupes, utilisez 'icone Modifier la disposition dans la barre d’outils.
R

Pour déplacer manuellement le volume, utilisez I'icone Aligneur de superposition dans la barre
d’outils pour faire apparaitre le widget de déplacement sur le volume superposé.

Les outils ci-dessus sont disponibles avant l'utilisation du Sélecteur de repéres ; cependant, il est fortement
recommandé d’utiliser d’abord P'outil Enregistrement avant d’utiliser ’Aligneur de superposition.

Vérifiez la précision des coupes transversales en ajustant la disposition (icone Modifier la disposition) et la
barre de défilement Basculer les nuances de gris 2D (controle de l'affichage). La superposition est
représentée en 3D ainsi qu’en coupe transversale. Effectuez les ajustements nécessaires.

Par exemple, vous remarquerez sur la coupe sagittale
de gauche que le volume n’est pas correctement
superposé. Utilisez I’Aligneur de superposition pour
déplacer le volume dans le sens antéropostérieur
jusqu’a Palignement des coupes. Cliquez sur la fleche
jaune du widget dalighement et faites glisser le
volume vers 'avant ou larricre.

La précision de chaque plan anatomique doit étre
vérifiée. La base du crane doit correspondre
parfaitement car elle est stable, mais les vertebres
seront généralement décalées en raison d’une
inclinaison légerement différente de la téte du patient
lors de chaque scanographie.
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Superposition : utiliser Penregistrement du volume pour améliorer la précision

Une fois les reperes enregistrés, vous pouvez utiliser les autres outils de la barre d’outils Superposition pour
procéder aux ajustements définitifs de votre superposition.

./lg Pour agrandir les coupes, utilisez 'icone Modifier la disposition dans la barre d’outils.
n

L
@ Pour ajuster les volumes enregistrés, utilisez I'icone Enregistrement du volume dans la barre
d’outils pour ouvrir I'interface d’enregistrement du volume.

Les outils ci-dessus sont disponibles avant l'utilisation du Sélecteur de repéres. 1l est cependant fortement
recommandé d’utiliser d’abord l'outil Enregistrement avant d’utiliser 'Enregistrement du volume.

Cliquez sur Iicone Enregistrement du volume dans la barre d’outils pour ouvrir linterface d’enregistrement
du volume.

Effectuez un clic gauche sur I'une des coupes 2D pour positionner le centre du cube VDI (volume d’intérét).
Le cube VDI peut étre déplacé a tout moment en cliquant sur un autre emplacement dans 'une des coupes 2D.

Taille du volume cible :

(Enregistrement automatique basé sur le volume lé‘ e Taiille D-G : définit la largeur latérale (mm) du
Taille du volume cible cube VDL
Taille DG : 50 ® Taille A-P : définit la largeur antéro-postérieure
e O [ viwlke | (mm) du cube VDL
o P ] Haute précision e Taille T-P : définit la hauteur inférieure-
supérieure (mm) du cube VDL
Effechuer fepregiirepent ] l Fermer ] ® Cliquez sur MAJ taille pour afficher le cube
\ VDI avec les nouvelles dimensions dans la

fenétre de rendu.

Cliquez sur Effectuer ’enregistrement pour exécuter le processus d’enregistrement automatique du
cube VDI sélectionné. Le temps de traitement dépend des composants matériels de votre ordinateur ;
toutefois, en général, plus le cube VDI est volumineux et plus lenregistrement automatique est long,
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Les images ci-dessous illustrent un cube VDI défini au niveau de la base du crane d’une scanographie pré-

opératoire et post-opératoire superposée (en haut) et les résultats de la procédure d’enregistrement
automatique (en bas).

Vous remarquerez que les deux profils de la base du crane sont parfaitement alignés apres la procédure
d’enregistrement automatique. Les dimensions du cube utilisées sont celles par défaut (x, y, z) = 50 mm x
50 mm x 40 mm.
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Superposition : différences entre les fichiers .vdata et .odata

Une fois quune scanographie différente a été enregistrée dans vos données de volume d’origine, InVivo permet
de sauvegarder les données de superposition en cliquant sur le bouton Enregistrer la superposition. Cette coupe
détaille les différences entre les deux types de fichier de sortie (.vdata et .odata) et la maniére de les utiliser.

.vdata
Les informations stockées dans le fichier .vdata comprennent les points d’enregistrement et le chemin d’acces
aux données de la scanographie superposée. Apres avoir rouvert la scanographie d’origine dans Ionglet
Superposition, cliquez sur le bouton Charger la superposition, puis sélectionnez le fichier .vdata souhaité. Cela
permet d’afficher I'image superposée sans avoir a réenregistrer les reperes.

.odata
Les informations stockées dans le fichier .odata comprennent les informations d’orientation des données de la
scanographie d’origine (pas la scanographie superposée). Grace a ces informations, vous pouvez également
définir des orientations spécifiques pour d’autres cas.

Pour importer une nouvelle otientation, cliquez dans la barre de menus sur Fichier/Importer Potientation.
Sélectionnez le fichier .odata souhaité ; le cas sera automatiquement réorienté.

‘! Invivo5 - [Anonymous,997157115978753110798473497984)
| Fichier | Edition Affichage Aide

Ouvrir... Ctrl+O
Fermer
Enregistrer Ctrl+S

Enregistrer sous...
Enregistrer en tant que projet...
Exporter DICOM et affichage...
Exporter sur CD...

EI1f o

[ Télécharger un fichier...

Imprimer... Ctrl+P
Apercu avant impression
Configuration de |'impression...

Définition du format d'impression...

D
Infos sur le cas
Infos systéme
Préférence...
Importer I'orientation]
B Quitter
U
Original Superposé
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Fonctionnalités de la vue Galerie

L’onglet de vue Galerie permet de récupérer les images qui ont été capturées. De plus, ces images penvent étre importées on
excportées vers l'emplacement de votre choix. Des commentaires et des remarques décrivant les images capturées peuvent y étre ajoutés.

Y InvivoS - [Anonymous Patient] - o
& Fichier Edition  Affichage  Aide x

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Opéeation surFimage

Tou © Sélectonné

Suppemec Expoter

Ingorter.

Seul de nusnces de grs

Luminosté

Contraste

NUM
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Galerie : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Galerie.

i

@Rogner I'image : permet de recadrer et d’enregistrer 'image capturée.

Galerie : panneau de configuration

Galerie : répertorie toutes les images capturées.

Imoope: ® Chacune de ces images posséde un nom et un type qui peuvent étre

plon 1) modifiés en double-cliquant sur le texte.
Occlusional Capturé A 5 A A .
Occlusional Capturé |= ® Supprimer : supprime une image de la liste de la galerie.
AnatoModel Servi Capturé : L , .
DTSU"M‘I’ © oetvice RS ® Rogner : permet de recadrer 'image sélectionnée dans InVivo.
ntegration Capturé
DICOM Integration w/ AB0 Capturé I t .
Soft Tissue Capturé mpor er :
Soft Tissue w/ Skull Capturé 5 A A .
Skull Render Capturé ® Cliquez sur ce bouton pour importer des images (.jpg, .bmp, .png)
bl e Cap‘”’f > d’une source externe vers la Galerie.
[ = | Cette fonction permet d’importer des photos de patient dans le
ogner

logiciel InVivo pour les ajouter au fichier Invivo une fois celui-ci

Opération sur 'image . ,
enre ngtr c.

Tout @ Sélectionné

| Supimer | [ Eoter. | Exporter :

® Cette fonction permet d’exporter toutes les images de la liste des
images vers un chemin spécifié dans la boite de dialogue qui
| s’affiche.
Commectafes: ® Les fichiers peuvent étre enregistrés dans 'un des formats suivants :
Jjpg, .bmp ou .png.
* Remarque : exportez sous forme de fichiers .jpg pour une
exportation en taille réelle.

E-mail :

[ Importer...

Cette fonction permet de joindre toutes les images a un message prét a
étre envoyé.
Seuil de nuances de gris

Commentaires :

e ® Cette zone de texte affiche les commentaires relatifs a 'image
affichée dans la fenétre de rendu.

Eookste ® Ajoutez ou modifiez des commentaires dans la zone de texte
Commentaires.

Options des images 2D :

Aucune accentuation
Parameétres de configuration des images 2D. Consultez le chapitre Galerie :
options des images 2D.
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Galerie : fenétre de rendu

Cette fenétre permet de visualiser les images capturées et importées. La galerie est particulierement utile pour créer
un bilan d’un cas particulier. Notez que les images de la galerie ne seront enregistrées que si vous enregistrez a
nouveau le fichier complet ; dans le cas contraire, toutes les images capturées seront perdues.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 29) pour obtenir des
informations sur le contréle et le réglage de ces images.
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Galerie : ajout d’images a la galerie

Capturer une image dans la galerie. Une image peut étre capturée a I'intérieur de n’importe quelle vue
sans inclure les autres parties de la fenétre de rendu. Lorsque la fonction Capturer dans la galerie est utilisée,
une boite de dialogue s’affiche, invitant I'utilisateur a sélectionner la partie de la fenétre de rendu a capturer.

Les options proposées dans chaque boite de dialogue varient en fonction de la vue affichée dans le logiciel
InVivo. La boite de dialogue ci-dessous est celle qui apparait dans 'onglet Coupe d’arcade :

> N . .
Sélectionner Mage ACRTes {se3u/ | Boite de dialogue Capturer dans la galerie :

®  Vue complete — Capture d’écran de la
@ Vue compléte fenétre de rendu.

RSaal ® Axiale — Capture d’écran de la vue de
P tranche axiale (sans autres parties de la

fenétre de rendu).

Sections transversales ® DPano — Capture d’écran de la vue
panoramique (sans autres parties de la
fenétre de rendu).

N
Ex. Capturer une coupe d’arcade dans la
galerie

® Coupes transversales — Capture une série
de tranches a I'intérieur de la fenétre de
rendu.

Options proposées dans chaque boite de dialogue Sélectionner 1'image a capturer :

Remarque : certaines options sont grisées (désactivées) dans la boite de dialogue Sélectionner 'image a
capturer. Les options disponibles dépendent de la disposition et de longlet de vue sélectionné.

Coupe ®  Vue complete
® ‘Tranches axiale, coronale, sagittale

® Transversale (affiche une coupe transversale
personnalisée ou un volume 3D)

Rendu de volume Aucune boite de dialogue

Coupe d’arcade o Vue compléte ® Pano
® Axiale ® Coupes transversales
Implant ®  Vue complete ® DPara. alarcade
® Volume principal e TPano
® Axiale ®  Volume de 'arcade
® Transversale ®  Volume frontal
® Densité
ATM ®  Vue complete ® Coupe transversale
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Super pano

Super céph

Superposition

Modele

o  Axiale

® Pano gauche

®  Vue complete
e Pano
®  Volume frontal

gauche

® Pano droit

® Coupes transversales
droites

o  Axiale

® Apercu pano

Aucune boite de dialogue

®  Vue complete
® Volume principal
® Axiale

Disposition normale

Disposition occlusale

Disposition composite

Boite de dialogue Capturer dans la galerie :

Capturer dans la galerie

[ °

Nom:

Type:

Commentaires:

Annuler

o (Coronal

Sagittal
® Volume imposé

Aucune boite de dialogue

Vue complete
®  QOcclusion inférieure

®  Occlusion supérieure

Vue complete
®* Composite 1-9

Nom : nom de I'image

Remargue : le nom de 'image doit étre
) unique (différent du nom des autres images
capturées dans la galerie) et ne doit pas

contenir de caractéres spécianx.

Type : le type d’'image, Capturée
ou Photo, doit étre sélectionné
dans le menu déroulant.

Commentaires : des

commentaires supplémentaires sur

I'image peuvent étre ajoutés dans

cette zone de texte.
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Galerie : options des images 2D

L’onglet Galerie est compatible avec les images DICOM 2D et offre de nombreuses fonctionnalités permettant de
mieux gérer ce format d’image.

Ouverture d’un fichier DICOM 2D

Lors de 'ouverture d’une image DICOM 2D, Invivo passe automatiquement dans un mode désactivant
les fonctionnalités 3D. Seul 'onglet Galerie du logiciel est accessible et le fichier DICOM apparait en
tant qu’image dans la galerie.

Si une image DICOM 2D est associée a un volume 3D en tant que topogramme, 'ouverture du volume
déclenche automatiquement 'importation de cette image dans 'onglet Galerie.

Options d’affichage en nuances de gris Seuil de nuances de gris

11 est possible de définir plusieurs parametres

, . : o
d’affichage des images en nuances de gris enregistrées iyt
dans la galerie, tels que le seuil de nuances de gris, la
luminosité, le contraste et la netteté.

Contraste
Les modifications de ces images sont sauvegardées et
reflétent toujours les parametres définis lorsque
I'image est sélectionnée dans la galerie et également Aucune accentuation
apres quelle a été enregistrée ou exportée, puis ouverte
ou réimportée dans Invivo.
f Boite de dialogue Exporter tout @‘

Exporter aux formats DCM/JPG/PNG/TIF/BMP

Exporter le dossier

W:ATechnical Support\People - &natomage People’Joyc

Format de lmage JPG v

Les images de la galerie peuvent étre exportées dans
I'un des formats ci-dessus en cliquant sur le bouton
Exporter.... Lors de I'enregistrement d’une image de
la galerie en tant que fichier, les formats suivants sont

disponibles : JPG, PNG et BMP.

(Utiliser le format JPG pour conserver I'échelle grandeur nature)
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Fonctionnalités de la vue Modele

L’onglet de vue Modéle permet de visualiser les modéles anatomiques (AnatoModel) et les photographies 3D de vos patients et de
réaliser des simulations chirurgicales ou orthodontiques, ainsi que des prévisions 3D des tissus mons. Un « AnatoModel » est un modele
tridimensionnel d'étude numiérigne qui est créé par Anatomage dans le cadre d'un service personnalisé. 1Les données DICOM du patient
sont envoyées a Anatomage, o1l est créé le modele d'étude numérigue le plus avancé du marché. Un AnatoModel contient des éléments
d'anatomie tels que racines, dents en développement, impactions, os alvéolaires, etc., alors que les antres modeles ne représentent que la
conronne des dents. Le service photo en 3D que propose Anatomage est également affiché dans cet onglet. Anatomage a développé une
technologie qui permet de combiner nne photo frontale et le tomodensitogramme d'un patient pour créer un modele 3D qui se superpose
aux données TDM.

Les tracés des voies nerveuses, les planifications implantaires ou les superpositions qui ont été créées seront également visibles dans 'onglet
Modele. Chacun de ces éléments peut étre affiché on masqué indépendamment afin danalyser ses interactions avec les données de
scanographie.

vS - [Anonymous Patient] - =rs
& Fichier Edition  Affichage  Aide

REVEFETAR GV 2AE i MERY

Section | Rendu de volume | Section d*

Occlusale

.| Opscié de
lapesu

Opacité do
lamachore

Pacamities

Voi modi.

© Sagital oiale
Corenal Aucade

Simdation
Jawhsicuistion | [Edree

Démaner Lectue
Inverser Findl
Prédclion de tissu mou
Arrotation
) Visble

fps 10001 NUM

Pour des informations plus détaillées sur I'onglet Modéle et sur les services AnatoModel, veuillez consulter le
Mannel AnatoModel.
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Modeéle : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Mod¢le.

REVEFETLR 7 A7E i MERQYY

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
patient.

% gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a
un angle de 45°.

Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45°.

Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du
patient.

Vue arric¢re : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer derriere le patient.

Marqueur : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un point du volume afin
de faire apparaitre ses coordonnées X, Y et Z (transversale, sagittale et verticale). Les points
peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur le point puis
appuyez sur la touche Suppr pour le supprimer. Les options de controle de l'affichage permettent
de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un
rapport.

s+ QP AWM uE @ p <

Mesure de la distance : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer 2 points sur
le volume pour afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en
déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Y
i,
o

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle
et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la
supprimer.

[

Mesure point par point : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un nombre
illimité de points sur le volume afin d’afficher la distance totale entre le premier et le dernier point.
Cliquez avec le bouton droit de la souris pour indiquer le marquage du dernier point. Les points
peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options de controle de 'affichage permettent
de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un
rapport.

‘-*.'I.
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Basculer la grille : cette option permet de basculer entre 4 grilles différentes pour I'évaluation
E_|_| simple de la taille, des mesures et de la localisation dans I'espace.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans
les données.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez le chapitre Séquence vidéo du rendu de volume (p. 49) pour
plus d’informations.

Arriére-plan : permet de changer facilement la couleur de larricre-plan.

pouvez modifier les options d’affichage des annotations grace a cette fonction.

Afficher/masquer les annotations : permet d’afficher ou masquer les commentaires ajoutés au
volume dans l'onglet Rendu de volume. Vous pouvez modifier les options d’affichage des
annotations grace a cette fonction.

.i“»! Configuration de la vue : permet d’afficher une vue 3D en paralléle ou en perspective. Vous
2

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. ILa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
probleémes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Disposition
Normale Occlusale
@ Composite
Modeéles -
] Peau » | Dpacité de
[V] Méachoire supériew apeay
V| Machaire inférieure = U
V| Nerfs Opacité de
7] Base ABO la machoire
(V] Mandible U
V| LowerBase
V| Dent
V| Dent
V| Dent
V] Dent
V| Dent -
|
Volume
| Visible _ .
Voir modif.
] Qualité
Luminosité
8
Contraste
8
Découpage
|| Activer | Retour.
@ Sagittal Axiale
Coronal Arcade
1)
Simulation
[Jawé.lticulation v][ E diter ]
|—J 0
[ Démarrer ] [ Lecture ]
[ Inverser ] [ Final J
[ Prédiction de tissu mou
Annotation
V| Visible

Modeéle : panneau de configuration

Disposition :

® Normale : permet d’afficher le modéle numérique selon
lorientation normale du patient accompagné du rendu de
volume (facultatif).

® Occlusale : permet d’afficher les deux arcades du point de
vue occlusal.

® Composite : permet de présenter une combinaison de
plusieurs vues du modele a la fois.

Modéles :

® Opacité de la peau : controle 'opacité du modele de peau
avec le service AnatoModel ou 3DAnalysis.

® Opacité de la machoire : controle Popacité de I'os
alvéolaire ou de la base ABO avec le service AnatoModel.

® Mode¢les : les modeles numériques individuels (implants,
nerfs, dents, superposition) peuvent étre affichés ou
masqués dans la fenétre de rendu.

® Parametres : parametres de configuration des éléments de
la liste des modeles. Vous devez d’abord sélectionner un
mode¢le dans cette liste avant de cliquer sur ce bouton.

Volume :

® Visible : permet d’afficher ou de masquer les modé¢les
numériques dans le rendu de volume.

® Modifier ’affichage : permet d’accéder a des options de
rendu de volume, telles que Tissus mous, Dents, etc.

® Laluminosité et le contraste des images peuvent étre réglés
a I'aide des curseurs correspondants.

Découpage :

® Cochez la case Activer pour découper I'image le long des
plans anatomiques prédéfinis (sagittal, coronal et axial). La
molette de la souris et la barre de défilement permettent de
controler le découpage.

® Cochez la case Retourner pour afficher 'autre coté de la
vue.

Simulation :

Pour créer une nouvelle simulation :

® Sélectionnez le type de simulation, Mouvements des dents
ou Articulation de la machoire, ou cliquez sur Modifier
pour créer une nouvelle simulation.

® Déplacez le curseur vers la droite pour indiquer le point
final.

® C(Cliquez sur un modele numérique (dent ou arcade compleéte) pour le déplacer a I'aide du widget de
déplacement 3D.

® Une fois la position finale atteinte, cliquez sur Démarrer pour revenir a la premicre image.
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® C(liquez sur Lecture pour visualiser le mouvement simulé.
® Cliquez sur Prédiction de tissu mou pour créer une simulation de la prédiction des tissus mous.
Cette prévision n’est possible qu’en utilisant une photographie en 3D et un AnatoModel de la peau.
Annotation :
Controle la visibilité des marqueurs de commentaire dans la fenétre de rendu.

Modele : fenétre de rendu

Cette fenétre permet de visualiser les AnatoModels, les photos 3D et les simulations. Ces services doivent étre commuandés au cas par cas
pour que cette fonction soit disponible. Ces services fournissent d'excellentes données de diagnostic et de remarquables supports de
présentation des cas.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 29) pour obtenir des
informations sur le contréle et le réglage de ces images.
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Réalisation de taches courantes

Tracer une voie nerveuse

® Sélectionnez 'onglet Coupe d’arcade.

® Assurez-vous que I'image panoramique est en mode Tranche et non en mode Radiographie.

® Ajustez le creux focal de sorte que la voie nerveuse soit visible dans I'image panoramique.

® Déplacez le pointeur sur 'image panoramique.

® Controlez la voie nerveuse en utilisant la molette de la souris.

® Sila voie nerveuse n’est pas clairement visible, ajustez le creux focal.

® Une fois la voie nerveuse identifiée dans 'image panoramique, cliquez sur le bouton Nouveau nerf
dans le panneau de configuration.

® Réalisez le tracé point par point en démarrant au niveau du foramen mandibulaire.

® Utilisez la molette de la souris pour trouver le nerf s’il n’est pas clairement visible, puis reprenez le
tracé.

® Sile nerf est tracé a proximité du foramen mentonnier, déplacez le pointeur sur la vue de coupe
transversale.

e Utilisez la molette de la souris pour trouver la sortie du nerf.

® Sélectionnez des points reliant la sortie du nerf.

® Appuyez sur Terminé dans le panneau de configuration pour achever le tracé.

Avertissement : un tracé de nerf qui n’est pas conforme a la voie nerveuse réelle peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur un tracé erroné. Il est
essentiel pour l'utilisateur final d’apprendre a tracer correctement les nerfs. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels liés au tragage des nerfs, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant le tragage
des nerfs, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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Créer des rapports en taille réelle

Sélectionnez 'onglet Coupe d’arcade.

Cochez la case Ajuster pour Plage verticale et orientation.

Ajustez les limites supérieures et inférieures en faisant glisser les lignes vertes, puis décochez la case

Ajuster.

Ajustez le creux focal (spline d’arcade) ou redessinez la spline d’arcade en cliquant sur le bouton Créer

une spline d’arcade.

Sélectionnez Imprimer dans la zone Disposition du panneau de configuration.

Cliquez sur le bouton Modifier la disposition pour choisir la disposition souhaitée.

Ajustez la largeur et I'intervalle de la coupe transversale.

Déplacez le curseur pour positionner la coupe a endroit désiré.

Le mode Imprimer ne permet pas d’agrandir I'image puisqu’elle est imprimée en taille réelle.

Si la structure souhaitée n’est pas visible en coupe, ajustez le curseur axial ou le creux focal.

Sélectionnez le mode Radiographie dans la zone Image panoramique, puis activez la regle.

Activez la regle et désactivez les points de contréle de la spline d’arcade.

Désactivez le curseur si nécessaire.

Allez dans le menu principal et cliquez sur Capturer dans la galerie.

Sélectionnez 'onglet Galerie.

Cliquez sur Apercu avant impression dans le menu Fichier et imprimez une page de test.

Si vous souhaitez changer de format, allez dans Définition du format d’impression dans le menu Fichier.

Si vous souhaitez insérer votre logo, remplacez le fichier « printlLogo.bmp » dans le dossier d’installation.

Le chemin d’acces est généralement : C:\Program Files(x86) \ Anatomage \InVivoDental.

Une fois les parametres du format d’impression modifiés, assurez-vous de passer en mode Imprimer,

puis capturez de nouveau I'image. Dans le cas contraire, il se peut que I'image conserve le format

d’

impression précédent.

Autres onglets de vue offrant la possibilité d’imprimer en grandeur nature

Rendu de coupe d’une vue non compléte en plein écran (double-cliquez sur un rendu pour passer en
mode plein écran).

ATM en mode Imprimer (la tranche axiale ne sera pas imprimée en taille réelle).
Pano en Super pano
Super céph en mode Imprimer.

traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesutes et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des

: Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
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la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par I'utilisateur. LLa nature de 'imagerie
médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.

Créer une vue positive des voies respiratoires

Sélectionnez 'onglet Rendu de volume.

Sélectionnez le préréglage Inversé.

Réduisez 'opacité de sorte que la structure interne commence a apparaitre.

Modifiez le point de vue en cliquant sur le bouton Vue de dessus dans la barre d’outils.

Utilisez I'outil de sculpture pour supprimer les parties indésirables.

Modifiez le point de vue et renouvelez les opérations de sculpture.

Augmentez 'opacité une fois les voies respiratoires isolées.

Ajustez la luminosité et le contraste pour obtenir une visualisation appropriée.

(L’outil Mesure des voies respiratoires permet également d’afficher une vue positive des voies

respiratoires en utilisant un code de couleurs selon les régions. Cette méthode utilisant le mode Inversé

permet d’afficher les voies respiratoires sans code de couleurs.)
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Création d’une simulation et d’une vidéo AnatoModel

Les sinmlations nécessitent ['ntilisation du service AnatoModel offert par Anatomage dans le cadre d’un service personnalisé. e service
AnatoModel peut inclure tout on partie des fonctionnalités suivantes :

® Mode¢les numériques individuellement segmentés de la dentition du patient
® Mode¢les numériques segmentés de la mandibule et du maxillaire du patient

® Superposition photographique en 3D sur le profil des tissus mous du patient
Pour des informations supplémentaires sur le service AnatoModel, contactez Anatomage par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par
courrier électronique a l'adresse info@anatomage.com.

Simulation

® Ouvrez longlet Modele. | Jawticulation v | [ Edier |
® Dans la liste déroulante Simulation du

Controle de 'affichage, choisissez une )

simulation existante (Mouvements des dents, [ Démaner | | Lecture

Mouvements de la machoire), ou créez-en —p—| (] Faal

une (C]iquez sur MOdiﬁer) ’ 7 Prédictior; d;e tissu mou
® Déplacez le curseur a la fin (image 100).

® Sélectionnez un modele pour faire apparaitre le widget de déplacement.

® Utilisez le widget de déplacement pour ajuster la position finale du modéle.

® Le curseur (image 0 a 100) permet de déplacer le modele entre les positions initiale et finale.

® Pour définir les positions intermédiaires du modéle, déplacez le curseur sur une image intermédiaire
(entre 'image 0 et 100). Utilisez le widget de déplacement pour ajuster la position du mode¢le.

® Le déplacement du curseur (image 0 a 100) permet de déplacer le modele de la position initiale a la
position finale en passant par les positions intermédiaires.
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ﬁ Séquence vidéo :

Pour créer une vidéo de votre simulation, cliquez sur le
bouton Séquence vidéo dans la barre d’outils Modele
pour ouvrir la fenétre Séquenceur vidéo.

® De la méme manicre que pour I'onglet de vue Rendu de
volume (p. 49), vous pouvez insérer des scenes avec
différentes orientations de volume, découpes, couleurs, etc.

® Ajustez 'image dans la fenétre de rendu de sorte a obtenir
l'affichage souhaité (orientation, couleur, etc.), puis
déplacez le curseur de la barre de simulation a I'image 0.

® Cliquez sur le bouton Insérer de la fenétre Séquenceur
vidéo.

® Ajustez 'image dans la fenétre de rendu pour obtenir
l'affichage souhaité (orientation, couleur, etc.), puis
déplacez le curseur de la barre de simulation a I'image 100.

® Cliquez sur le bouton Insérer de la fenétre Séquenceur
vidéo.

® Testez la vidéo en utilisant les boutons Démarrer,
Lecture/Pause et Terminer de la fenétre Séquenceur
vidéo.

Capture vidéo :

® Sivous n’étes pas satisfait du test ou de la séquence vidéo,
vous avez la possibilité de les modifier (insérer de
nouvelles vues ou modifier/supprimer des vues
existantes).

® Sivous étes satisfait du test et de la séquence vidéo, cliquez

sur Capture VIDEO pour ouvrir la fenétre Capture vidéo.

® Consultez le chapitre Séquence vidéo de 'onglet de vue
Rendu de volume (p. 49) pour plus de détails.

® C(liquez sur le bouton Capturer pour enregistrer votre
simulation au format .avi (fichier vidéo).

>
Voir le séquenceur &
Voir I'édition de séquence
View Insérer Modifier Supprimer
Nom Prér.. Op.. Dé.. Simul.
View Anrét Arngt  Jawdr..
View Arrét Angt  Jawdr...
View Anét Arnét  JawdAr..
Fichier de séquence
Voir le lecteur de séquence
|_J [7] Boucle
Démarrer Lecture/Pause Teminer | 60 Ima/Vue
[ Capture VIDEO ]

=
Capture vidéo

Action

Séquence de vue actuelle

Emplacement du fichier vidéo
Nom de fichier:

tomage PeopletJoyce\Manual Cases\Anonymous Patient.avi

Codecs disponibles installés sur cet ordinateur

[Microsoft Video 1 v]

Images vidéo et temps de lecture

Images/vue: 15 Un plus grand nombre d'images rend
la vidéo plus fluide
Images/s: 15 Un plus grand nombre dimages

accélére la lecture vidéo

Tempstotalde  2sec.  Nombre de vues X IPV 7 IPS
lecture:
Logo de fin
Fichier -m
image :

Duge: 4 s Agriére-plan: .
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Modules Invivo5 supplémentaires
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e E

PRSI Poge: 1/}

pr—

o ver

Les modules suivants sont vendus séparément. Pour en savoir plus sur ces modules, contactez Anatomage

pat téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique 2 info@anatomage.com.
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Fonctionnalités du module 3DAnalysis

L’onglet 3DAnalysis affiche des vues reconstruites du patient en trois dimensions et permet dexplorer les structures internes et
anatomie du patient jamais apergues auparavant. Avec 3DAnalysis, il est possible de créer de nombrenx: points de repere et profils,
deffectuer des mesures en 3D et 2D, et d'établir des rapports d'analyse.

Y invivoS - [Anonymous Patient] - oo (o S
& FichierEdition  Affichage  Aide x
RECEFEFRGVArT: MEVET H FEH%

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modgle  Analyse 3D MD Studio | Rapport | Assemblage

Ciéer un acé
Disposition
Localisateur de coupes
Vue de texte
it
Vokime
7| Visble Quaté
Tissumou + Os1 Tissu mou + 0s2
Dents 0s
Radiogiaphie Nuances de gis
Pessonnalisé
Luminosté
Contraste
Découpage
Activer Retour.
® Segta toisle
Coronal Arcade
Modbles
7] Vistie [__Conliéle de visbite

Peau
V] Affiches Ia pesu

Filde fer
Tragages

Avant opéiation chinsgicale

Animation du modéle

Prét

NUM
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3DAnalysis : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue 3DAnalysis.

RELREFETR+VAra iREVETH FES 0

R

" @ p

|

¢+ » d

o

=1

Réinitialiser la vue : réinitialise la fenétre de rendu aux dimensions d’affichage d’origine.

Latéral gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du
patient.

% gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a
un angle de 45°.

Frontal : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45°.

Latéral droit : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.
Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du patient.

Marqueur : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un point du volume et ses
coordonnées X, Y et Z (transversale, sagittale et verticale) s’affichent. Les points peuvent étre
modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur le point puis appuyez sur la
touche Suppr pour le supprimer. Les options de controle de laffichage permettent de masquer les
valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la distance : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer 2 points sur le
volume pour afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplagant
le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de Pangle : sélectionnez cette option puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
'angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et
en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options de controle de l'affichage permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de
masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure point par point : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un nombre
illimité de points sur le volume afin d’afficher la distance totale entre le premier et le dernier point.
Cliquez avec le bouton droit de la souris pour indiquer que vous avez marqué le dernier point. Les
points peuvent ¢tre modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure
puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Arc : place un arc sur le volume et affiche 'angle et le rayon de I'arc du cercle contenant I'arc. Trois
points doivent étre placés, le premier indiquant le centre du cercle et les deux derniers indiquant les
extrémités de l'arc.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au cas intégrées dans les
données.
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Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Reportez-vous a la rubrique Séquence vidéo.

Préférence visuelle : permet de modifier les préférences de couleur et de définir le type d’affichage
(reportez-vous au chapitre Paramétres de 3DAnalysis pour plus d’informations, p. 158).

Parameétres de 3DAnalysis : permet de définir et de modifier la définition des points de repere, les
mesures, les références, les analyses, les valeurs standard et les taux de déformation des tissus mous,
ainsi que les autres parametres de 3DAnalysis.

Orientation du patient : cliquez sur cette icone pour modifier l'orientation du patient.

E TAaches de tracé : permet d’effectuer et de modifier les taches de tracé définies par une série de
points de tepére et/ou des profils de dessin. (Repottez-vous au chapitre 3DAnalysis : tiches de
tracé pour plus d’informations, p. 137.)

H- Enregistrer les informations : ouvre une boite de dialogue contenant des commandes de gestion
des fichiers de configuration 3DAnalysis, de sauvegarde et d’exportation des données de tragage
ainsi que de création des données standard de mesure.

bl

’4% Créer la photo du visage : ouvre la boite de dialogue Créer la photo du visage. Celle-ci vous guide
tout au long du processus de création d’une photo 3D du volume de la scanographie au moyen des
textures d’'une photographie.

E@ Superposer le tracé : ouvre la boite de dialogue Superposition du tracé. Vous pouvez sélectionner
un cas et configurer les points de reperes dans cette fenétre pour effectuer une superposition d’apres
ces points de repere. Cette boite de dialogue contient également les commandes de visibilité du tracé
superposé.

% Intervention chirurgicale 3D : ouvre la boite de dialogue Intervention chirurgicale 3D. Les
incisions chirurgicales, les mouvements de I'os et les rotations peuvent étre simulés. Le volume post-
opératoire peut ¢tre examiné de fagon plus approfondie grace a 'analyse et a la prédiction des tissus
mous.

Q Profilogramme : ouvre la boite de dialogue Profilogramme, qui permet de convertir les tracés pré-
opératoires et post-opératoires (si disponibles) en profilogrammes. Certaines options de visibilité
sont disponibles et les parametres d’enregistrement peuvent étre modifiés.

Avertissement : toute mesure incorrecte peut entrainer des complications chirurgicales si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur des mesures erronées. Il est essentiel pour l'utilisateur final
d’apprendre a effectuer correctement les mesures et a utiliser adéquatement tous les outils de mesure. La précision des
mesures dépend des données d’image et du matériel de scanographie utilisé. I.a mesure ne peut pas étre plus précise que
la résolution de I'image. Le logiciel calcule la valeur en fonction des points choisis par Iutilisateur. LLa nature de 'imagerie
A médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites apparentes dépendent des réglages de
luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque utilisateur change la luminosité ou le contraste. I'utilisateur doit
comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous remarquez des incohérences ou des
problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant I'utilisation
correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408) 885-1474 ou par courrier électronique a

info@anatomage.com.
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3DAnalysis : panneau de configuration

Créer un tracé : permet d’effectuer et de modifier les taches de
tracé définies par une série de points de repére et/ou des profils
de dessin. (Fonction identique au bouton T4ches de tracé de la

Créer un tracé

Disposition barre d’outils. Reportez-vous au chapitre 3DAnalysis : tiches de
[ Localisateur de coupes tracé pour plus d’informations, p. 137.)
[ Vue de texte
[ Imprimer Disposition : permet de configurer les options d’affichage de la
fenétre de rendu.
Yolume
V] Visible ("] Qualité « Localisateur de tranche: aide au choix de 'emplacement

des points de repere.
+ Vue de texte: fournit des options de visibilité et permet

Tissu mou + Os1 ] [ Tissu mou + 0s2 ]
] d’afficher les valeurs pour les points de repere, les mesures, les

Dents ] [ Os

plans de référence et les configurations d’analyse.
+ Imprimer : modifie la fenétre de rendu de facon a afficher
une version en taille réelle et facilement imprimable du

Radiographie ] [ Nuances de gris

Personnalisé

[
[
[
[

Luminosité volume et du tracé. Cette option n’est pas compatible avec
U Paffichage du localisateur de tranche.
Contraste Contrdle du volume :
() « Visible: permet dafficher ou de masquer le rendu de
@) Avant opération chirurgicale volume 3D.

o Qualité: permet d’activer ou de désactiver la fonction

Aprés opération chirurgicale o . o )
- d’amélioration de la qualité de I'image.
Découpage Y 1rge - N
= o e + Vues prédéfinies: les différents parametres permettent
— c‘fve' fnitad d’obtenir une meilleure visualisation de certaines structures
® Sagital SRS anatomiques, des profils de tssus mous, des voies
Coronal | lefER respiratoires, etc. Pour y parvenir, des couleurs et des niveaux
U de transparence spécifiques sont attribués a des densités
- spécifiques.
,M‘°dAe!es e + Luminosité et Contraste : peuvent étre ajustés pour chacun
@] Vishle |__Contdle de visbite_| des préréglages afin d’améliorer 'image.
, ] : , )
Peau Découpage : cochez la case Activer pour découper I'image le long
b . ’ , . . .
[ Afficher la peau du.I.l plan anatomique predeﬁm (sagittal, axl/ztl, coronal et a/rcade).
@) Avant opération chirurgicale Utilisez la molette de la souris ou la barre de défilement pour déplacer
Aprés opération chirurgicale le plan de découpage. Cochez la case Retourner pour afficher autre
("I Fil de fer coté de la vue. Le découpage fin est activé en maintenant la touche

Cttl enfoncée et en tournant la molette de la soutis.
Tragages

(| Avant opération chirurgicale . .
Configuration du modéle :

+ Visible : permet d’afficher ou de masquer les mode¢les 3D.
| Animation dumodéle | + Contréle de visibilité : permet d’afficher ou de masquer les
modeles 3D sélectionnés.

Aprés opération chirurgicale

Configuration de la peau :
« Afficher la peau : permet d’afficher ou de masquer la peau avant ou apres 'opération chirurgicale.
»  Treillis : permet de représenter la peau sous la forme d’un treillis métallique.

Tracés :

» permet d’afficher ou de masquer les tracés pré-opératoires et post-opératoires.
Animation du modé¢le :

o Créer, modifier ou lite des simulations de modéle dans la fenétre de rendu.
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3DAnalysis : systeme de coordonnées

Contexte :

Le systeme de coordonnées est tres important pour tout systeme tridimensionnel (3D). II définit la structure
utilisée entre chaque mesure et analyse. Bien que les mesures absolues, telles que la distance linéaire ou la mesure
angulaire, ne dépendent pas du systeme de coordonnées, toute mesure projetée, comme I'angle de projection sur le
plan sagittal médian, est fortement influencée par le systétme de coordonnées. Par conséquent, il est essentiel
d’établir un systeme de coordonnées approprié avant toute mesure ou analyse.

11 existe également un systéme de coordonnées pour les images 2D. Toutefois, étant donné sa simplicité, on peut
ne pas le considérer comme un systeme de coordonnées, mais plus ou moins comme une direction. En général,
pour un systeme bidimensionnel, il suffit de déterminer un axe, l'autre axe étant souvent perpendiculaire. En
céphalométrie 2D traditionnelle, le plan horizontal de Francfort peut servir d’axe horizontal. Par défaut, I'axe
vertical est défini a partir de ce plan de Francfort.

Le systeme de coordonnées 3D est en revanche plus complexe. Il est nécessaire de définir trois axes, qui (pour un
systeme de coordonnées cartésien typique) doivent étre perpendiculaires entre eux. De plus, bien que l'origine du
systetme de coordonnées puisse ¢tre a n'importe quel endroit, il est préférable quiil se trouve sur un élément
anatomique. Toute la difficulté provient du fait que les points de repere anatomiques et les axes de coordonnées ne
sont pas nécessairement alignés ; une ligne reliant deux points de repere peut ne pas pouvoir servir d’axe de
coordonnées.

D’un point de vue mathématique, tout systeme de coordonnées fondé sur nombre fini de coordonnées 3D peut
étre aisément formalisé par I'algebre linéaire. Par conséquent, un systeme de coordonnées peut étre défini par la
combinaison linéaire des valeurs de coordonnées des points de repere. Ces définitions peuvent étre difficiles a
comprendre pour les cliniciens et peuvent ne pas prendre un sens anatomique ni correspondre aux schémas
d’analyse existants.

Dans ce logiciel, nous proposons un schéma de construction du systéme de coordonnées qui répond aux objectifs
essentiels suivants :

1. Compatibilité avec les concepts cliniques existants
2. Possibilité pour l'utilisateur de définir un ou plusieurs systemes de coordonnées
3. Facilité de configuration et de compréhension de I'interface
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Systeme de coordonnées : cliquez pour changer de systeme de coordonnées. (Reportez-vous au chapitre
3DAnalysis : Systéeme de coordonnées, p. 132, pour plus d’informations.)

r N
Configuration du systéme de coordonnées =

Systéme de coordonnées

() Aucun systéme de coordonnées pour le tracé

() avec le widget Déplacer

@ avec la sélection des "
points de repére

() Réinitialiser en Systéme de coordonnées
dimage

oK Annuler |

Aucun systeme de coordonnées pour le tracé :
ne rien faire pour définir le systeme de coordonnées.
Utiliser les parameétres de coordonnées actuels.

avec le widget Déplacer : utiliser le widget Déplacer
pour définir le systéme de coordonnées avant
d’effectuer des taches de tracé.

avec la sélection des points de repere : définir le
systeme de coordonnées en choisissant des points
de repére prédéfinis dans la boite de dialogue
Définir le systeme de coordonnées (ci-dessous).
Réinitialiser en Systeme de coordonnées d’image :
annuler la définition du systeme de coordonnées en
cours et revenir au systeme de coordonnées

d’origine du patient.

>
Définir le systéme de coordonnées

Etape 1. Définir l'origine

médian
Etape 2. Définir le plan du systéme de coordonnées
() Utiliser 3 points de définition
Point de repére d'origine : N
Point de repgre 1:  Sella
Point de repére 2: | ANS

@ Utiliser les vecteurs G-D et un point d'origine

Point de vecteur G-D 1:
Po_L

Point de vecteur G-D 2:

Ii

Etape 3. Définir 'axe du plan perpendiculaire

@ Définir 'axe A-P [plan horizontal)

Point de repére 1 : _
Point de repére 2 : _

() Définir I'axe T-P (plan frontal)

Point de repére 1: N

Point de repére 2:  ANS

Chaque vecteur des points de repére sera projeté
sur le plan sagittal médian.

Point de repére d'origine E

@ Systéme de coordonnées orienté selon le plan sagittal () Systéeme de coordonnées orienté selon le plan

horizontal

@) Utiliser 3 points de définition

Pointde repere1: O R
Point de repere 2:  Po_R
Point de repére 3:  Po_L

@) Définir 'aze A-P (plan sagittal médian)
Point de repére 1: | Sella

Point de repére 2:  Pog
Définir I'axe G-D (plan frontal)

Point de repére 1: | Po_R
Point de repére 2: | Po_L

Chaque vecteur des points de repére sera projeté
sur le plan horizontal.

[ oK

] [ Annuler
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Définir le systéme de coordonnées avec des points de repére :

3DAnalysis propose deux méthodes de définition du systeme de coordonnées. Vous pouvez passer d’une méthode
a lautre en appuyant sur le bouton Systéme de coordonnées dans la barre d’outils de la fenétre Définir le
systetme de coordonnées, puis en sélectionnant «avec la sélection des points de repere » et en cliquant sur
Modifier. Il est également possible d’ouvrir la fenétre Définir le systéme de coordonnées de la méme facon dans
la fenétre Guide de tracé. Les images ci-dessus montrent orientation des axes ainsi que les termes anatomiques de
localisation.

Etape 1. Définir Porigine

Quelle que soit la méthode de définition du systeme de coordonnées, vous devez sélectionner un point de repere
représentant lorigine des mesures, des références et de 'analyse.

Choisissez ensuite la méthode de détermination du systéme de coordonnées :

+ Systeme de coordonnées orienté selon le plan sagittal médian
+ Systeme de coordonnées orienté selon le plan horizontal

Etape 2. Définir le plan du systéme de coordonnées (méthode du plan sagittal médian)

Deux méthodes permettent d’établir le plan sagittal médian :

1. Utiliser 3 points de définition : définissez deux points supplémentaires. Avec 'origine définie a I’étape 1, un
total de trois points permet de définir le plan sagittal médian.
Par ex. : origine — nasion, deux points — épine nasale antérieure et basion.

2. Utiliser les vectenrs G-D et un point d'origine : choisissez deux points de chaque c6té du volume (a gauche et a
droite) de fagon a créer un vecteur. Le plan sagittal médian est défini perpendiculairement au vecteur et
passe par l'origine.

Par ex. : origine — nasion, deux points — porions gauche et droit.

L’origine doit appartenir au plan sagittal médian. I.’étape 3 permet de déterminer les axes perpendiculaires.
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Etape 3. Définir Paxe du plan perpendiculaire (méthode du plan sagittal médian)

L’axe X est défini perpendiculairement au plan sagittal médian. Les axes perpendiculaires Y et Z (dans le plan)
peuvent étre déterminés en projetant un vecteur dans le plan sagittal médian pour définir le premier axe, 'autre
étant défini perpendiculairement a ce plan. Il existe deux manieres de déterminer les axes Y et Z avec cette
méthode :

1. Définir l'axe A-P (plan horizontal) : choisissez deux points de repere reliant 'antérieur au postérieur pour
définir le plan horizontal.
Par ex. : Point 1 — orbite droite, Point 2 — porion droit — plan horizontal de Frankfort

2. Définir l'axe T-P (plan frontal) : choisissez deux points de repere reliant la téte au pied pour définir le plan
vertical.
Par ex. : Point 1 —nasion, Point 2 — épine nasale antérieure — plan frontal

Etape 2. Définir le plan du systéme de coordonnées (méthode du plan horizontal)

Le plan horizontal peut étre défini avec trois points de repere.
Par ex. : Point 1 — orbital droit, Points 2, 3 — porions gauche et droit
Définit le plan horizontal de Frankfort en 3D

L’origine doit appartenir au plan horizontal. I’étape 3 permet de déterminer les axes perpendiculaires.

Etape 3. Définir Paxe du plan perpendiculaire (méthode du plan hotizontal)

L’axe Z est défini perpendiculairement au plan horizontal. Les axes perpendiculaires X et Y (dans le plan) peuvent
étre déterminés en projetant un vecteur dans le plan horizontal pour définir le premier axe, autre étant défini
perpendiculairement a ce plan. 11 existe deux manieres de déterminer les axes X et Y avec cette méthode :

1. Définir l'axe A-P (plan sagittal médian) : choisissez deux points de repere reliant 'antérieur au postérieur pour
définir le plan sagittal médian.
Par ex. : Point 1 — selle, Point 2 — pogonion

2. Définir l'axe G-D (plan frontal) : choisissez deux points de repere reliant chaque coté pour définir le plan
frontal.
Par ex. : Point 1 — porion gauche, Point 2 — porion droit

Lorsque les étapes 1 a 3 sont terminées, cliquez sur le bouton OK pour enregistrer les parametres et fermer la
fenétre Définir le systeme de coordonnées.
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Remarque :

En céphalométrie 2D traditionnelle, la direction sagittale est construite entre les porions. En céphalométrie 3D, il
est impossible d’utiliser simultanément I'axe sagittal (porion gauche a porion droit) et le plan sagittal médian
(nasion, épine nasale antérieure, selle).

Si vous choisissez I'axe sagittal porion gauche a porion droit, 'orientation du plan sagittal médian est définie par
I'axe et un point de repére permet de le définir complétement. Par conséquent, les autres points de repere peuvent
se trouver a proximité du plan sagittal médian, mais ne peuvent pas étre dessus.

Sur le méme principe, si vous définissez le plan sagittal médian a I'aide de trois points de repére (nasion, épine
nasale antérieure, selle), axe sagittal sera défini a partir du plan sagittal médian. Cet axe peut ne pas étre paralléle au
vecteur reliant les deux points de porion.

La céphalométrie 3D autorise des mesures et des analyses plus précises. Cependant, il existe certaines divergences
avec la céphalométrie 2D traditionnelle (comme celle ci-dessus). Il est donc impératif de définir les parametres tels
que le systeme de coordonnées, les reperes ou les références, avec le plus grand soin afin de minimiser ces
différences.
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3DAnalysis : taches de tracé

Maintenant que le systeme de coordonnées du patient est défini, commencez a créer des points. La premicre série
de points correspond aux points de repere associés au systeme de coordonnées, suivis par d’autres points de
repere et les profils.

Remarque : si vous éprouvez des difficultés a placer des points sur le volume en raison des parametres prédéfinis
de rendu, d’angle et de découpage, reportez-vous au chapitre 3DAnalysis : guide de tracé (p. 169) pour modifier
Paffichage.

Taches de tracé :
Pour commencer a tracer le rendu de volume, cliquez sur Créer un tracé dans le Controle de P'affichage
ou sur le bouton T4ches de tracé de la barre d’outils.

La fenétre Taches de tracé s’affiche et indique I'ordre des taches de tracé a exécuter. Par défaut, la fenétre
s’ouvre en mode Fdition. (Voir Taches de tracé — mode Edition.) Une fois qu’une tache de tracé a été
démarrée, vous pouvez créer des points sur le rendu de volume pour définir des points de repére et des
profils.

- - . gy o n . e y
Taches de tracé 2 Demflrrer : demar/re la premiere tach/e de. tracé non définie répertoriée.

‘ Les taches de tracé permettant de définir le systeme de coordonnées

Coord_sys Or_R sont répertoriées en premier et commencent par « Coord_sys ». Aptes

Coord_sys Po_L
Coord_sys Po_R
Coord_sys N

avoir défini le systtme de coordonnées, vous pouvez exécuter des
taches de tracé en double-cliquant dessus ou en les sélectionnant et en

or L cliquant sur le bouton Démarrer. La tache de tracé sélectionnée est
Sell . s~ . . .

B: ? identifiée par une cible & et celles qui sont terminées par une coche
Left Mandible Profile V .

Right Mandible Profile o Fermer: arréte la tache de tracé en cours et ferme la fenétre
Maxillary Profile Taches de tracé.

Symphyseal Profile

Upper Soft Tissue Profile o Arréter: arréte la tache de tracé en cours et revient au mode

Lower Soft Tissue Profile Edition dans la fenétre TAches de tracé.
Upper Right Incisor Profile + Configuration : ouvre la fenétre Guide de tracé.
Lower Right Incisor Profie + Recommencer tout : supprime les taches de tracé réalisées et

Upper Right Molar Profile

; : redémarte 2 la premiére tache de tracé.
Lower Right Molar Profile p

Ar_R ,
Ar_L TAche de tracé — mode Edition :
ANS Pour passer en mode Edition, ouvrez simplement la fenétre

Taches de tracé en cliquant sur Créer un tracé. En mode
Edition, il est possible de modifier la position des points de
repere et des lignes de profil. Les points de repere et les points
de profil sont affichés sur le volume dans la fenétre de rendu.

[ Aweer | Placez la souris sur un point de repére ou un point de profil.

Démarrer || Fermer Installation Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-le
enfoncé pour faire glisser le point de repére ou le point de profil

vers un nouvel emplacement. Relachez le bouton gauche de la
souris pour enregistrer la nouvelle position du point de repere ou
du point de profil sur le volume. Cette technique permet de
déplacer et de modifier les lignes de profil plus rapidement, sans
avoir a les retracer complétement.
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Exemples et conseils concernant les taches de tracé

Remarques a propos des points de repére et des profils :

® De nombreux points de repere communs sont associés a des tracés de profil. Ceux-ci ne sont donc
affichés que sur le volume et leurs coordonnées ne sont indiquées qu’une fois le tracé de profil
correspondant terminé (Par ex. point de condyle Co_R avec le profil mandibulaire droit). Veuillez
contacter le service d’assistance technique d'Anatomage et vous reporter au chapitre TAches de
tracé et points de repére par défaut pour plus d’informations sur ces définitions automatiques.

® Il est possible de sélectionner des points de repere et des points de profil sur les modeles. Ces
modeéles peuvent aussi bien étre des AnatoModels de peau ou de dent que des modéles créés ou
importés dans 'onglet Mod¢le a partir de MD Studio. (MD Studio est un module d’extension pour
Invivo5.)

Les pages suivantes détaillent les profils et les points de repere associés qui sont intégrés dans le fichier de
configuration par défaut lors de I'installation initiale.

Avertissement : les résultats produits par les outils de diagnostic et de planification du logiciel dépendent de la bonne
sélection des points de repere dans le volume 3D. Le logiciel calcule les valeurs en fonction des points choisis par
Iutilisateur. La nature de I'imagerie médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites
apparentes dépendent des réglages de luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque lutilisateur change la
luminosité ou le contraste. I utilisateur doit comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si vous
remarquez des incohérences ou des problemes logiciels au niveau des mesures, ou si vous avez des questions ou des
préoccupations concernant l'utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter par téléphone au +1 (408)

885-1474 ou par couttier électronique a info@anatomage.com.
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Profil mandibulaire

Veillez a inclure les profils du
condyle, de l'incisure mandibulaire
et du corps. Suivez la courbe pour
inclure le gonion et 'antegonion.
Les emplacements de 'antegonion,
du condyle et du gonion sont
déterminés par le logiciel a travers le
profil. Vérifiez toujours
I'emplacement de antegonion ;
ouvrez la tache de tracé pour activer
le mode Edition, puis faites glisser
pour le modifier.

La structure comprend :
Co — Condyle

Go — Gonion

Ag — Antegonion

Profil maxillaire

Démarrez le profil pres de
l'interface antérieure de lincisive
supérieure et suivez le profil du
maxillaire jusqu’a interface
postérieure de I'incisive. Réglez les
niveaux de luminosité et/ou de
contraste de fagon a montrer ’épine
nasale antérieure (ANS) et a I'inclure
dans le profil. Il est recommandé de
placer un point de profil sur ou trés
pres de PANS. Remarque :
Iutilisation par défaut de PANS
définie par l'utilisateur remplace
PANS définie automatiquement a
partir du profil. Le point Pr sera
placé a 'emplacement du premier
clic.

La structure comprend :

ANS — Epine nasale antérieure
PNS — Epine nasale postérieure
A — Point A

Pr — Prosthion
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Profil orbital

Trace la partie la plus antérieure de
la créte habituellement sensible a la
luminosité (blancheur) de I'os autour
de lorbite. Suivez cette créte de la
suture zygomatique au point médio-
orbital. Si vous utilisez 'orbital
comme point de repére (Par ex. :
Frankfort horizontal), il est
recommandé d’inclure ce point en
tant que point de profil dans le
tracé. Un point de repere Or_L
(gauche) ou Or_R (droit) défini par
Iutilisateur remplace le point de
repere Or automatique
correspondant.

La structure comprend :
Or — Orbital

Profil des tissus mous
(Supérieur)

Réglez la luminosité et/ou le
contraste de I'image de fagon a
afficher le profil des tissus mous.
Tracez-le du sommet de la téte aux
levres. Le tissu mou supérieur doit
inclure le profil de la levre
supérieure.

La structure comprend :
Soft N — Tissu mou nasion
Pn — Pronasal

Ls — Labiale superius

Sts — Stomion superius

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017

Page 140 sur 207

UM-INV-FRE-53C



Profil des tissus mous

(Inférieur)

Réglez la luminosité et/ou le
contraste de I'image de fagon a
afficher le profil des tissus mous.
Tracez-le des levres a la partie
inférieure du menton. Le tissu mou
inférieur doit inclure le profil de la
levre inférieure.

La structure comprend :

Sti — Stomion inferius

Li — Labiale Inferius

Ils — Tissu mou point B

Soft Pog — Tissu mou pogonion

Profil symphysiaire (mandibule)
Démarrez le profil pres de
I'interface antérieure de I'incisive
inférieure et suivez le profil de la
symphyse jusqu’a 'interface
postérieure de I'incisive inférieure.
Le point Id sera placé a
Iemplacement du premier clic.

La structure comprend :

Id — Infradental

B — Point B

PM — Protubérance mentale
Pog — Pogonion

Gn — Gnathion

Me — Menton
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Dents (molaire)

Placez le premier point a extrémité
de la racine antérieure de la molaire.
Placez le point suivant a I'extrémité
de la cuspide antérieure. Placez le
dernier point a I'extrémité de la
cuspide postérieure. Cette procédure
est applicable aux molaires
supérieures et inférieures (molaire
inférieure illustrée ci-contre).

Dents (incisive)

Placez le premier point a Pextrémité de la racine de l'incisive. Placez le point suivant a I'extrémité de la
couronne. Placez le dernier point a "'emplacement le plus labial de la dent. Cette procédure est applicable
aux incisives supérieures et inférieures (incisive supérieure illustrée ci-dessus).

Les profils d’incisive frontale nécessitent de placer un quatriéme point a 'emplacement le plus mésial de
chaque incisive centrale. Pour effectuer le tracé, placez les trois premiers points en utilisant la vue sagittale,
puis utilisez la vue frontale pour placer le quatriéme point. Utilisez les boutons d’orientation de la barre
d’outils pour tourner le volume pendant une tache de tracé.

Remarque : avant d’ajouter des profils d’incisive frontale a la liste des taches de tracé en cours, vous devez d’abord
vous assurer que les profils latéraux frontaux n’y sont plus répertoriés. Les deux types d’incisive frontale ne sont
pas destinés a étre utilisés simultanément.
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3DAnalysis : vue de texte

Une fois que les points de repére ont été définis sur le volume, vous pouvez visualiser les résultats de 'analyse. La
plupart des informations se trouvent dans la vue de texte, sélectionnable dans la zone Disposition du controle de
Paffichage. Lorsque l'option Vue de texte est cochée, une fenétre s'ouvre a droite de I'écran. Si le contenu va au-
dela du bas de I'écran, utilisez la molette de la souris pour faire défiler la liste. La vue de texte comprend les onglets

suivants :

Pointde repére

00,-00,00)

Mesure : répertorie les valeurs respectives des
mesures disponibles définies dans Panalyse. Vous
pouvez afficher/masquer le nom, la valeur et la ligne
de référence d’'une mesure en cliquant sur la ligne de
mesute cotrespondante. Vous pouvez afficher/
masquer le nom de toutes les mesures d’un groupe
en cliquant sur lintitulé du groupe correspondant.
Lorsquune mesure est calculée et projetée sur un
plan, un « * » est affiché dans la colonne des unités.

Référence

Point de repére : répertorie les points de repere
tracés et les valeurs de position respectives. Vous
pouvez afficher/masquer le nom du point de repére
sur le volume en cliquant sur la ligne du point de
repere correspondante. Vous pouvez afficher/
masquer le nom de tous les points de repére d’un
groupe en cliquant I'intitulé  du groupe
correspondant.

sur

Mesure

Référence : répertorie les références actuellement
disponibles. Vous pouvez afficher/masquer le nom
et la ligne/le plan de référence sur le volume en
cliquant sur la ligne/le plan de référence
correspondant. Vous pouvez afficher/masquer
toutes les références d’'un groupe en cliquant sur
I'intitulé du groupe correspondant.
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Analyses : affiche le rapport et le wigglegram des
mesures actuellement disponibles pour les analyses
spécifiées. Affiche le groupe ethnique standard
actuel. Vous pouvez changer le groupe ethnique
standard de référence par défaut en cliquant sur le
nom du groupe de référence.

Vous pouvez afficher toutes les mesures de I'analyse
dans la fenétre de rendu en cliquant sur lintitulé de
I'analyse (« Default » dans 'exemple ci-contre). Vous
pouvez afficher toutes les mesures d’un sous-groupe
d’analyse en cliquant sur le nom du sous-groupe
correspondant.

Vous pouvez afficher toutes les mesures VCA d’une
analyse VCA en cliquant sur le nom de lanalyse.
Vous pouvez afficher toutes les mesures VCA d’un
sous-groupe d’analyse en cliquant sur le nom du
sous-groupe correspondant.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 144 sur 207 UM-INV-FRE-53C



Wigglegram en couleurs

Le wigglegram utilise un dégradé de couleur
personnalisable pour représenter les résultats
d’analyse. La couleur correspond a I'écart-type entre
la valeur de la mesure et la valeur standard.

Par ex. :les valeurs dont I’écart-type est compris
entre 0 et 1 sont représentées par un mélange de vert
et de jaune.

Configuration des parameétres de visibilité dans la
boite de dialogue Préférence visuelle :

/| Afficher Wiggle-gram en couleur
Couleur de polygone Wigglegram

0 ET 25D 55D

Caractéristiques :
«  Option d’affichage de la visibilité¢ (Couleur)
« Dégradé 4 couleurs personnalisable

o Corrélation des couleurs avec les indicateurs de
couleur VCA

+ Compatible avec le Wigglegram d’analyse
frontale (voir ci-apres)
Avertissement : les résultats d’analyse dépendent des valeurs standard qui sont définies dans chaque fichier de
configuration, celui-ci pouvant contenir aussi bien des données prédéfinies que des données définies par I'utilisateur. Les
valeurs standard prédéfinies disponibles apres Iinstallation peuvent ou non étre fondées sur des valeurs cliniques
reconnues pour les mesures correspondantes. Les utilisateurs doivent vérifier la validité des valeurs standard qui seront
utilisées avant d’appliquer cette fonction aux données du patient. En cas de question concernant la fonction, la
configuration et la validité des données standard, contactez le service d’assistance technique d'Anatomage par téléphone
au +1 (408) 885-1474 ou par coutrier électronique a info@anatomage.com.

Mode d’analyse frontale :

Les valeurs de mesure et le Wigglegram changent de
format lorsqu’une analyse est configurée en mode
Variation frontale. Reportez-vous au chapitre
3DAnalysis : configuration avancée des analyses
(p. 150) pour plus d’informations.
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3DAnalysis : mode VCA

3DAnalysis tire parti du fait qu’'une grande part de analyse peut étre visuelle. Avec I'introduction des
indicateurs VCA (Visual Craniometric Analysis, Analyse visuelle craniométrique) en couleur, une analyse
peut étre personnalisée de facon a révéler 'image globale de Iétat clinique d’un patient en fournissant
seulement le niveau de détail numérique nécessaire sans surcharger l'utilisateur de données. Bien que
I'information quantitative soit toujours disponible, les indicateurs en couleur attirent I’attention sur la partie
la plus importante de I'analyse, le volume, tout en économisant le temps et les efforts de l'utilisateur.

Principe de fonctionnement : les indicateurs VCA en couleur correspondent a des mesures individuelles.
Lorsque ces mesures sont sélectionnées dans l'onglet Analyse (par sous-groupes ou nom d’analyse), la couleur des
indicateurs VCA affichés dans la fenétre de rendu reflete écart-type entre la valeur de la mesure et la valeur
standard. Une configuration adéquate peut permettre a I'utilisateur de se concentrer sur les éléments essentiels sans
avoir besoin de connaitre les valeurs de mesure exactes.

Configuration d’'une VCA :

+  Changez le nom de l'analyse pour indiquer une configuration VCA.
» Configurez les valeurs de mesures individuelles pour créer des points de repere VCA.
»  Tracez le cas, puis affichez les points de repere VCA dans la vue de texte.

La suite de ce chapitre fournit plus d’informations sur ces taches.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 146 sur 207 UM-INV-FRE-53C



Sélection d’une analyse / Renommer pour indiquer une configuration VCA :

N’importe quelle analyse peut étre configurée de fagon a inclure des indicateurs VCA. Ouvrez la boite de dialogue

Configuration de I'analyse 3D en cliquant sur I'icone ﬁ, puis sélectionnez 'onglet Analyse.

Configuration de I'analyse 3D

2t

| Tache de tracé | Point de repére | Mesure | Référence | Analyse | Groupe | Données standard | Préférence visuelle | Ratios des tissus mous |

Liste des analyses existantes

Mesures de ['analyse

|| GrummonsSimplified_Frontal

("] GrummonsSimplified_Midline

(| GrummonsPlus_Frontal

("] GrummonsPlus_Height, &ngle, Ratio

< m

] ABD [ Bjork Updated (= Horizontal Skeletal
| Alabamg___ [ | VCADemo_Bjork_VCA SNA Ang_2D
Defauit = o i
V] Steiner (7] Par d faut Default ANB Ang2D
|| Alexander g g2
| Downs (=)~ Maxillary Dentition
[ lowa UTtoNA_2D
| McLaughlin U1 to NA Ang_2D
| McNamara =) Mandibular Dentition
% ?umgry L1toNB_2D

we
| Uriv. of Paciic L1 1otiA fng 20
= o UltoL1Ang 2D
| Ricketts
("] Bjork Pog to NB_2D
| Cranial Skeletal 0P to SN Ang_2D
| Cranial Dental GolGinto SN Ang_2D

Y-(growth) Axis Ang_2D
(= Soft Tissue Measurement

Lw Lipto E-PIn_2D

UpLipto E-Pin_2D

Description Points de repére requis
A Liroot_R Pog
B LMcusp_R
Gn s 9
Go_R N Ulcrown_R
Li iR Ullabial_ R
n_R Pn Ulroot_R
/ Lllabial_R Po_R UMcusp_R
[ ouer J[ Coner | [ Edier ] [ Suppiner ] Lok |

3. La fenétre Définir/Modifier I'analyse
s’ouvre. Modifiez le nom pour qu’il se
termine par « _VCA ».

4. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre
Définir/Modifier I'analyse. Cliquez ensuite
sur OK pour fermer la boite de dialogue de

configuration 3DA.

Définir/Modifier I'analyse

U1 to NA Ang_2D
(= Mandibular Dentition
~L1toNB_2D
L1toNB Ang_2D
- UTto L1 &ng_2D0

Nom: Default
Mesures de ['analyse Mesures existantes
(=)~ Horizontal Skeletal - (=) Horizontal Skeletal B
-~ SNA &ng_2D SNA @
- SNB Ang_2D ~SNB
ANB Ang_2D ANB
(= Maxillary Dentition = - MxL[ANS-PNS)
~U1toNA_2D -R MdBL(Go_R-Pog)

v ~
v ~

L MdBL(Go_L-Pog)
-R MdL
-LMdL

SNPog Ang_2D
- Up Gonial &ng_2D

-~ Pogto NB_2D . AntranR 30alCA_2N
NP tn SN &na 2N % <[ u »
b, Description
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Configuration des mesures individuelles :

Ouvrez la boite de dialogue Configuration de 'analyse 3D en cliquant sur I'icone ﬁ, puis sélectionnez
longlet Mesure. Pour cette étape, il est conseillé d’établir séparément la liste des mesures a configurer.

Distance : de point  paint

Distance signée : de point a point
Distance : de point & point (sur plan)
Distance : de paint 3 ligne

Distance signée : de point & ligne (2 points)
Distance : de point & plan

Distance signée : de point 3 plan
Différence de distance : deux mesures

Angle : 4 points (projeté)

Angle signé : 4 points (projeté)

Angle : entre deus ignes (projeté)

Angle : entre la igne et le plan

Diférence d'angle : deus mesures
RatioMesurel/Mesue2

Arc de distance : de point & point (sur plan)

Sélectionner point 2
Sélectionner point 3

S électionner point 1

Ajouter & l'analyse | Default

Configuration de I'analyse 3D ﬂ
Téche de iacé | Point de repére | Mesure | Référence | Analyse | Groupe | Données standard | Préférence visuelle | Ratios des tissus mous |
Nom Groupe Type Description Projection o
AtoN-Pog_2D Horizontal Skeletal Distance Mid-Sagittal plar| =
4B Plane &ng_20 Horizontal Skeletal Angle AB-NPog Mid-Sagittal plar| .
APoint Arc Radial Skeletal Distance 1. C||quez avec le bouton gauche sur
ANB Horizontal Skeletal Angle .
ANB Ang_2D Horizontal Skeletal Angle Mid Sagital plar Ia |igne de Ia mesure a Conﬁgurer
[éNPog Ang2D [ Horzontal Skeletal [ &nde __[Bok [ |
ANS Arc Radial Skeletal Distance
ANS-Cranial_Plane Vertical Skeletal Distance Cranial Base plane = Parallel Plane Mid-Sagittal plar
ANS-Mand_Plane Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
ANS-Me Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
ANS-S0r Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
Ag_L to MS (proj) Distance Distance Frontal plane
Ag_Rtoag_L (proj) Horizontal Skeletal Distance Frontal plane
Ag_R to Ag_L Height Height Difference Distance Frontal plane
Ag_R to MS (proj) Distance Distance Frontal plane L o
Ang Maillary-Cranial_Planes Horizontal Skeletal Angle Angle between Maxillary and Parallel ... Mid-Sagittal plat o . o g
Ang Masillary Mandbular_Planes Horzontal Skeletal Angle Angle between Masillry and Mandibu..  Mid-398 2. Cli quez sur Mo difier.
Ang of Convexity_2D Horizontal Skeletal Angle Né-APog Sagittal plar
AntCranBase(SN)_2D Horizontal Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
AntFaceHtN-Me]_2D Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
Anterior Arc Radial Skeletal Distance
Anterior Arc - ANS deviation Differences Distance.
Anterior Arc - Is deviation Differences s e
Anterior Arc - Pog deviation Differences Distance
Anterior Arc Radius Radial Distance ON
Ar R-GoN Ana 2D Analysis Anale Sassouni BL Mid-Saqittal plar ~
< _ | »
ot
[ Miower ][ Eder | [ Suppimer |  Rechercherle point derepire:
Définir une nouvelle mesure =)
Défini les attributs de base
. . . s .
o [BNPoTAT2D e v el 3. Cliquez sur la liste déroulante Point
T R— T L LR 5 N
- e de repere VCA, puis sélectionnez un
T - - . \ . .
Opéston Stecton point de repere (il peut ne pas faire
Sélectionner point 1 A
Sélectionner point 2 N H Afiniti
ot pot2 n partie de la définition de la mesure).
Définir une opération
Etape 1 (Type) Etape2 (Composani)

4. Cliquez sur OK pour fermer la
fenétre. Répétez cette procédure
pour les autres mesures. (Remarque :

un point de repéere VCA ne peut pas
étre associé a plusieurs mesures.)
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Tracer le cas / Afficher les points de repére VCA :

Tracez le cas de sorte que les points de repére nécessaires soient placés pour I'analyse comme pour les
points de repere VCA. Un cas pré-tracé peut également étre ouvert.

Cliquez sur le nom de I'analyse pour
afficher tous les points de repére
VCA pour cette analyse.

Cliquez sur le nom du sous-
groupe pour afficher uniquement
les points de repere VCA
appartenant a ce sous-groupe.

Siles points de repere VCA ne s’affichent pas, les causes peuvent étre :

+ Le nom de I'analyse nest pas correctement configuré (voir p. 148).
» Les points de repere VCA des mesures ne sont pas correctement configurés ni tracés (voir p. 147).

+ Il n’existe pas de données standard pour la mesure.

Parametres VCA supplémentaires Préférence visuelle) :

» Les parametres de réglage de la couleur des indicateurs VCA correspondent a ceux du Wigglegram.
Modifiez les parameétres de réglage de la couleur du Wigglegram pour changer la couleur des indicateurs
VCA.

+ Le rayon des indicateurs VCA doit étre compris entre 2 et 9 mm.

» Dopacité des indicateurs VCA doit étre sélectionnée dans une liste déroulante de pourcentages prédéfinis

(0, 25, 50, 75, 100).

(V| Afficher Wiggle-gram en couleur
Couleur de polygone Wigglearam

] .

0 ET 25D 55D
Rayon de bille VC& 5.0 (de 2 39 mm)
V(A Balle Opacité (%) 100 -
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3DAnalysis : configuration avancée des analyses

11 est possible de configurer 3DAnalysis pour qu’il devienne un outil plus efficace pour certaines analyses.
Actuellement, des fonctionnalités supplémentaires sont proposées pour les analyses « frontales » et Sassouni.

Configuration d’une analyse frontale

Le Wigglegram comprend un mode spécial « Analyse
frontale » pour ce type d’analyse. Ce mode présente
les mesures dans un format plus succinct. La valeur
des mesures et le Wigglegram sont ajustés de sorte a
afficher les valeurs de gauche et de droite d’une
mesure donnée sur la méme ligne.

Deux aspects a configurer :

» Les paires de mesures identiques, a I'exception
de _R (Right) ou _L (Left) qui indiquent les
cotés droit et gauche, respectivement (Par ex.
Co_R a MSP, Co_L. a MSP)

+ Le nom de I'analyse doit se terminer par
« _Frontal ».

REMARQUE : une analyse frontale ne peut contenir que des
paires de mesures symétriques (L, _R). Si votre analyse
contient des paires de mesures ET des mesures uniques, vous
devez la scinder en deux analyses. Les mesures uniques
doivent faire l'objet d’une analyse distincte sans le suffixe
« _Frontal ».

Configuration d’une analyse Sassouni

Une fonction spéciale permet de positionner
automatiquement le point O de l'analyse de Sassouni si
les données appropriées sont présentes. Le
positionnement du point O s’appuie sur le principe de
Sassouni qui stipule qu’il se trouve au milieu du segment
vertical le plus court reliant les quatre plans prérequis.

Positionnement automatique du point O : les quatre
plans  suivants doivent étre  tracés:  parallcle,
mandibulaire, maxillaire et occlusal. Une fois ces plans
tracés, fermez et rouvrez pour actualiser la fenétre Créer
un tracé et activer le point O. Le point O de Sassount est REMARQUE: le plan paralléle nécessite que le plan

un point de repere de 27 niveau. supraorbital soit défini. Les points de repere spécifiques a
’analyse Sassouni suivants sont donc requis : Si, RO, Cl.
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3DAnalysis : création de la photo du visage

3DAnalysis permet d’appliquer une photographie numérique standard sur les tissus mous du patient. Cela
crée une « peau » en 3D réaliste qui prend la texture de la photo et peut étre avantageusement utilisée lors de
simulations des tissus mous et de présentation au patient. Les étapes permettant d’appliquer une photo sur

un visage sont les suivantes :

Cliquez sur le bouton #Créer 1 photo du visage pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.

Deux méthodes sont proposées :
Générer le visage a partir de la photo :

Etape 1: Préparer le modéle de visage

Valeur seuil 724 =
U
Créer un modéle de Optimiser pour la
visage simulation

L’objectif est de déplacer le
curseur de sorte a obtenir un
profil frontal des tissus mous qui
soit lisse. Ce réglage détermine le
niveau de tissu utilisé pour créer
le modéle de visage. Cliquez sur
Créer un modeéle de visage une
fois le réglage effectué. Le
modele de visage sera créé et
automatiquement lissé.

Optimiser pour la simulation :
quand cette option est cochée, le
logiciel réduit automatiquement
le nombre de triangles utilisés
dans le modéle a 40 000. Il s’agit
du réglage optimal pour les
simulations de tissus mous.

Etape 2 : Supprimer les sections inutiles

Appliquer la coupe

Cliquez sur Appliquer la coupe.
Utilisez trois coupes pour rogner
les parties inutiles du visage (qui
peuvent provoquer une
distorsion lorsque la photo est
appliquée). La premiere pour
couper le visage dans le plan
coronaire juste devant loreille. La
deuxieme pour couper le long de
la ligne de la machoire, en veillant
a ce que le plan de coupe soit
aligné avec le plan mandibulaire.
La troisicme pour couper
axialement la partie supérieure du
crane. Utilisez les fleches pour
déplacer le plan de coupe, puis
cliquez avec le bouton droit de
la souris pour réaliser la coupe.
Cliquez sur Terminer la coupe
lorsque toutes les parties inutiles
ont été rognées.

ANAO003 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 151 sur 207

UM-INV-FRE-53C



Charger le visage (.obj) :

Etape 3 : Enregistrer la photo du visage

Charger la photo

Rendre transparent le modéle de visage

/| Afficher la grille d'enregistrement

{ Appliquer 'habillage de la photo

Etape 1: charger les fichiers objets et images

{ Charger le scan

Cliquez sur Charger la photo et
sélectionnez la photo dans le
navigateur de fichiers. Vous
pouvez sélectionner les options
Rendre transparent le modele de
visage et Afficher la grille
d’enregistrement (les
intersections indiquent les points
d’enregistrement). Utilisez les
raccourcis de navigation dans
I'image pour aligner la photo, en
veillant tout particuliérement au
bon alignement de la zone des
levres et de celle du nez. Cliquez
sur Appliquer la photo sur le
visage une fois la photo
correctement alignée.

Chargez le fichier objet en 3D et
le fichier de texture
correspondant.

Etape 2 : alignement du modéle

Valeur seuil -724
[ Alignement manuel
[ Alignement automatique

Le modéle avec peau texturée
peut alors étre aligné sur le
volume, soit manuellement en
utilisant le widget de
déplacement, soit
automatiquement si les profils
des tissus mous du cas ont été
tracés. Le processus d’alignement
automatique nécessite de placer
des points de repere sur le
modele avec peau texturée.
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3DAnalysis : superposition d’apres les points de repéere

11 est possible d’effectuer une superposition sur le tracé en cours en utilisant un fichier de tracé enregistré
(inv ou .ctr) et des points de repere définis par I'utilisateur. Cette fonction permet de combiner aspect
visuel de l'analyse de la superposition du volume et les détails quantitatifs de 'analyse céphalométrique.

[ Invivos - [Anonymous 997157115978753110798473497984] e PN
& Fichier Edition  Affichage _ Aide =] x

REVEFETARA VA MEVSETH FHDC

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport | Assemblage

Crées un tiacé
Disposiion
Localisateur de coupes
7] Vue de texte
Impimer

Vohame

7] Visible Quaité
Tissu mou +0s1 Tissumou + 052
Dents 0s
Radogiaphe Nuances e gris
Personnaisé
Luminosité
Cortraste
Découpage
Activer Retous.
© Sagital Asiale
Coronal Acade
Modales
Visble Conirdle de visbité

Peau

Tragages
7] Avant opéeation chinugicaie

Animation du modiie

395 FPS NUM

Caractéristiques :
«  Affichage/masquage aisé des mesutes des deux volumes dans la méme fenétre
Affichage/masquage du volume, du tracé ou des données superposés
+  Superposition automatique des volumes apres la configuration initiale des points de repere
+  Permet d’effectuer une analyse fondée sur un modele (avec tracé superposé enregistré)
+  Compatibilité avec les configurations VCA et frontales

+  Synchronisation de l'orientation avec 'onglet Superposition
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Effectuer une superposition d’apres les points de repére

ra

. M A : I . =g z x
Cliquez sur I'icone @5 Superposer le tracé pour ouvrir la | *UPerposition du tracé

boite de dialogue. [ Er— ]l
Apres avoir tracé un cas dans 3DAnalysis, vous pouvez

sélectionner un autre cas tracé (.inv) ou un fichier de tracé

(.ctr) a superposer sur loriginal. Polts de reptre deporities pour slperposttion

« Cliquez sur Sélectionner le cas tracé... pour ouvrir
le navigateur et rechercher le fichier. Sélectionnez le Elfeciuer 'a;’&ims‘”m &
cas ou le tracé enregistré, puis cliquez sur Ouvrir
pour fermer le navigateur. Si vous sélectionnez un cas
sans tracé, un message d’erreur s’affiche et indique [ Configuer... |
'absence de données de tracé.

« Cliquez sur Configurer... pour ouvrir la fenétre
Configurer la superposition des points de repere :

Contréle de visibilité du tracé superposé
[] Afficher le volume superposé
[] Afficher le tracé superposé

[7] Afficher les données superposées
Configurer la superposition des points de repére o |

e e [ x ]

Points de repére sélectionnés

- <
Superposition du tracé =
+  Sélectionnez les points de repére (au moins 4) dans la [ ikoommeloieknst
liste des points de repére en cours, puis cliquez sur b o b e vt
Ajouter pour les déplacer dans la fenétre de gauche. -Boints.de renére disoanbles.nqur superposition
Les points de repere répertoriés a gauche seront s
vérifiés avec le tracé superposé. S'ils ont été tracés, ces o S
points de repere seront utilisés pour enregistrer les i
deux scanographies. Cliquez sur Supprimer le point
de repére pour supprimer un point de repére si vous Configurer...
modifiez une configuration enregistrée. Cliquez sur Contréle de vishiité du tracé superposé
Enregistrer pour quitter. (7] Afficher le volume superposé
« Vérifiez les points de repére disponibles. Si les [¥] Afficher le tracé superposé
points de repére configurés n’apparaissent pas dans [7] Afficher les données superposées
cette section, cela signifie qu’aucune donnée n’est —r——
disponible pour les tracer dans le cas sélectionné. { )

+ Cliquez sur Effectuer la superposition et quitter
pour effectuer 'enregistrement avec la configuration
actuelle. La fenétre se ferme automatiquement.

« Ouvrez a nouveau cette fenétre pour effectuer une
superposition pour un autre cas (en supprimant la
superposition actuelle), pour reconfigurer les points
de repere de superposition et pour changer les
options de visibilit¢ (Volume superposé, Tracé
superposé et Données superposées).
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Conseil : pour effectuer une analyse fondée sur un modele,
vous pouvez superposer le modele de tracé enregistré sur la
scanographie du patient a I'aide des points de repere du plan
sagittal médian.

Vue de texte de superposition

Une fois qu’une superposition a été effectuée avec un cas tracé, la vue de texte peut étre ouverte pour
afficher les données de tracé ou d’analyse pour le cas actuel ou le cas superposé.

Pour ce faire :

® Cochez ou décochez la case Afficher les données superposées dans la boite de dialogue Superposer le
tracé.

® Cliquez sur I'intitulé Superposé ou Tracés par défaut au-dessus des données de texte pour passer d’un
ensemble de données a l'autre.

® Appuyez sur la touche « s » du clavier.

L’intitulé Superposé jaune indique I'ensemble de données affiché dans la vue de texte. Si le tracé superposé
contient au moins autant de données correspondantes que le tracé actuel, les différences ne seront affichées
que dans la zone des mesures et le Wigglegram en couleurs, facilitant la comparaison des deux ensembles de
données.

Sile passage d’un tracé a I'autre fait apparaitre des mesures, références ou points de repere différents,
vérifiez que les deux cas contiennent les mémes points de repere de tracé et les mémes profils.

Les préférences visuelles du cas superposé ne sont pas modifiables, seules celles du cas actuel le sont. Vous
pouvez modifier ces parametres pour faciliter I'identification des deux ensembles de données, comme I'angle
et la couleur des lignes. Par défaut, la couleur du tracé superposé est jaune.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 155 sur 207 UM-INV-FRE-53C




Fonctionnement de 3DAnalysis avec PPonglet Superposition

La superposition d’apres les points de repere avec 3DAnalysis et 'importation du volume dans 'onglet
Superposition répondent au méme objectif, avec quelques différences en ce qui concerne les outils
disponibles et la méthode de superposition. Le niveau de compatibilité entre ces deux méthodes de
superposition est détaillé ci-dessous.

Les deux méthodes de superposition ne peuvent pas €tre utilisées en méme temps :

Vous pouvez importer un tracé enregistré avec la fonction Importer nouveau de 'onglet Superposition
ou avec la fonction Superposer le tracé de 3DAnalysis. Le volume sera visible dans les deux vues, avec
des données de tracé supplémentaires dans 3DAnalysis, le cas échéant.

Si vous superposez un cas supplémentaire dans 'un des onglets alors qu’une superposition a déja été
effectuée, cette dernicére est remplacée. Loption Répliquer le volume propre remplace également la
superposition en cours.

Les changements d’orientation effectués dans un onglet affectent l'autre onglet. Il est ainsi possible
d’effectuer une superposition d’apres des points de repere dans 3DAnalysis, puis d’effectuer un
enregistrement d’apres le volume dans 'onglet Superposition de fagon a obtenir un positionnement plus
précis de la superposition.

Les éléments suivants doivent étre définis dans Ponglet Superposition (pour qu’ils soient appliqués
dans 3DA) :

Parameétres de découpage

Préréglages du rendu de volume
Niveaux de luminosité et de contraste
Parameétres d’enregistrement du volume
Parameétres du Widget de déplacement

Les paramétres suivants sont partagés entre les deux onglets :

Affichage/masquage du volume superposé
Enregistrement des points de repére (automatique dans 3DA avec des points de repére préconfigurés)
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3DAnalysis : options d’affichage

Localisateur de tranche

Localisateur de tranche : cette fenétre en trois volets permet de positionner les points de repere en s’appuyant
sur des angles de vue multiples du méme endroit : axial, coronal et sagittal. Cet outil est utile pour positionner des
points de repere qui nécessitent une précision accrue, comme le sommet de la téte du condyle. L’affichage est
zoomé dans chacun des volets, pour améliorer encore la précision.

Vue de texte : fournit des options de visibilité et permet d’afficher les valeurs pour les points de repére, les
mesures, les plans de référence et les configurations d’analyse.

Version imprimable: ce mode d'affichage
charge  des  parametres de  visibilité
préconfigurés qui optimisent le rendu des
impressions afin de faciliter la transmission ou
larchivage physiques des résultats d’analyse.
Dans ce mode, le volume est imprimé en
grandeur nature.

Les gptions de o0m sont désactivées pour maintenir un
volume en grandenr nature et le texte et les tracés sont
mprimiés en noir par défant. Les conlenrs du volume et
du Wigglegram sont conservées, sauf en cas de
configuration différente.

"2«
p ‘a‘
e\
’&~
e
hee

L

Version imprimable
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3DAnalysis : parametres de 3DAnalysis

ﬁ Cliquez sur licone Parametres de 3DAnalysis pour ouvtir une fenétre permettant de créer et/ou de
définir les éléments suivants :

« Taches de tracé

« Points de repére

+ Mesures

+ Références (lignes, plans)

+ Analyses

« Groupes

+ Données standard de la population
« Préférence visuelle

« Ratios des tissus mous
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Tache de tracé : cet onglet affiche la liste de définition des taches de tracé. La tache de tracé est effectuée
dans Pordre indiqué par cette liste. Pour modifier cet ordre, appuyez sur le bouton Modifier en bas a gauche
de la fenétre. Selon la définition du systéme de coordonnées, les taches appropriées de définition du systeme
de coordonnées sont toujours les premicres effectuées et elles sont ajoutées automatiquement.

Configuration de I'analyse 3D
Téche de tracé | Point de lepéle] Mesure ] Référence ] Analyse ] Groupe ] Données standaldl Préférence visuelle [ Ratios des tissus mous
Nom Type Tracé  Etat d'affichage Description j >
N Point Oui N
0r_R Point QOui Or_R
Po_R Point QOui Po_R
Po L Point Oui Po L
Nasion Profile Profil Oui Default View
Maxillary Profile Profil Oui Marillary Profile
Left Orbitale Profile Profil Oui Default View
Right Orbitale Profile Profil QOui Default View
Left Mandible Profile Profil Oui Left Mandible Profile
Right Mandible Profile Profil Oui Right Mandible Profile
Symphyseal Profile Profil Oui Symphyseal Profile
Sella Profile Profil Oui  Default View =
Sella Point Oui Sella
Ba Point Oui Ba
Upper Soft Tissue Profile Profil Oui Upper Soft Tissue Profile
Lower Soft Tissue Profile Profil Oui Lower Soft Tissue Profile
Upper Right Incisor Profile Profil Oui Upper Right Incisor Profile
Lower Right Incisor Profile Profil Oui Lower Right Incisor Profile
Upper Right Molar Profile Profil Oui Upper Right Molar Profile
Lower Right Molar Profile Profil Oui Lower Right Molar Profile
Coord_sys Or_R Point Oui 0r_R
Coord_sys Po_L Point Oui Po_L
Coord_sys Po_R Point QOui Po_R
Coord_sys N Point Oui N 3
Or_L Point QOui Or_L
AR Point Oui AR
Ar L Point Non  Ar L ad
<

« Modifier : ouvre la boite de dialogue Guide de tracé permettant de modifier la liste des taches de tracé ou
de régler individuellement I'affichage des taches de tracé. Reportez-vous au chapitre 3DAnalysis : guide
de tracé pour plus d’informations (p. 169).
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Point de repére : cet onglet affiche la liste de définition de tous les points de repere qui peuvent étre utilisés pour
définir les mesures et les références. Chaque point de repére possede un nom unique qui est affiché dans chaque
vue de la fenétre de rendu. Les points de repere sont regroupés par définition de fagon a pouvoir les classer
lorsque la vue de texte est activée. Vous pouvez ajouter des points de repere que vous avez définis. Ceux-ci sont
identifiés par un astérisque (¥) dans la colonne « U». Les points de repere prédéfinis ne peuvent pas étre
supprimés. Les points de repere que vous avez définis ne peuvent pas étre supprimés s’ils sont utilisés par d’autres

mesures ou références.

=
Configuration de I'analyse 3D

=

Téche de tracé | Point de repére l Mesure l Référence l Analyse l Groupe l Données standard l Préférence visuelle l Ratios des tissus mousl

Nom

A

ANS

Ag L

Ag R

Ar_L

Ar_R

B

Ba

Ca-A-Point

CA-ANS

CA-B-Point

CA-Basion
CA-Condylion_L
CA-Condylion_R
CA-FOP

CA-FOP-LA
Ca&-FOP-LP
CA-FOP-RA
CA-FOP-RP
C&-Glabella
CA-Gonion_L
Ca-Gonion_R
CA-LL_1st_Molar_Fo...
CA-LL_1st_Molar_Root
CA-LL_Incisor_Edge
CA-LL_Incisor_Root
CA-LR 1st Molar Fo...

U Groupe

Marillary
Marillary

*  Mandible

*  Mandible
Mandible
Mandible
Mandible
Cranial Base

*  Marillary Bones

*  Matillary Bones

*  Mandibular Bone

*  Dccipital Bone

*  Mandibular Bone

*  Mandibular Bone

*  Dentition
*  Dentition
*  Dentition
*  Dentition
*  Dentition

*  Frontal Bone
*  Mandibular Bone
*  Mandibular Bone

*  Dentition
*  Dentition
*  Dentition
*  Dentition
*  Dentition

Type

Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume
Volume

Description

| »

m

Antegonion (L)
Antegonion (R)
Left Articular
Right Articular

Basion

[ Ajouter ] [

E diter ][ Supprimer ]

« Ajouter : permet de créer un nouveau point de repere.
+ Modifier : permet de modifier le point de repere sélectionné.
» Supprimer: permet de supprimer le point de repere sélectionné (uniquement ceux définis par

lutilisateur).
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Propriétés spéciales de point de repéere

Sous la liste des groupes se trouvent deux propriétés de
point de repére qui peuvent étre modifiées en cochant les
cases adjacentes :

Sur le plan sagittal médian

Cette option permet de projeter un point de repere sur
n’importe quelle partie du volume, directement sur le plan
sagittal médian défini. Il ne peut pas étre utilisé pour
définir le systeme de coordonnées.

Point médian

Cette option permet de créer automatiquement un point
médian entre deux points de repere lorsque ceux-ci ont été
tracés ; il n’y aura pas d’option de tache de tracé. Cochez la
case pour faire apparaitre le sous-menu Définir un point
de repere de 2° niveau contenant deux listes déroulantes
qui permettent de sélectionner les points de repére. Le
terme « 2° niveau » signifie que le positionnement du point
de repere dépend du positionnement d’autres points de
repere. Il peut étre utilisé pour définir le systéme de
coordonnées.

>
Définir un point de repére de 2e niveau &

)

médiane de

Lo |

>
Définir un point de repére

Nom :
Description:

Propriété du point de repére
Groupe:

Cranial Base
Maxillary

Mandible

Soft Tissue
Mandibular Dental
Maillary Dental
Sphenoid Bone
Occipital Bone
Dentition

Frontal Bone

bdoMee Pee e

m

[7] Sur le plan sagittal médian (valable uniquement pour la
tache de tracé des points)

[ Point
médian

[V] Ajouter & la tache de tracé

0K

Annuler
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Mesure : cet onglet affiche la liste de définition de toutes les mesures disponibles. Chaque mesure possede un
nom unique qui est affiché dans chaque vue de la fenétre de rendu. Les mesures sont regroupées par définition de
facon a pouvoir les classer lorsque la vue de texte est activée. Les mesures peuvent étre définies de plusieurs
facons, en utilisant des points de tepére par défaut et/ou définis par Iutilisateur, les lignes de référence et les plans
de référence. Les mesures peuvent étre en 3D ou projetées sur un plan de référence adapté aux mesures 2D. Les
mesures ne peuvent pas étre supprimées si elles sont utilisées dans une analyse.

>
Configuration de I'analyse 3D
Téche de tracé ] Point de repére ] Mesure | Référence ] Analyse I Groupe I Données standard | Préférence visuelle | Ratios des tissus mousl
Nom Groupe Type Description Projection 2
Ato N-Pog_2D Horizontal Skeletal Distance Mid-Sagittal plari =
A-B Plane Ang_2D Horizontal Skeletal Angle AB-NPog Mid-Sagittal plar|
A-Point Arc Radial Skeletal Distance
ANB Horizontal Skeletal Angle
ANB Ang_2D Horizontal Skeletal Angle Mid-S agittal plar
ANPog_Ang2D Horizontal Skeletal Angle Bijork
ANS Arc Radial Skeletal Distance
ANS-Cranial_Plane Vertical Skeletal Distance Cranial Base plane = Parallel Plane Mid-S agittal plar
ANS-Mand_Plane Vertical Skeletal Distance Mid-S agittal plar
ANS-Me Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
ANS-SOr Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
Ag_L to MS (proj) Distance Distance Frontal plane
Ag_RtoAg_L (proj) Horizontal Skeletal Distance Frontal plane
Ag_R toAg_L Height Height Difference Distance Frontal plane
Ag_R to MS (proj) Distance Distance Frontal plane
Ang Magillary-Cranial_Planes Horizontal Skeletal Angle Angle between Marillary and Parallel ... Mid-Sagittal plar
Ang Maillary-Mandibular_Planes Horizontal Skeletal Angle Angle between Marillary and Mandibu...  Mid-Sagittal plar
Ang of Convesity_2D Horizontal Skeletal Angle NA-APog Mid-S agittal plar
AntCranBase(SN)_2D Horizontal Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
AntFaceHt(N-Me]_2D Vertical Skeletal Distance Mid-Sagittal plar
Anterior Arc Radial Skeletal Distance
Anterior Arc - ANS deviation Differences Distance
Anterior Arc - |s deviation Differences Distance
Anterior Arc - Pog deviation Differences Distance
Anterior Arc Radius Radial Skeletal Distance 0-N
Ar‘ R-GoN Ang 2D Archial Analysis Anale Sassouni BL Mid-Saaqittal plar ~
< 1 »
[ Ajouter ] [ Editer ] { Supprimer Rechercher le point de repére :

« Ajouter : permet de créer une nouvelle mesure.

« Modifier : permet de modifier la mesure sélectionnée.

»  Supprimer : permet de supprimer la mesure sélectionnée.

« Rechercher le point de repére : permet de rechercher les mesures associées a un point de repere.
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Référence : cet onglet affiche la liste de définition de toutes les références disponibles. Chaque référence possede
un nom unique qui est affiché dans chaque vue de la fenétre de rendu. Les références sont regroupées par
définition de fagon a pouvoir les classer lorsque la vue de texte est activée. Les lignes et plans de référence peuvent
étre définis de plusieurs facons, en utilisant les points de tepére et/ou d’autres lignes et plans de référence. Les
références ne peuvent pas étre supptimées si elles sont utilisées pour définit d’autres mesures/téférences ou le
systeme de coordonnées (Par ex. : le plan sagittal médian et le plan frontal).

rConﬁguration de l'analyse 3D

Téche de tracé | Point de repére | Mesure | Référence | Analyse | Groupe | Données standard | Préférence visuelle | Ratios des tissus mous

Nom Type Description -
A FH Perp Plan Passing & and perpendicular to Frankfort Horizontal Plane R and Mid-S agittal plane

AB line Ligne

APog line Ligne

Ar-B Perp Plane Plan

Ar-B Plane Plan |
B Perp MP Plan Sassouni BL 1
Ba-N Plane Plan Passing Ba and N, perpendicular to Mid-S agittal plane

Ca-FH-Line-R Ligne

Ca-Facial Plane Max Plan

CA-Facial Plane Min Plan

CA-Frankfort Plane Plan -
CA-L1-Plane Plan

Ca-LE-Plane Plan

CA-LL1 Ligne

CA-LLE Ligne

Ca-LR1 Ligne

CA-LRE Ligne

Ca-Mandibular Plane Plan

Ca-Magillary Plane Plan

CA-Mid-S agittal Plane Plan

CA-Occlusal Plane Plan

Ca-U1-Plane Plan

CA-UB-Plane Plan

Ca-ult Ligne

CA-ULE Ligne

CaA-UR1 Ligne

CA-URB Liane o
[ Ajouter ] [ Editer ] [ Supprimer ] Rechercher le point de repére :

« Ajouter : permet de créer une nouvelle ligne de référence ou un nouveau plan de référence.

« Modifier : permet de modifier la référence sélectionnée.

«  Supprimer : permet de supprimer la référence sélectionnée.

« Rechercher le point de repére : permet de rechercher les références associées a un point de repere.
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Analyse : cet onglet affiche la liste de définition de toutes les analyses disponibles. La liste répertorie les analyses
2D classiques (Par ex.: McNamara, Ricketts, Steiner). Vous pouvez également créer votre propre analyse en
utilisant des mesures par défaut et/ou définies par I'utilisateur. Seules les analyses cochées seront présentées dans la
vue de texte et seules les analyses par défaut peuvent étre comparées a des données existantes par le biais des
données standard (comparaison visuelle avec le Wigglegram). Les analyses définies par 'utilisateur peuvent étre
comparées a des données existantes si celles-ci sont ajoutées manuellement (voir le chapitre Données standard,

p. 166).

Les taches de tracé nécessaires pour les mesures de I'analyse sélectionnée sont répertoriées sous Points de repere
requis, mais il peut étre nécessaire de les ajouter manuellement dans la liste des taches de tracé (voir le chapitre
3DAnalysis : guide de tracé, p. 169).

e
Configuration de I'analyse 3D

=

l Téche de tracé ] Point de repére ] Mesure ] Héfélence] Analyse l Groupe ] Données standard | Préférence visuelle l Ratios des tissus mous]

Liste des analyses existantes

Mesures de l'analyse

| 4BO [ Bjork Updated (=) Horizontal Skeletal
(| Alabama ["] vCADema_Bjork_WCA SN& Ang_2D
(V] Default [ Sassouni_BottomLine
= O = SNB Ang_2D
|| Steiner || Par d faut Default ANB A
ng_20
Alexander . 3 o
Downs (= Magillary Dentition
(] lowa U1 to NA_2D
| McLaughlin U1 to NA Ang_2D
(] McNamara (= Mandibular Dentition
:J] ?umm:'v L1 to NB_2D
| Hee 1to NB &
| Univ. of Pacific L1to NB Ang_2D
= Ulto L1 Ang_2D
|| Ricketts
[ Bjork Pogto NB_2D
(| Cranial Skeletal 0P to SN Ang_2D
(| Cranial Dental GoGnto SN Ang_2D
[ | GrummonsSimplified_Frontal Y-(growth) Axis Ang_2D
(| GrummonsSimplified_Midiine ©- Soft Tissue Measurement
[ GrummonsPlus_Frontal LwLi I
= ; . pto E-PIn_2D
|| GrummonsPlus_Height, Angle, Ratio Up Lip to E-Pin_2D
< m »

Description

Points de repére requis

A Llroot_R Pog

B LMcusp_R Sella

Gn Ls Soft Pog
Go_R N Ulcrown_R
Li Or_R Ullabial_R
Llcrown_R Pn Ulroot_R

Lllabial_R Po_R UMcusp_R

[ Ajouter ] [ Cloner ] [

E diter ][ Supprimer ]

I 0K

Ajouter : permet de créer une nouvelle analyse.
Cloner : permet de copier 'analyse sélectionnée.
Modifier : permet de modifier I'analyse sélectionnée.
Supprimer : permet de supprimer I'analyse sélectionnée.
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Groupe : cet onglet affiche la liste de définition de tous les groupes disponibles utilisés pour les points de repere,
les mesures et les données standard. Par défaut, quatre groupes de données standard prédéfinis (Afro-américain,
Asiatique, Caucasien et Latin) sont générés automatiquement dans la liste de définition. Un groupe de données
standard défini par l'utilisateur peut faire référence a un fichier de données standard externe ou a un fichier CSV.
Ce fichier peut étre un fichier d’archive de mesures accumulées.

>
Configuration de I'analyse 3D E
Tache de tracé ] Point de repére ] Mesure I Référence l Analyse l Groupe l Données standard I Préférence visuelle I Ratios des tissus mous]
Nom U  Catégorie Description =
A-P Dentition Groupe de mesures
African American Groupe de données st...
American Indian Groupe de données st...
Angle American Groupe de données st...
Angles, Ratios Groupe de mesures
Anglo American Groupe de données st...
Archial Analysis Groupe de mesures =
Asian Groupe de données st...
CA-Dental Groupe de mesures
CA-Dental-Sagittal Groupe de mesures
CA-Dental-Symmetry Groupe de mesures
CA-Dental-Transverse Groupe de mesures
CA-Dental-Vertical Groupe de mesures
CA-Skeletal Groupe de mesures | 3
CA-Skeletal-S agittal Groupe de mesures
CA-Skeletal-Symmetry Groupe de mesures
CA-Skeletal-Transverse Groupe de mesures
Ca-Skeletal-Vertical Groupe de mesures
CA-Symmetry Groupe de mesures
Caucasian Groupe de données st...
Centers of Growth Groupe de mesures Bjork
Chinese Groupe de données st...
Cranial Base Groupe de points de re...
Dentition Groupe de points de re...  Contains landmarks found on the Dentition
Differences Groupe de mesures
Distance Groupe de mesures
Frontal Bone Groupe de points de re...  Contains landmarks found on the Frontal bone AV
[ Ajouter || Editer | | Suppimer |

Ajouter : permet de créer un nouveau groupe.
Modifier : permet de modifier le groupe sélectionné.
Supprimer : permet de supprimer le groupe sélectionné.
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Données standard : cet onglet affiche la liste des données standard (moyenne et écart type des mesures) de tous
les groupes de données standards ethniques disponibles qui peuvent étre utilisés pour Panalyse et affichés
graphiquement par le Wigglegram. Les données standard peuvent étre modifiées a tout moment dans 3DAnalysis
afin que vous puissiez comparer les tracés du patient avec les données de plusieurs groupes ethniques. Le groupe
de données standard par défaut est Caucasien, mais 3DAnalysis comprend les données standard d’autres groupes
ethniques bien référencés. Les groupes de données standard personnalisés peuvent étre définis a I'aide de fichiers
de données standard externes (voir le chapitre Groupe, p. 165). La moyenne et I’écart type des nouvelles mesures
peuvent également étre définis manuellement dans l'onglet Données standard.

>
Configuration de I'analyse 3D
Téche de tracé | Point de repére | Mesure | Référence | Analyse | Groupe | Données standard | Préférence visuelle | Ratios des tissus mous
Sélectionner un groupe de normes par défaut : [Caucasian v]
Nom Moyenne E-T Nbdecas Type Description -
AtoN-Pog_2D 1.90 2.00 0 Distance
A-B Plane Ang_2D -6.50 3.00 0 Angle
A-Point Arc 0.00 0.00 0 Distance reference arc, not significant no... =
ANB Ang_2D 2.80 2.30 0 Angle
ANPog_Ang2D 2.00 250 0 Angle
ANS Arc 0.00 0.00 0 Distance reference arc, not significant no... | =
Ang of Convesity_2D 7.40 3.00 0 Angle
AntCranBase(SN)_2D 75.30 3.00 0 Distance
AntFaceHt(N-Me]_2D 128.50 5.00 0 Distance
Anterior Arc 0.00 0.00 0 Distance reference arc, not significant no...
Beta Angle (A1) 25.00 250 0 Angle
CL-ML Ang_2D 70.00 6.00 0 Angle
Chin Ang(ld-Pg-MP)_2D 70.00 5.00 0 Angle
CranMx Bs/SN-PP &ng_2D 7.30 3.50 0 Angle
FH-SN Ang_2D 6.00 4.00 0 Angle
FMA(MP-FH) Ang_2D 26.00 5.00 0 Angle
FMIA(LT-FH) Ang_2D 63.90 8.50 0 Angle
Facial Axis Ang_2D 90.00 3.50 0 Angle
Facial Ln Inter FH Ang_2D 85.00 3.00 0 Angle
GoGnto SN Ang_2D 32.00 5.00 0 Angle
Goniallaw &ng_2D 12510 6.70 0 Angle
Growth Direction 0.74 014 0 Ratio sassouni Bl - beistle
Holdaway Ratio_2D 1.00 0.50 0 Ratio
IMPA(L1-MP) Ang_2D 90.00 5.80 0 Angle
JawRel &ng_2D 2.20 2.00 0 Angle =
[ Ajouter ] [ E diter ] [ Supprimer

« Ajouter : permet de créer une nouvelle donnée standard.
« Modifier : permet de modifier la donnée standard sélectionnée.
+  Supprimer : permet de supprimer la donnée standard sélectionnée.
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Préférence visuelle : cet onglet permet de changer les couleurs et les attributs des objets 3DAnalysis et de
sélectionner les couleurs pour la version imprimable. Sélectionner la projection permet de sélectionner le type de
projection de la source lumineuse de I'objet de volume ; la projection paralléle est sélectionnée par défaut. Si
Poption Utiliser la couleur de premier plan n’est pas cochée, tous les objets 3DAnalysis (points de repére, mesures,
références, etc.) sont en couleur sur la version imprimable.

Configuration de I'analyse 3D g

| Tache de tracé | Point de repére | Mesure | Référence | Analyse | Groupe | Données standard | Préférence visuelle | Ratios des tissus mous|

Couleur du point de repére Couleur de tracé
Couleur du profil

Couleur des points

Couleur de la légende de point Couleur du profil imposé
Couleur d'analyse

Couleur de mesure ) ,
Couleur de ligne d'échelle

Couleur de ligne

) Couleur de ligne de normes
Couleur de la légende de ligne

Couleur de la ligne de mesure
Couleur d'angle
Couleur de la légende d'en-téte
Couleur de la légende d'angle

. Couleur darriére-plan
Couleur de la légende de ratio B

Couleur darriére-plan

Couleur du point de repére - -
Imprimer la couleur de mise en page

i

Style de référence Couleur darriére-plan

Couleur de ligne Utiliser la couleur de premier plan

Couleur de la légende de ligne Couleur de premier plan

Couleur du plan Afficher Wiggle-gram en couleur

Couleur de polygone Wigglegram

I [

Couleur de la légende du plan

1R L

Typedeplan |Plansolide v 0 B 25D 55D
Opacité duplan(%) 25 hd l _
[] Masquer la légende du plan Rayon de bille VCA 5.0 (de 2 39 mm)
VCA Balle Opacité (%) 100 -
[ Rétablrles coulews | | Sélectionner la projection |
A o
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Ratios des tissus mous : cet onglet permet de modifier les ratios de déformation des tissus mous sur les
différents axes pour les manipulations chirurgicales 3D. Cochez l'option D-G correspond a A-P pour faire
correspondre automatiquement les valeurs D-G aux valeurs A-P des points de repere respectifs. Cliquez sur le
bouton Réinitialiser aux valeurs par défaut pour rétablir les valeurs indiquées ci-dessous.

Configuration de I'analyse 3D g

Téche de tracé ] Point de repére I Mesure I Référence I Analyse [ Groupe I Données standard I Préférence visuelle | Ratios des tissus mous

Ratios de déformation des tissus mous

AP D-G S
Pn 0.35 0.35 01
Ls 06 06 02
Sts 06 06 02
Sti 0.65 0.65 0.65
Li 0.65 0.65 0.65
SoftPog 09 09 05
[7]D-G correspond & &-P
[ Réinitialiser aux valeurs par défaut ]
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3DAnalysis : guide de tracé

Pour ouvrir la fenétre Guide de tracé, cliquez sur le bouton Configuration de la fenétre Taches de tracé ou sur le
bouton Modifier de l'onglet Tache de tracé dans la fenétre Configuration de I’analyse 3D.

7 N
Guide de tracé S
Liste de tracé actuelle Fonctions de tracés disponibles
Coord_sys Or_R Ag L
Coord_sys Po_L Ag R
Coord_sys Po_R CA-ANS
Coord_sys N CA-A-Point
Or_| CA-Basion
Sella CA-B-Point
Ba CA-Condylion_L
Left Mandible Profile Ca-Condylion_R
Right Mandible Profile CA-FOP
Maxillary Profile CA-FOP-LA
Symphyseal Profile CA-FOP-LP
Upper Soft Tissue Profile CA-FOP-RA
Lower Soft Tissue Profile | CA-FOP-RP 2
Upper Right Incisor Profile
L Right Incisor Profil
U%v;:: R:ght h’,;ﬁ:z?'p“;a;e Propriété de la fonction de tracé
Lower Right Molar Profile
Ar_R
Ar_L
ANS
Paramétres d'affichage du tracé
Volume visible
Systéme de coordonnées Préibeians dvolame
Pas de sy§téme de glage cu vou
coordonnées Découpage Plan
avec le widget Déplacer Ret Positi
etour. 'osition
© Sélection des Modifi Utiliser les paramétres d'affichage actuels
points de repére lcifier [ B 2 ]
\ v

Guide de tracé : la fenétre Guide de tracé comprend la liste des taches de tracé en cours (liste de gauche) et la liste
des fonctions de tracé disponibles (liste de droite). Dans cette fenétre, vous pouvez ajouter, supprimer et
réordonner les taches de tracé, changer le systtme de coordonnées et enregistrer les meilleurs parameétres
d’affichage pour des taches de tracé spécifiques.

<: permet d’ajouter la fonction de tracé sélectionnée a la liste de tracé actuelle. Toutes les taches de tracé
de définition des points de repére et des profils prédéfinis disponibles qui ne sont pas utilisées sont
répertoriées dans la liste Fonctions de tracé disponibles.

> : permet de supprimer la tache de tracé sélectionnée de la Liste de tracé actuelle. Les taches de tracé du
systeme de coordonnées et des points de repere correspondants ne peuvent pas étre supprimées.

Haut : permet de déplacer la tache de tracé sélectionnée vers le haut. Les taches de tracé en haut de la liste
sont prioritaires lors de la création des tracés. Les taches de tracé ne sont pas prioritaires par rapport aux
taches de tracé du systeme de coordonnées et ne peuvent donc pas étre déplacées au-dessus de ces
dernieres.

Bas : permet de déplacer la tache de tracé sélectionnée vers le bas. Les taches de tracé du systeme de
coordonnées ne peuvent pas ctre déplacées en dessous des taches de tracé standard.

Systeme de coordonnées: vous pouvez modifier la définition du systtme de coordonnées en
sélectionnant Pas de systéme de coordonnées, Avec le widget Déplacer ou Sélection des points de repére.
Modifier permet de changer les points de repére qui définissent le systeme de coordonnées. (Voir
3DAnalysis : systéme de coordonnées, p. 132.)
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+ Utiliser les paramétres d’affichage actuels : permet de modifier I'affichage par défaut d’'une tache de
tracé. Sélectionnez une tache de tracé dans la liste de tracé actuelle. Configurez la fenétre de rendu en
réglant la luminosité, la visibilité du volume (en cas de tracé sur des modeéles pour certaines taches),
orientation, le découpage, etc. (par rapport au systeme de coordonnées du patient actuel). Appuyez sur
Utiliser les paramétres d’affichage actuels pour enregistrer la configuration actuelle. Pendant le
tragage, la configuration enregistrée est automatiquement appliquée a la tache de tracé sélectionnée.

Remarque : avant d’ajouter des profils d’incisive frontale a la liste des taches de tracé en cours, vous devez d’abord
vous assurer que les profils latéraux frontaux n’y sont plus répertoriés. Les deux types de profil d’incisive ne sont
pas destinés a étre utilisés simultanément.
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3DAnalysis : taches de tracé et points de repére par défaut

Nom Définition Description

A Point A Point de ligne médiane le plus profond sur le prémaxillaire entre I’épine
nasale antérieure et le prosthion. Ce point est déterminé par le logiciel a
partir du profil maxillaire.

Ag L Antegonion gauche Point le plus haut de la concavité du bord inférieur du ramus, ou il
rejoint le corps de la mandibule (c6té gauche). Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil mandibulaire gauche.

Ag R Antegonion droit Point le plus haut de la concavité du bord inférieur du ramus, ou il
rejoint le corps de la mandibule (c6té droit). Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil mandibulaire droit.

ANS Epine nasale Point antérieur de I’épine nasale défini par le profil maxillaire.

antérieure

B Point B Point de ligne médiane le plus profond sur la mandibule entre
linfradental et le pogonion. Ce point est déterminé par le logiciel a
partir du profil symphysiaire.

Ba Basion Point le plus antérieur du foramen magnum.

Co_L Condyle gauche Point le plus postérieur et supérieur sur le condyle de la mandibule (c6té
gauche). Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil
mandibulaire.

Co_R Condyle droit Point le plus postérieur et supérieur sur le condyle de la mandibule (c6té
droit). Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil
mandibulaire.

Coord_sys ... Point de définition du | Les points de repére (précédés de Coord_sys) sont utilisés pour définir

systéme de
coordonnées

le systtme de coordonnées des points de repére et taches de tracage
ultérieurs.

Profil personnalisé

Profil personnalisé

Un profil personnalisé peut étre créé avec des points et des lignes de
connexion pour évidence certaines caractéristiques
anatomiques.

mettre en

Gn

Gnathion

Point sur le menton entre le menton et pogonion. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil symphysiaire.

Go_L

Gonion gauche

Point le plus extérieur sur I’angle formé par la jonction du ramus et du
corps de la mandibule (c6té gauche). Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil mandibulaire.

Go_R

Gonion droit

Point le plus extérieur sur I’angle formé par la jonction du ramus et du
corps de la mandibule (c6té droit). Ce point est déterminé par le logiciel
a partir du profil mandibulaire.

1d

Infradental

Point de transition de la couronne de lincisive médiale mandibulaire la
plus saillante a la projection alvéolaire. Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil mandibulaire.

1Is

Tissu mou point B

Point de ligne médiane le plus profond sur la mandibule entre
linfradental et le pogonion projeté sur le tissu mou. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil des tissus mous.

Profil mandibulaire
gauche

Profil mandibulaire
gauche

Tracez le profil mandibulaire gauche avec une série de points (double-
cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).
Incluez les profils de I'apophyse coronoide, de Iincisure mandibulaire,
du condyle et du ramus.

Li

Labiale Inferius

Point le plus antérieur de la levre inférieure. Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.
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Ls Labiale Superius Point le plus antérieur de la lévre supérieure. Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.

Profil de I'incisive Profil de I'incisive Définissez le profil de Iincisive inférieure gauche a ’aide de 3 points :
inférieure gauche | inférieure gauche 1. Racine de lincisive inférieure (LIroot_L)
2. Couronne de Pincisive inférieure (LIcrown_L)

3. Point labial de incisive inférieure (LIlabial_L)

Profil de la molaite | Profil de la molaire Définissez le profil de la molaire inférieure gauche a 'aide de 3 points :
inférieute gauche inférieute gauche 1. Racine antérieure de la molaire inférieure (LMroot_L)
2. Cuspide antérieure de la molaire inférieure (LMcusp_L)

3. Cuspide postérieure de la molaire inférieure

Profil de lincisive Profil de lincisive Définissez le profil de Iincisive inférieure droite a I’aide de 3 points :
inférieure droite inférieure droite 1. Racine de lincisive inférieure (Llroot_R)
2. Couronne de I'incisive inférieure (LIcrown_R)

3. Point labial de lincisive inférieure (LIlabial_R)

Profil de la molaire | Profil de la molaire Définissez le profil de la molaire inférieure droite a I’aide de 3 points :
inférieure droite inférieure droite 1. Racine antérieure de la molaire inférieure (LMroot_R)
2. Cuspide antérieure de la molaire inférieure (LMcusp_R)

3. Cuspide postérieure de la molaire inférieure

Profil des tissus Profil des tissus mous | Tracez le profil des tissus mous inférieurs avec une série de points
mous inférieurs inférieurs (double-cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le
tracé). Les tissus mous inférieurs doivent inclure la levre inférieure.

Profil maxillaire Profil maxillaire Tracez le profil du maxillaire avec une série de points (double-cliquez ou
faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).

Me Menton Point le plus bas de la symphyse mandibulaire. Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil symphysiaire.

N Nasion Point central le long de la suture nasofrontale.

Or_L Orbital gauche Point inférieur de I'orbital sur le maxillaire (c6té gauche)

Or_R Orbital droit Point inférieur de I'orbital sur le maxillaire (c6té droit)

PM Protubérance mentale | Point au-dessus du pogonion en haut de la créte de la symphyse ou au

point de la cavité de la courbure symphysaire antérieure. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil symphysiaire.

Pn Pronasal Point le plus antérieur de la pointe du nez. Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil des tissus mous.

PNS Epine nasale Point médian de la base des os palatins au bord postérieur du palais dur.
postérieure Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil maxillaire.

Po_R Porion (droit) Aréte supérieure du porion (coté droit)

Po_L Porion (gauche) Aréte supérieure du porion (coté gauche)

Pog Pogonion Point le plus antérieur sur la symphyse de la mandibule. Ce point est

déterminé par le logiciel a partir du profil symphysiaire.

Pr Prosthion Point le plus antérieur de ’os alvéolaire maxillaire sur la ligne médiane.
Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil maxillaire.

Profil mandibulaire | Profil mandibulaire Tracez le profil mandibulaire droit avec une série de points (double-
droit droit cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).
Incluez les profils de I'apophyse coronoide, de Iincisure mandibulaire,
du condyle et du ramus.

Sella Sella Turcica Centre de la selle turcique
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Soft N

Tissu mou nasion

Point le plus profond sur la concavité du profil des tissus mous
recouvrant la zone de la suture fronto-nasale. Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil des tissus mous.

Soft Pog Tissu mou pogonion | Point le plus antérieur sur les tissus mous du menton dans le plan
sagittal médian. Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil
des tissus mous.

Sti Stomion inferius Point le plus inférieur de la levre inférieure. Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.

Stm Stomion Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil des tissus mous.

Sts Stomion superius Point le plus supérieur de la lévre supérieure. Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil des tissus mous supérieurs.

Symphyseal Profile Profil symphysiaire Tracez le profil symphysiaire avec une série de points (double-cliquez ou

faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).

Profil de I'incisive
supérieure gauche

Profil de I'incisive
supérieure gauche

Définissez le profil de Iincisive supérieure gauche a ’aide de 3 points :
1. Racine de Pincisive supérieure (Ulroot_L)

2. Couronne de I'incisive supérieure (Ulcrown_L)

3. Point labial de l'incisive supérieure (Ullabial_L)

Profil de la molaire
supérieure gauche

Profil de la molaire
supérieure gauche

Définissez le profil de la molaire supérieure droite a I’aide de 3 points :
1. Racine antérieure de la molaire supérieure (UMroot_L)
2. Cuspide antérieure de la molaire supérieure (UMcusp_L)

3. Cuspide postérieure de la molaire supéricure

Profil de I'incisive
supérieure droite

Profil de I'incisive
supérieure droite

Définissez le profil de Iincisive supérieure droite a 'aide de 3 points :
1. Racine de Pincisive supérieure (Ulroot_R)

2. Couronne de I'incisive supérieure (Ulcrown_R)

3. Point labial de lincisive supérieure (Ullabial_R)

Profil de la molaire
supérieure droite

Profil de la molaire
supérieure droite

Définissez le profil de la molaire supérieure droite a I’aide de 3 points :
1. Racine antérieure de la molaire supérieure (UMroot_R)
2. Cuspide antérieure de la molaire supérieure (UMcusp_R)

3. Cuspide postérieure de la molaire supéricure

Profil des tissus
mous supérieurs

Profil des tissus mous
supérieurs

Tracez le profil des tissus mous supérieurs avec une série de points
(double-cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le
tracé). Les tissus mous supérieurs doivent inclure la lévre supérieure.
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3DAnalysis : enregistrement des informations

Chaque fois que vous enregistrez un fichier dans Invivo, le fichier .inv enregistre les taches de tracé et les mesures
effectuées dans 3DAnalysis. A la prochaine ouverture de ce fichier .inv; les mesures, références, etc. de la session
précédente seront toutes présentes.

H 3DAnalysis permet également d’enregistrer les mesures dans un fichier externe. Cliquez sur le bouton
Enregistrer les informations pour faire apparaitre les options suivantes :

o Créer les données standard

« Exporter les mesures

»  Exporter les points de repere

« Exporter le tracé

» Enregistrer la configuration actuelle sous
+  Charger une configuration

+  Rétablir la configuration par défaut

& n
Enregistrer les informations @

@ Créer les données v [Ctéel une nouvelle notme]

standard

Exporter las [Sélectionné '}
mesures

Exporter les points de repére

Exporter le tracé

Gérer le fichier de configuration
Configuration Actuelle: [Default

Enregistrer la configuration
actuelle sous
Charger une configuration

Rétablir la configuration par défaut

Créer les données standard

Dans le menu déroulant, choisissez le fichier de données standard auquel vos nouvelles mesures seront ajoutées,
puis cliquez sur OK.

Par ex. : sélectionnez; « Cancasien » pour ajouter vos mesures aux fichiers de données standard « Caucasien » (sans remplacer
les données standard « Cancasien »). 1.'onglet Analyse de la vue de texte affichera alors les données standard « Cancasien »
ainsi quie les données de mesure spécifiques de votre patient. Les moyennes et les écarts-types sont actualisés avec ces nouvelles
données.

Cliquez sur le bouton Créer un fichier de données standard pour créer un fichier de données standard. La
fenétre Définir un groupe s’affiche ; renseignez les champs Nom et Description du nouveau fichier de données
standard, puis cliquez sur le bouton Défini par Putilisateur pour ouvrir la fenétre Données standard définies par
l'utilisateur. Accédez a emplacement d’enregistrement du nouveau fichier de données standard, puis cliquez sur
Ouvrir. Cliquez sur OK dans la fenétre Définir un groupe pour terminer et fermer la fenétre. Cliquez sur OK
dans la fenétre Enregistrer les informations pour importer le nouvel ensemble de données standard.
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Exporter les mesures

Sélectionnez 'option Exporter les mesures, puis cliquez sur OK pour exporter les mesures actuelles du patient. La
fenétre Exporter les mesures s’affiche, dans laquelle vous pouvez choisir 'emplacement d’enregistrement et le
nom du fichier. Cliquez sur Enregistrer lorsque vous avez sélectionné 'emplacement et le nom du fichier pour
enregistrer toutes les mesures actuelles dans un fichier .csv. Si vous sélectionnez un fichier de mesure .csv existant,
vos données seront ajoutées en fin de document. Utilisez une visionneuse de tableur pour ouvrir ce fichier .csv et
afficher toutes les mesures dans un format de feuille de calcul pour les examiner plus en détail. Les séparateurs de
colonnes sont des points-virgules (;).

Exporter les points de repére

Cette option permet d’exporter le nom des points de repere et les données de coordonnées dans un fichier .csv
qui peut étre ouvert dans une visionneuse de tableur. Les séparateurs de colonnes sont des points-virgules (;).

Exporter le tracé

Sélectionnez Exporter le tracé, puis cliquez sur OK pour exporter la position des points de repere actuels et les
dessins de profil dans un format XML personnalisé. La fenétre Enregistrer les données de tracé s’affiche, dans
laquelle vous pouvez choisir 'emplacement d’enregistrement et le nom du fichier XML.

Enregistrer la configuration actuelle sous

Cette option permet d’enregistrer la configuration actuelle a 'emplacement de votre choix. Le nom du
fichier de configuration peut étre soit saisi dans le champ vide avant de cliquer sur OK; soit choisi au cours
de 'opération d’enregistrement. Le champ Configuration actuelle indique le fichier de configuration
actuellement utilisé.

Charger une configuration

Cette option ouvre un navigateur de fichier permettant de sélectionner un fichier de configuration a charger.
Un message d’avertissement indiquant que la configuration actuelle sera remplacée s’affiche. II est
recommandé d’enregistrer la configuration actuelle en tant que sauvegarde avant de poursuivre le
chargement. Le champ Configuration actuelle indique le fichier de configuration actuellement utilisé.

Rétablir la configuration par défaut

Cette option permet de réinitialiser la configuration de 3DAnalysis avec les parametres d’installation.
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3DAnalysis : outil Intervention chirurgicale 3D

3DAnalysis permet de simuler les incisions chirurgicales et les ajustements dans le but de mieux évaluer les
interventions chirurgicales nécessaires pour garantir ’harmonie du visage.

diagnostic, vous devez utiliser Invivo.

f:f Avertissement : Poutil Intervention chirurgicale 3D est uniquement destiné a la consultation des patients et a I'analyse statistique. Pour le

Certaines taches de tracé doivent étre effectuées avant de pouvoir exécuter certaines incisions chirurgicales ou
visualiser la déformation des tissus mous.

Coupe du maxillaire Coupe de la mandibule Déformation des tissus mous
ANS Menton Profil des tissus mous supérieurs
PNS Gonion gauche Profil des tissus mous inférieurs

Couronne de lincisive supérieure
droite

Cuspide supérieure de la molaire
droite

Gonion droit

Couronne de lincisive supérieure
droite

Cuspide supérieure de la molaire
droite
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La modification ultérieure du tracé apres lutilisation de T'outil Intervention chirurgicale 3D supprime les
simulations chirurgicales effectuées.

Pour commencer, cliquez sur outil Intervention chirurgicale 3D % pour ouvtir la fenétre correspondante.

> _ .
Bt esicis chinisgicale 3D & Coupes du maxillaire, de la mandibule, du
menton : permet de calculer
— pom— e ) automatiquement — une  coupe  Osseuse
| acer (mm voter (deg. . . .
) m?;,%eai,: 2 chirurgicale lorsque l'option correspondante
DG -0.00 *l  sagittal 1.36 est cochée
'
coupe AP 9.13 : coronal 0.00 : . . .
Ajuster la coupe : permet d’ajuster la taille et
S1 287 = axiale -0.00 = 'angle de la coupe en jouant sur son volume.
L’ajustement de la coupe apres que le segment
a été déplacé ou pivoté réinitialise sa position.
[V] Coupe de la - i
— man?:liebule Déplacer (mm) Pivoter (deg.)

- : Déplacer : permet de déplacer 'os détaché
Ajuster la DG 0.00 *  sagittal 0.00 P p p

coupe - par la coupe soit a 'aide des outils de widget

E. — AP -0.00 > coronal -0.00 = qui apparaissent apres avoir cliqué sur le

bouton, soit en saisissant des valeurs dans les

. S1 g 2 iale  0.00 2 , .
= 316 | [Fes > champs Déplacer et Pivoter.
DalPont ~
Type de coupe: sélectionnez Dal Pont,
[¥] Coupe du Déplacer (mm) T&O ou Hunsuck pour la mandibule.

DG 0.00

menton
Ajuster la < Volume :
oupe AP 3.65 2

e Afficher le volume : permet d’afficher

s34 0.13 S ou de masquer le volume et de basculer
entre les états pré-opératoire et post-
e p— opératoite.
[¥] Afficher le volume [F] Afficher la peau ® Coupes de couleur : les couleurs des

volumes de coupe différent de celles du
reste du volume.
Tracés : permet d’afficher ou de masquer les
Fil de fer tracés pré-opératoires et post-opératoires.

9 Aprés opération chirurgicale @) Aprés opération chirurgicale

) Avant opération chirurgicale Avant opération chirurgicale

[V] Coupes de couleur
Tracages
Peau : permet d’afficher ou de masquer la

peau et de régler le niveau d’opacité de la peau
pré-opératoire et post-opératoire, le cas

[V] Aprés opération chirurgicale
[V] Avant opération chirurgicale

e - échéant. L’option Treillis permet de
Réinitialisation Exporter le tracé , N -
représenter la peau sous la forme d’un treillis
métallique.

Réinitialisation : permet de réinitialiser toutes les valeurs des champs Déplacer et Pivoter a zéro.

Exporter le tracé : permet d’exporter tous les tracés post-opératoires. Un tracé exporté peut étre réimporté
en tant que tracé superposé.
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Vous pouvez manipuler les coupes osseuses en déplagant les outils de widget ou en saisissant des valeurs
directement dans la fenétre. Un tracé post-opératoire reflétant ces changements est alors créé. Fermez la boite de
dialogue Intervention chirurgicale 3D une fois le tracé post-opératoire terminé. Si I'option Vue de texte est
sélectionnée, les données de scanographie pré-opératoires et post-opératoires peuvent étre affichées en appuyant
sur la touche «s » du clavier ou en cliquant sur I'intitulé Superposé ou Tracés par défaut en dessous des onglets de
la Vue de texte. Pour exporter le tracé, cliquez sur Exporter le tracé dans la boite de dialogue Intervention
chirurgicale 3D.

] Coupe du Déplacer (mm) Pivoter (deg.)
Lol o DG 0.00 2 sagittal  0.00

| Ajuster la
| coupe AP 0.00 > coronal -0.00
[ Déplacer x

’ s1 0.00 o axisle  -0.00

V] Coupe de la
mandibule

‘A,us(er'\a ‘ DG 0.00 3 sagittal  0.00
coupe

Déplacer (mm) Pivoter (deg.)

e AP 0.00 2 || coronal | 000

Typedecoupe: ST 0.00 2 axde 0.00
|DalPont v |

] Coupe du Déplacer (mm)

menton DG 0.00

Ajuster la
cope | AP 0.00

Dédecer | 5 000

Volume Peau
7] Afficher le volume Afficher la peau
@ Aprés opération chirurgicale
Avant opération chirurgicale
] Coupes de couleur
Tragages
] Aprés opération chirurgicale

] Avant opération chirurgicale

Réinitialisation | Exporter le tracé |
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3DAnalysis : profilogramme

Le profilogramme est une représentation simplifiée du tracé du profil d’apres certains points de repere. Les points
de repere nécessaires sont :

Selle Nasion
Orbital droit ANS
Point A Point B
Couronne de l'incisive supérieure droite Couronne de l'incisive inférieure droite
Pogonion Menton
Gonion droit Articulare droit
Porion droit Porion gauche

Une fois les taches ci-dessus tracées, cliquez sur licone Profilogramme -~ . Le graphique est généré
automatiquement. Si une intervention chirurgicale 3D a été effectuée sur le patient ou si un tracé a été superposé,
le profilogramme du tracé original est en trait plein, tandis que le tracé superposé est en trait pointillé.

i ° Profilogramme © R
Original
V| Etiquettes V| Lignes
Superposé
V| Etiquettes | Lignes

V| Afficher la régle
Enregistrer le point

Sella 7

Superposer le plan

7

FHP v /

/
!
‘Z A
l
\
\
!

\ HeBEREn R
rI

crown_R
I R
F}

Les options de visibilité supplémentaires sur la gauche permettent de masquer ou d’afficher les étiquettes, les lignes
et la regle.

Par défaut, le point d’origine du profilogramme est la selle et il est superposé sur le plan horizontal de Francfort ;
ces parameétres par défaut sont personnalisables dans la boite de dialogue Profilogramme.
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Fonctionnalités du module Rapport

L’onglet de vue Rapport permet de créer des modéles contenant des images et du texte. Un modele pent étre appliqué a n'importe
quel cas par le biais de cet onglet. Dans cette capture d'écran, le fond noir représente la page. Plusienrs types d'éléments peuvent étre

Placés sur cette page pour créer un rapport detaillé du patient.

(Y InvivoS - [Anonymous Patient] . ——
@ Fichier Edition Affichage Aide

B «<>» QAGE E

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galerie | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport  Assemblage

Modéle
Gestion des groupes de coupes
Envegistrer le modéle
Charger le modéle
Nouveau modéle
Ajoutet un nouveau contidle
Prétéeences
Ajuter dutexte
Ajouter un groupe de coupes
Ajouter une seule image
Conlrdle actuel —
Nom Image 2 -
Actusl mage
Propriétés
Vers laidre plan
Vers be premier plan
Page

! Imprimer la
page Mise enpage

Marge supérieure: 0.25 pouces
Marge infésieure: 0.25 pouces
Marge de gauche: 0.25 pouces
Marge de droite: 0.25 pouces
Oriertation Paysage
Imprimarte: KONICA MINOLTA
C364SenesPCL

omat du Dacier: Ad

Page: 171

Supprimet la page

Insése une page

NUM
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Rapport : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Rapport.
M@~ «<>» (O E

Ajouter une image : ajoute un controle pour ajouter une seule image.

Ajouter des tranches : ajoute un controle pour ajouter une seule tranche ou un groupe de

—
tranches.

Text Ajouter du texte : ajoute un controle pour ajouter du texte.

A

Premiere page : affiche la premicre page du rapport.
Page précédente : affiche la page précédente.

Page suivante : affiche la page suivante.

Derni¢re page : affiche la dernicre page du rapport.
Insérer une page : inscre une page apres la page active.
Nouvelle page : ajoute une page a la fin du rapport.

Supprimer la page : supprime la page active.

BRSO E V¥V A

Nouveau modéle : crée un modele vierge.
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Rapport : panneau de configuration

Modcele
® Gestion des groupes de tranches : permet de créer et
de gérer les groupes d’images.

Modele

Gestion des groupes de coupes

e el ® Charger un modéle : charge un modéle enregistré.

¢ Nouveau modéle : crée un nouveau modele en
réinitialisant toutes les données et les préférences par

{ Enregistrer le modéle ] ® Enregistrer le modéle : enregistre le modcle actif.
[ Nouveau modéle ]

Ajouter un nouveau contrdle défaut.

[ Préférences Ajouter un nouveau controle

® Préférences : ouvre une boite de dialogue permettant
de sélectionner les couleurs, le type d’image et la mise
en page par défaut, ainsi que I'alignement sur la grille et
le chemin d’enregistrement du mode¢le.

[ Ajouter du texte

[ Ajouter un groupe de coupes

) ]

[ Ajouter une seule image ® Ajouter du texte : ajoute un controle pour le texte.

® Ajouter un groupe de tranches : ajoute un controle
Contréle actuel

Nom: [:] pour les tranches 2D.

{ ® Ajouter une seule image : ajoute un controle pour

Seluol oo ] une seule image.
Propriétés n
[ ] Controle actuel
{ Yers Famidro plan ] e Liste déroulante Nom : affiche le nom du contréle
[ Vers le premier plan ] actuellement sélectionné. Vous pouvez sélectionner un

controle dans la liste déroulante au lieu de cliquer sur le

Marge de gauche: 0.25 pouces
Marge de droite: 0.25 pouces
Orientation: Paysage
Imprimante: KONICA MINOLTA,
C364SeriesPCL

Format du papier: A4

Page: 1/1
Page préc

Page suiv

[ Supprimer la page ]

{ Insérer une page ]

Page .
[ ——— » controle dans la page.
page e ® Propriétés : ouvre la fenétre de propriétés du controle
, actif.
Marge supérieure: 0.25 pouces . i 3 . 3 N
Marge inférieure: 0.25 pouces ® Vers P’arriére-plan : place 'image sélectionnée derriere

d’autres images.

® Vers le premier plan : place I'image sélectionnée
devant d’autres images.

® Actualisation image : actualise 'image en fonction des
modifications dans I'image source.

Contréle de la page
® Imprimer la page : permet d’imprimer la page active.

Mise en page : ouvre une boite de dialogue permettant de définir 'imprimante a utiliser, le format
de papier, les marges et les propriétés de I'arriere-plan et de la bordure de la page.

Les informations sur la page figurant dans cette zone refletent les parametres actuels.

Page précédente et Page suivante : boutons permettant de passer d’une page a 'autre.

Supprimer la page : supprime la page active.
Insérer une page : insére une page apres la page active.
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Rapport : fenétre de rendu

Page: 2/2

96.52

Name: . ~ ImagingCenter =

v al e <% DOoB: . . . L . .Address. . . L
- \ Sex: Phone Number
Referredby: -~~~ S S

La fenétre de rendu affiche la page de rapport et constitue I'interface principale pour créer et afficher des rapports
et des modeles. Dans la barre d’outils, des boutons de navigation permettent a I'utilisateur de passer d’'une page a
lautre dans un rapport de plusieurs pages afin de choisir laquelle afficher dans la fenétre de création.

Pour modifier la position du rapport et effectuer un zoom avant ou arricre dans la fenétre de rendu, utilisez les
mémes raccoutcis clavier/soutis que dans les autres onglets de Invivo :

Zoom avant ou arriere — Ctrl + clic gauche + glissement de la souris
Pan — Maj. + clic gauche + glissement de la souris

Rotation libre — clic gauche + glissement de la souris

Basculement libre — Espace + clic gauche + glissement de la souris

Pour connaitre les autres raccourcis clavier/soutis relatifs a Ponglet Rapport, consultez le chapitre Mode Plein
écran et raccourcis clavier (p. 33).
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Rapport : ajouter des controles de texte

Les controles de texte permettent d’afficher du texte. Le texte, qui peut étre basé sur des informations de cas, se
superpose aux images. Remarque : vous pouvez afficher et modifier les informations de cas a partir du menu
Fichier/Info sur le cas.

Ajout et dimensionnement

® Dans Controle de I'affichage, a gauche de Iécran,
sélectionnez le bouton Ajouter du texte.

® Créer le contréle : 'image ci-contre montre le rectangle
de création. Le controle est créé a 'aide de deux points
distincts et n’apparait quune fois le premier point placé.

Avertissement : si vous tentez de créer un controle en
dehors de la page, vous recevrez un message d’erreur
et lopération échouera.

Redimensionnement et personnalisation

® Une fois le controle créé, celui-ci ressemble a I'image ci-
contre.

® Redimensionner le contréle : cliquez et déplacez les
carrés verts ou les bordures. Vous pouvez également
définir la hauteur et la largeur dans la fenétre Propriétés.

® Déplacer le contrdle : cliquez et déplacez avec le bouton
gauche de la souris ou utilisez les touches fléchées du
clavier apres avoir cliqué a I'intérieur du controle.

® Sélectionner un contrdle : Cliquez sur le controle ou
sélectionnez-le dans la liste déroulante Nom du panneau
de configuration. Appuyez sur la touche Suppr pour le
supprimer. Pour afficher les propriétés du controle de
texte, appuyez sur le bouton Propriétés lorsqu’il est activé.
Vous pouvez également double-cliquer sur le controle

Contrdle achiel

Hom | Jento] M pour afficher ses propriétés.
Actual. image J ® Sélectionner plusieurs contréles : cliquez sur plusieurs
Propriétés controles tout en mgintenant .la touche Ctrl du clavier
appuyée. Les opérations multicontroles possibles sont le
Vers l'arrigre-plan déplacement et la suppression.

¢ Copier et coller des contrdles : sé¢lectionnez un controle,
appuyez sur Ctrl + C, choisissez 'emplacement ou le
coller, puis appuyez sur Ctrl + V.

Vers le premier plan
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i A’
Propriétés de la zone de texte l—i—J Texte
¢ Nom : nom du controle.
Texte
Nom Texte 1 Aff. sur chq pg ® Largeur : largeur du controle.
Variables A
largeur 5108 Goe  [Cinica -] e Hauteur : hauteur du controle.
. . . ) )
5. 05 Descptan [Nane Options de police : famille, taille, couleur,
» ; S
» : alighement, gras et italique.
Famille de | Arial v D
i ® Afficher sur chaque page : cochez cette case
Taille de Moyen ~2 1 7 O
police pour faire apparaitre le texte du controle sur
Couleur Insérer chaque page du modcle.
e — o P — ® Zone de saisie de texte : entrez le texte a afficher
- e dans cette zone de texte.
[ClinName] - Variables
[ClinPhone]
i ® Permet d’insérer des données provenant des
3 informations de cas ou des commentaires de la
galerie.
Arriére-plan , . . . N
' ® Groupe : sélectionnez le type d’informations 2
Couleur _ /| Transparent : ‘2 T
afficher dans la liste déroulante : Cliniques,
Bordure : = Identification, Patient et Commentaires de la
Style Plein 'J Epaisseur 1 v leti
—_—— LB galerie.
Couleur ® Description : informations de cas exactes ou
I e commentaires de la galerie a afficher dans le
OK Annuler A . ..
— controle de texte. Si, par exemple, Cliniques est
N —

sélectionné, les options seront : Adresse clinique,
ID, Nom et Numéro de téléphone (voir image ci-
contre). La description est différente selon le
groupe sélectionné. Pour les commentaires de la
galerie, les noms des images apparaitront.

® Insérer : cliquez sur le bouton Insérer apres avoir
choist les variables. Une variable sera ajoutée a
I'emplacement du curseur, et une nouvelle ligne sera
créée pour chacune des variables suivantes.
Vous pouvez également insérer une variable en
double-cliquant sur 'élément.

Arriére-plan
® Cochez loption Transparent pour afficher la

couleur choisie au lieu de la couleur de fond.

Bordure

Doctfors Name . . . ® Définissez la couleur, I'épaisseur et le style de la
Address. - . . . . .. bordure.

Phone Number - - - - ® Le style peut étre une ligne en pointillés, une ligne
T continue ou aucune ligne (bordure invisible).

D -
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Rapport : ajouter des controles pour des groupes de tranches

Ces controles peuvent contenir une seule tranche ou une série de tranches. (Voir Rapport : gestion des groupes

de coupes, p. 191.)

Remarque : en 'absence de groupes de tranches, il vous sera demandé d’en créer un.

Ajout d’un groupe de tranches :

® Cliquez sur le bouton Ajouter un groupe de tranches.

® Le contrdle est ajouté et configuré de la méme manicre qu'un contrdle de texte. (Voir Rapport :
ajouter des contrdles de texte, p. 184.)

® Pour modifier les propriétés, cliquez sur Propriétés dans la section Contréle actuel du Controle de

affichage.

A\

Propriétés de la zone de groupe d’images

B

>
Propriétés de la zone de groupe d'images
Image =
Nom Groupe d'images 1 [ Aff. sur chq pg
Largeur 216.67
Hauteur 56.99
Mode d'affichage Ajuster (étirer et con: v | (V] MAJ auto de limage
Images par ligne 0
Alignement des En haut a droite N
images
Source d'image de coupe
Mode image source des coupes :
@ Groupe unique Groupes multiples
Groupe sélectionné (Ajouter plus Défink la plage X §
de noms de groupe 3 partir de la Coupe de Coupe de fin (disponible:
gestion des groupes de coupes) début
0 0
Régle
Position [T]Gauche [|Bas [ Droite [T]Haut
Couleur
Arriére-plan
Bordure
Couleur
=]

Avertissement : lorsque vous redimensionnez un controle contenant un groupe de tranches, notez que
les numéros de tranches seront masqués si vous le réduisez au-dela d’une certaine limite (c’est-a-dire
lorsqu’il 0’y a plus assez de place pour faire apparaitre le numéro sur chaque tranche).

Image

Nom : nom du contréle.

Hauteur et Largeur : déterminent les dimensions du
controle.

Mode d’affichage : L'option Ajuster permet
d’agrandir I'image pour P'ajuster au controle tout en
maintenant les proportions. L'option Découper utilise
I'outil de découpage pour remplir le controle (pour plus
de détails, voir Mode d’affichage/Alignement de
Pimage dans le chapitre suivant).

Images par ligne : nombre de tranches par ligne. La
valeur 0 crée une ligne.

Alignement des images : détermine I'orientation de
I'image dans le controle (pour plus de détails, voir
Mode d’affichage/Alignement des images dans le
chapitre suivant).

Afficher sur chaque page : cochez cette case pour
afficher cette configuration sur chaque page du modcle.
MA]J auto de ’image : cochez cette option pour
mettre a jour automatiquement 'image si elle est
modifiée. Si la case est décochée, les images peuvent
étre actualisées a 'aide du bouton d’actualisation de
I'image.

Consultez la rubrique suivante pour plus d’informations sur la
source d’image de tranche.
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Régle
2447

® Position : positionnement de la regle a gauche, a droite,
) en bas et/ou en haut. Toutes les combinaisons sont
25.00 . . ] pOSSiblCS.

‘;‘
y

® Couleur : couleur de la regle

Arriére-plan et Bordure
Consultez la section sur les propriétés dans le chapitre

Rapport : ajouter des contréles de texte (p. 184) pour plus
d’informations sur ces options.

Options disponibles sous Source d’image de tranche :
® Groupe unique : affiche les tranches d’'un seul groupe. Consultez le chapitre Rapport : capturer des
tranches (p. 193) pour plus d’informations sur les restrictions et l'utilisation de la plage de tranches.
®  Groupe sélectionné : groupe sélectionné a insérer dans le controle.
® Tranche de début : premicre tranche du groupe a afficher.
® Tranche de fin : derniere tranche a afficher.
® Groupes multiples : ajoutez manuellement, une par une, des captures de tranches a afficher.
® Tranches disponibles : toutes les captures de coupes figurant dans le fichier de cas actif.
® Tranches sélectionnées : toutes les tranches a afficher dans ce controle.

® Bouton > : permet de transférer la ou les tranches disponibles vers les tranches sélectionnées pour
les afficher.
® Bouton <: permet de transférer la ou les tranches sélectionnées vers les tranches disponibles pour
ne plus les afficher.
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Rapport : ajouter des controles pour une image unique

11 s’agit d’'un controle qui contient une seule image provenant d’une source sélectionnée.

Ajouter un contrdle pour une image unique :

® Cliquez sur le bouton Ajouter une seule image.
® Le contrdle est ajouté et configuré de la méme manicre qu'un contrdle de texte. (Voir Rapport :
ajouter des contrdles de texte, p. 184.)

® Pour modifier les propriétés, cliquez sur Propriétés dans la section Contréle actuel du Controle de

l'affichage.

Propriétés de la zone d’image unique

e
Propriétés de la zone d'image unique

Image

Nom Image 1

Largeur 213.44

Hauteur 83.33

Vue de la source
Image sélectionnée

[] Aff. sur chq pg

[V]MAJ auto de limage

Mode d'affichage [Ajuster (étirer et conserver le ratio) V]

Alignement des images [En bas a gauche

)

Régle
Posion  [V]Gauche []Bas [loroite  [F]Haut
Couleur
Arriére-plan
Bordure
s
e
Couleur
o ] Arvuier

Image
® Nom, Mode d’affichage, Largeur, Hauteur,

Afficher sur chaque page et MAJ auto de I'image
sont les mémes que celles relatives aux groupes
de tranches (voir Rapport : ajouter des controles
pour des groupes de tranches).

Vue source : sélectionnez 'onglet de vue duquel
proviennent les images. L’option Fichier charge
une image de Pordinateur et enregistre comme
partie intégrante du mode¢le.

Avertissement : les captures d’écran
A de moins de 24 bits peuvent ne pas

s’afficher correctement.

Image sélectionnée : détermine I'image exacte a
afficher a partir de la vue source (remarque :
aucune image n’est disponible tant que la vue
source spécifiée n'aura pas été consultée pour
fournir une image a charger ; voir Rapport :
définitions des types d’image pour plus de détails
sur les images dynamiques).

® Mode d’affichage/Alignement des images : permet de sélectionner P'affichage et I'alignement des
images. Le mode d’affichage Ajuster permet d’agrandir 'image pour 'ajuster au controle tout en
maintenant les proportions. Lorsque le mode d’affichage Découpé est sélectionné, I'alignement n’a lieu
que si une option d’alignement est sélectionnée. Consultez la page suivante pour plus d’informations sur

le mode d’affichage Ajuster.
Régle, Arriére-plan et Bordure

® Ces propriétés sont les mémes que celles disponibles dans la fenétre des propriétés des groupes de
tranches. (Voir Rapport : ajouter des contrdles pour des groupes de tranches, p. 186.)
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Exemple d’alignement et d’ajustement de Pimage :

La photo ci-dessous représente un alignement et un ajustement dans le coin inférieur gauche (En bas a gauche) sur
fond blanc. I’image est toujours alignée sur le coin inférieur gauche, et le fond blanc apparait au-dessus ou a droite
si elle ne remplit pas le controle.

Rapport : définitions des types d’image

Images dynamiques :

Ces images peuvent toujours étre mises a jour avec les dernieres modifications qui leur sont apportées, si vous le
souhaitez. Lorsqu’une image est ajoutée a un contrdle, vous pouvez choisir de ne pas mettre a jour 'image
automatiquement : 'image active sera ainsi conservée jusqu’a ce que le parametre de mise a jour automatique soit
modifié ou que I'image soit actualisée manuellement. On distingue deux types d’image dynamique.

Remarque : la capture d'images dans une disposition donnée nécessite que celle-ci soit sélectionnée an moment de quitter 'onglet de vue et
de recharger ['onglet Rapport. Exemple : écran Pano de 'onglet Implant ne sera capturé que si la disposition Pano est affichée an
moment de quitter cette vite.

® Les sources d’images uniques, a 'exception de Galerie et des images externes, sont dynamiques.

® Pour composer la source d’images, ouvrez un onglet de vue. Lorsque vous quittez cette vue, les
images affichées sont capturées.

® Une fois ajoutée a un contrdle, 'image sera mise a jour si vous apportez des modifications dans la
vue correspondante. Par exemple, si une mesure est ajoutée a la vue axiale de 'onglet Coupe, I'image
de 'onglet Rapport affichera également cette mesure.

® Ces images sont enregistrées dans le fichier de cas.
® Images de tranche
® Lesimages de tranche sont capturées manuellement.
® FElles sont ajoutées a un contrdle grace a la fonction d’ajout de tranches.
® FElles sont également mises a jour de manicre dynamique.
® Ces images sont enregistrées dans le fichier de cas.
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Images statiques :

Ces images ne changent pas sauf si vous modifiez manuellement I'image source. On distingue deux sources
d’images statiques.

® Galerie
® ‘Toutes les images de la galerie sont capturées a partir d’autres vues ou importées a I'aide de la
fonction Importer des images. Elles ne seront pas toujours en grandeur nature.
® Ces images sont enregistrées dans le fichier de cas.
® Depuis un fichier

® Ces images proviennent de 'ordinateur local ou d’une autre source. Elles ne sont jamais affichées en
grandeur nature.

® Ces images sont enregistrées dans le modele.

® Siune image déja incluse dans un modele est ajoutée, il vous sera demandé si vous souhaitez
remplacer 'image ou continuer de 'utiliser.
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Rapport : gestion des groupes de tranches

Vous pouvez créer des groupes dans I'onglet Rapport en utilisant les fonctions de tranche. Les groupes sont
composés a partir des onglets Coupe d’arcade et ATM uniquement.

7 . L
Cerion e e tie coupes lwe3m/| Gestion des groupes de tl.'anches : cliquez sur ce
T e T mpeeae e bouFon pour ajouter ou moc'ilﬁer des groupes dans la
de groupe section Page du Controle de l'affichage.

! Ajouter/Modifier un nom de groupe: nom du
Type de coupe nouveau groupe ou nouveau nom du groupe
[Coq)e transversale de l'arcade v] sélectionné.

[ Asouter un groupe | | Modifer e groupe | | upprimer e groupe | Type de tranche : type de tranche pour ce groupe.
Groupe sélectionné

, . .
(image group 4 v ® Tranche d’arcade axiale : mode de tranche axiale
de 'onglet Coupe d’arcade
) B Tranche d’arcade transversale : mode de tranche

transversale de 'onglet Coupe d’arcade

® Tranche transversale gauche ATM : coupes
transversales gauches de 'onglet ATM

® Tranche transversale droite ATM : tranches
transversales droites de onglet ATM

Description : description du groupe (facultative)

Ajouter un groupe: ajoute le nouveau groupe aux
J g ] group
groupes du mod¢le.

Modifier le groupe: remplace le groupe sélectionné
par le nouveau groupe. En cas de changement du type
de tranche, toutes les tranches seront supprimées. Si des
tranches de ce groupe n’appartiennent a aucun autre
groupe, elles seront également supprimées du fichier de
cas.

R 21.00 L R22.00 Supprimer le groupe: le groupe sélectionné est
définitivement supprimé du modele actif. Si des tranches
de ce groupe nappartiennent a aucun autre groupe, elles
seront également supprimées du fichier de cas.

Groupe sélectionné: contient tous les groupes
sélectionnés sur le modele. Cliquez sur ce bouton pour
les opérations d’édition et de suppression.

L image de gauche affiche les tranches correspondant a un groupe de
tranches particulier.

ANAQO03 Rév. C. 16 Juin 2017 Page 191 sur 207 UM-INV-FRE-53C



Ajouter des tranches a un groupe
IMPORTANT : seuls les onglets Coupe d’arcade et ATM permettent de capturer des groupes a inclure dans un
groupe de tranches.

La barre d’outils des onglets Coupe d’arcade et ATM comporte un nouveau bouton (illustré ci-dessous) qui active
un mode de capture de tranches. Dans ce mode, vous pouvez afficher toutes les tranches capturées pour un
groupe sélectionné. Il permet également d’ajouter des tranches au groupe de tranches et d’en supprimer.

Mode de capture de tranches : ouvre la boite de dialogue permettant de capturer des tranches a inclure

dans un groupe.

Boite de dialogue de capture de tranches :

Ve

Gestionnaire de capture de coupes

(o )

Capturer la cble

Nom : image group 4 v]

Type : Coupe transversale de l'arcz

Action

Utilisez « s », puis diquez sur le bouton gauche de la souris pour capturer
une coupe unique.

Utilisez « a », puis diquez sur le bouton gauche de la souris pour
capturer un groupe de coupes.

Sélection de limage pano

Sélectionnez une plage de coupes & partir de

limage pano. Elles seront espacées par un

intervalle de coupe. Sélectionner la plage

Statut
Nombre de coupes capturées: 3

vCoupe transversale de [arcade101.92 |
Coupe transversale de I'arcade 102.92

Coupe transversale de 'arcade 103.92
[ Supprimer tout

[ Fermer

Capturer la cible : permet de sélectionner le groupe sur
lequel effectuer les opérations d’ajout et de suppression de
tranches. Tous les parametres sont en lecture seule. La liste
des tranches peut étre modifiée dans les propriétés des
groupes de tranches de 'onglet Rapport.

® Nom : nom du groupe actif
® Type : type de tranche de ce groupe
® Description : description du groupe (facultative)

Action : description des options de capture de tranches
(plus de détails ci-apres).

Sélectionner la plage : permet d’utiliser le panoramique
ou I'image frontale pour capturer les tranches. Cliquez sur
le bouton Sélectionner la plage, puis définissez deux
points sur le pano pour marquer les tranches de début et
de fin. Toutes les tranches intermédiaires seront ajoutées
au groupe. Le nombre de tranches dépend des parametres
définis pour lintervalle de coupe et Iépaisseur de la
tranche.

Statut : permet de visualiser toutes les tranches de ce
groupe.

® Nombre de tranches capturées : répertorie toutes
les tranches du groupe actif et indique leur nombre
total.

® Supprimer la tranche : supprime la ou les tranches
sélectionnées.

® Supprimer tout : supprime toutes les tranches
capturées.

Limage de gauche affiche la tranche capturée avec ce groupe de
tranches.
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Capturer des tranches

11 existe trois méthodes pour capturer une tranche en mode de capture dans les onglets Coupes d’arcade ou ATM.
Le bord de toutes les coupes capturées pour le groupe actif est vert dans les onglets sources. Leurs emplacements
sont également marqués sur les images panoramiques et frontales. Les tranches d’arcade axiales ne sont pas
marquées sur le panoramique. Remarque : pour le type de tranche d’arcade axiale, la disposition Coupe d’arcade
doit étre en mode négatoscope (boite a lumiere) avec les coupes axiales sélectionnées pour la capture. Les tranches
se trouvant en dehors du type de tranche pour le groupe sélectionné ne peuvent pas étre capturées.

Mode Capture de tranches

¢ Capture d’une tranche unique : maintenez la touche « s » du clavier enfoncée tout en cliquant avec le
bouton gauche de la souris sur une tranche pour la capturer. La tranche sélectionnée sera mise en
surbrillance. Remarque : la tranche n’est plus sélectionnée si vous répétez 'opération.

¢ Capture d’un groupe de tranches : maintenez la touche « a » du clavier enfoncée tout en cliquant avec
le bouton gauche de la souris sur une tranche pour la capturer. Cliquez sur une deuxi¢me tranche pour
capturer toutes les tranches situées entre ces deux tranches, y compris la deuxieme.

® Sélectionner la plage : permet de capturer des tranches dans une plage définie dans les images
panoramiques ou frontales, selon la vue active. Remarque : cette option n’est pas disponible pour les
tranches d’arcade axiales.

Sélectionnez deux points sur le pano dans longlet
Coupe d’arcade ou sur les images frontales dans l'onglet
ATM.

® Cliquez une fois sur I'image pour faire apparaitre
une ligne rouge. Elle correspond a la premiere
tranche qui sera capturée.

® Lorsque vous cliquez une deuxiéme fois, toutes
les tranches comprises entre la lignhe rouge et le
deuxieme point seront capturées. Une deuxiéme
ligne rouge indique la tranche de fin. Les lignes
blanches désignent chaque tranche capturée, en
fonction des parametres de coupe transversale.

L’image ci-dessus montre la plage de tranches
configurée sur le panoramique Coupe d’arcade.

Remarque : si des tranches ont déja été capturées dans
longlet Rapport, des lignes verticales blanches
apparaissent sur le panoramique avant méme que la
fonction de sélection de plages ait été utilisée. Utilisez le
bouton de visibilité pour masquer ces lignes.

Voir photo ci-contre.

Une image portant le nom du groupe de tranches
sur le panoramique ou I'image frontale sera
ajoutée a la galerie. Si elle existe déja, elle sera
remplacée. Remarque : cette opération remplace
toute autre image portant le méme nom, quel que
soit son mode de capture dans la galerie.
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Détails de sélection des contréles de tranche

Les tranches de début et de fin sont déterminées par leurs numéros de tranche. Ce numéro est affiché dans I'angle
supérieur droit de chaque tranche. Cette fonction est activée uniquement pour des groupes individuels. Lorsque
vous sélectionnez la plage de tranches a déplacer, le numéro indique la tranche dans la série qui est affichée ; il ne
correspond pas au numéro de la tranche elle-méme.

® Tranche de début : premicre tranche du groupe a afficher. 0 correspond a la premicére tranche.
® Tranche de fin : derniere tranche du groupe a afficher. 0 correspond a la dernicre tranche.

Exemples de plage de tranches :

® Vous pouvez afficher les deux premieres tranches en définissant Tranche de début avec la valeur 1 et
Tranche de fin avec la valeur 2. Vous pouvez également afficher les deux suivantes en démarrant a 3 et
en terminant a 4.

® Dour afficher toutes les tranches, définissez les tranches de début et de fin avec 0.
® Sila tranche de début se situe apres la tranche de fin, seule la tranche de fin s’affichera.

® Si Tranche de début > nombre de tranches disponibles et que Tranche de fin = 0 ou si Tranche de fin =
nombre de tranches disponibles, seule la derniére tranche s’affichera.

® Sil’'un ou l'autre de ces champs sont vides, la valeur par défaut est 0.
® Si Tranche de fin > nombre de tranches disponibles, la derniere tranche affichée sera la tranche de fin.
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Rapport : préférences

rs ) A A .
Préférences du modile we3w/]| Couleurs de contrble par défaut: couleurs des

Couleurs de contrdle par défaut
Arriére-plan - Régle

Bordure Police

Type d'image par défaut

Ajuster ©) Découper
Mise en page par défaut Marges (pouces)
Imprimante Haut 0.25
[KONICA MINOLTA C364SeriesPCL v | g e
Format du
papier Gauche 035
Orientation  |Paysage v Droite 0.25
Arriére-plan
Couleur Fin .
d'arriére-plan: _ {__| Transparen
ordure Marges (pouces)
s
& Haut 0.25
Couleur Bas 0.25
. Gauche 0.25
Droite 0.25
Comportement

[V] Activer la grille d'alignement

Chemin d'accés au modéle
r: \Users\Joyce Tong\Documents\Anatomage_Cases\Templates

[ Modifier le chemin d'accés au modéle... }

Lo ] [ e ]

bordures, de P'arri¢re-plan, de la police et des regles.

Type d’image par défaut: sélectionnez le mode
d’affichage Ajuster ou Découper.

Mise en page par défaut :

® Imprimante : indique 'imprimante active. Les
formats de papier disponibles dépendent de
I'imprimante sélectionnée. Cette liste répertorie
toutes les imprimantes connectées a Pordinateur.

® TFormat du papier : utilise les pilotes de
I'imprimante pour définir la hauteur et la largeur
de la page.

® Orientation : configuration Portrait ou Paysage.

® Marges : marges du mod¢le en pouces. Elles
servent a positionner les controles.

® Arriere-plan : couleur et option transparente.

® Bordure : couleur, épaisseur et style de la
bordure. Les options de style disponibles sont la
ligne continue, la lighe en pointillés et aucune
ligne.

® Marges : marges de la bordure. Elles peuvent étre
différentes des marges de la page.

Comportement : spécifie le comportement du modele

pendant la création.

£

® Activer la grille d’alignement : si cette case

est cochée, tous les controles seront ancrés dans le coin

supérieur gauche, au point de la grille le plus proche. Si elle n’est pas cochée, ils seront placés a 'endroit

choisti par lutilisateur.

Chemin d’accés au modele : sélectionnez 'emplacement d’enregistrement et de chargement des modeles. Le
chemin d’enregistrement et de chargement des modéles sera celui indiqué par défaut, mais il est possible de le

modifier manuellement.
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Rapport : mise en page

Le bouton Mise en page permet d’afficher et de modifier les parameétres de la page. Ces parameétres sont utilisés
pour le modele. 'imprimante et la taille du papier doivent étre sélectionnées dans la boite de dialogue de
configuration de 'impression au moment d’'imprimer.

Remarque : lors du premier chargement du logiciel, la configuration d’impression par défaut (imprimante et taille
de papier) est utilisée pour le rapport. Les parameétres par défaut du rapport peuvent étre modifiés dans le menu
Préférences.

Page Mise en page :

[¥] Imprimer la .
page Mise en page . . )
Pour modifier les parametres de la page, cliquez sur le

Marge supérieure: 0.25 pouces : A '
Marge inférieure: 0.25 pouces bouton Mise en page du Contréle de lafﬁchage.

Marge de gauche: 0.25 pouces
Marge de droite: 0.25 pouces
Orientation: Paysage
Imprimante: KONICA MINOLTA
C364SeriesPCL

Format du paier: 44

Page: 141
- S Configuration de la page :
Mise en page ﬁ
Configuration de la page Impr\1mante : imprimante a utiliser pour ce
Imprimante | KONICA MINOLTA C364Seriest v | modéle.
Format du papier (A4 v ® Format du papier : taille de papier actuelle. La
Orientation du papier  [Paysage - taille par défaut est Lettre. Seules les tailles de
Marge supérieure = papier pour 'imprimante sélectionnée sont
(pouces) répertoriées.
Marge inférieure 0.25 . . . .
(pouces) ¢ Orientation du papier : Portrait ou Paysage
'gf;gf gen.che 0.25 (remarque : les marges ne change.nt pas ; les
h&rge d)e droite 0.25 proportions peuvent donc étre différentes
Ces,

lorsque 'on passe de 'une a l'autre).
Arriére-plan

® Marges : marges de la page en pouces.
Couleur - ["] Transparent

Arriére-plan :

Bordure
Style (Aucun v ® Cochez I'option Transparent pour afficher la
- couleur choisie au lieu de celle de I'arriere-plan.
Epaisseur [1 v]
Bordure :

Couleur
- = ® Définissez la couleur, I'épaisseur et le style de la

iarge superieure 0.25
(pouces) ' bordure.
M inféri R . .,
o 0.25 ® Le style peut étre une ligne en pointillés, une
"&?; g)e gauche 0.25 lighe continue ou aucune ligne (bordure
Marge de droite 0.25 inViSible).
(pouces)

L4 Marges : emplacement des marges.

Lo ] [ e

Les paramsetres correspondant a la configuration de page choisie s afficheront tonjours dans la section Page du Contrdle de l'affichage.
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Fonctionnalités du module Assemblage

L’onglet de vue Assemblage permet de fusionner denxc ensembles de données DICONM. Vous pourreg ainsi utiliser des
machines CBCT avec de plus petits champs de vision.
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Assemblage : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 'onglet de vue Assemblage.
REVLEFEIYRZ D - &
R Réinitialiser : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage d’origine.

&‘ E !) .§ t. , ‘ Angles de vue : angles de vue prédéfinis.

Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir cliqué sur
> H Iicone de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur la disposition souhaitée
. 1 .
m=8  pour appliquer.

Grille : bascule entre les différents schémas de grille sur le volume, permettant I’évaluation rapide des
mesures et la localisation spatiale.

Enregistrement des points de repére : cet outil est utilisé pour enregistrer le volume d’origine sur le
volume importé. Au minimum, quatre points anatomiques sont choisis sur chaque volume pour les

aligner.

Q} Widget Déplacer : cet outil est utilisé a des fins d’ajustement pour aligner au mieux les deux volumes.
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Assemblage : contrdle de I'affichage

Nouvelles données d'image

[ Importer un nouveau fichier ...

)

Volume initial
(V] Visible [ Visible

Nouveau volume

[ Préréglage ... ]

[ Préréglage ... ]

Nouvelles coupes de volume

(Cotea) )

Infos sur I'mage assemblée

Opacité

Dimension (K]
Résolution (mm])

Taille (mm)

ster la taille finale de l'mage

Luminosité Luminosité
() )
Contraste Contraste
() )
Découpage de volume 3D
|| Activer découp. [ Retour.
@ Saqittal Coronal
Axiale

[ Enreaistrer le fichier d'images assemblées ... ]

Importer un nouveau fichier: permet d’importer un deuxicme
volume en ouvrant un fichier Invivo (.inv) ou DICOM (.dcm).

Volume initial et Nouveau volume: différentes options
d’affichage, telles que la visibilité, le type de rendu, la luminosité et
le contraste de chaque volume, peuvent étre sélectionnées ou ré-
glées indépendamment.

Découpage de volume 3D : cochez la case Activer découpage pour
découper I'image le long d’un plan anatomique prédéfini (sagittal,
axial, coronal et arcade). Utilisez la molette de la souris ou la barre de
défilement pour déplacer le plan de découpage. Cochez la case
Retourner pour afficher 'autre c6té de la vue.

Nouvelles tranches de volume: le curseur d’opacité permet de
régler I'opacité du volume superposé. Couleur : ce bouton permet de
modifier la couleur du volume superposé.

Ajuster la taille finale de Pimage assemblée : cette option permet
de définir de nouvelles limites pour les scanographies assemblées. Si le
volume assemblé ne rentre pas dans la fenétre ou est décentré, vous
pouvez utiliser cette fonction pour régler les limites.

Enregistrer le fichier d’images assemblées : ce bouton permet
d’enregistrer les volumes assemblés dans un fichier Invivo.
Lors de lenregistrement, les deux volumes seront fusionnés et
souvritont par la suite comme un fichier Invivo normal
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Assemblage : comment assembler deux volumes

Invivo fournit un outil simple permettant de combiner deux volumes afin de créer une scanographie plus large.
Bien qu’elle soit simple a utiliser, cette fonction reste toutefois une procédure technique dont I'étape la plus critique
est Ienregistrement des scanographies grace a la sélection de points de repere stables. Ce chapitre décrit étape par
étape la procédure d’assemblage de deux scanographies.

Etape 1. Enregistrer les fichiers DICOM en tant que fichiers Invivo.

11 est conseillé d’enregistrer les deux scanographies en tant que fichiers Invivo (.inv) avant de continuer. Reportez-
vous au chapitre Enregistrement des fichiers Invivo si vous n’étes pas sur de savoir comment enregistrer les
fichiers DICOM en tant que fichiers Invivo.

Etape 2. Ouvrir le premier fichier Invivo.

Ouvrez le premier fichier Invivo. Vous n’avez pas a ouvrir les fichiers dans un ordre particulier.

Etape 3. Importer le volume.

Ouvrez 'onglet Assemblage. Cliquez sur le bouton Importer un nouveau fichier du Controle de l'affichage pour
sélectionner la deuxieme scanographie :

4 Gestionnaire de fichiers (=] @ [

Ouviir un nouveau cas

[E\Userstoyce Tong\Documents\anatomage_Cases

Parcourit le fichier...

Cas récents
Critéres de recherche

Nom du paient : Date danalyse :

Nom du patient Datedanalyse  Fichier
Anonymous Patient 20060809 W:ATechnical Support'F

Nouve"es données dlimage Anongmous Patient 20090205 W:ATechnical SupportiF

Anongmous,99715711597875311079... 20070918 W:kTechnical Support\f

—> Anonymous, 39716711697876311079... 20070817 W:ATechnical Support'F

B89 3T
DTODODD
k-

[ Importer un nouveau fichier ... ]

( Ouvii le cas sélectionné ) Opions . ] Annuler

[ Suppiimer Ihistorique ] Suppimer la sélection |

Etape 4. Enregistrer les deux scanographies Pune sur Pautre.

Pour assembler les scanographies aussi correctement que possible, veillez a sélectionner avec soin au moins quatre

reperes stables communs dans chacune des deux scanographies. Utilisez la fonction Enregistrement
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Sélectionnez le premier point de repere sur une scanographie, puis sélectionnez le point de repére lui
correspondant exactement sur 'autre scanographie. Les points de repére sont sélectionnés en appuyant sur la
molette de la souris ou sur la barre d’espace du clavier. Chaque point apparait comme un pixel bleu ou rouge (ci-
dessus). L'image peut étre manipulée normalement avec la souris.

Les points étant tracés sur le volume, il est primordial que la luminosité ne soit pas trop élevée ; autrement, le point

1 ’ p q 3 p p . > . p
pourrait étre décalé par rapport a I'emplacement souhaité. Le découpage de la scanographie peut faciliter le
positionnement exact du point et améliorer la précision.

Une fois quau moins quatre points de repere ont été définis, cliquez avec le bouton droit de la souris pour
enregistrer les deux scanographies.
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L’image ci-dessus représente un champ de vue inférieur et un champ de vue supérieur. Le contour bleu de la
deuxiéme scanographie est précisément superposé sur la scanographie initiale dans la zone partagée.

L’image suivante représente deux volumes enregistrés de facon imprécise. Les limites bleues et orange du squelette
ne sont pas alignées, créant une image dédoublée.
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Etape 5. Effectuer des ajustements améliorant la précision.
Létape suivante consiste a vérifier la précision des coupes transversales et a effectuer les ajustements nécessaires.
L’assemblage est représenté en 3D ainsi qu'en coupe transversale.

ol

. e A . ... wilN .
Pour agrandir les coupes transversales, utilisez 'icone Disposition m=m de la barre d’outils.

Si Passemblage manque de précision dans 'une des coupes, vous pouvez déplacer le volume ou la coupe
transversale de facon a améliorer alignement a I'aide de outil Widget Déplacer ™ .
La précision de chaque plan anatomique doit étre vérifiée. La base du crane doit correspondre parfaitement

car elle est stable, mais les vertebres seront généralement décalées en raison d’une inclinaison légerement
différente de la téte du patient lors de chaque scanographie.
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Etape 6. Enregistrement de la scanographie assemblée finale

Utilisez l'outil Ajuster la taille finale de I'image assemblée pour définir les limites en faisant glisser les poignées
blanches du cadre de sélection. Assurez-vous d’inclure la plage compléte du volume.

4 Invivos - [Lower Stitch]
& Fichier Edition _ Affichage  Aide

RESEFRTRE S - &

Nouvelles dornées dimage

Section | Rendu de volume | Section d'arcade | Implant | Restauration | ATM | Super pano | Super céph | Superposition | Galeric | Modéle | Analyse 3D | MD Studio | Rapport. Assemblage
Impote: un nouveau ichier

Vokame iriisl Nouveau volume

7 Viskle 7 Vistie
Préréglage Précegage
Luminosité Luminosité
Contiaste Contiaste

Découpage de volume 30
Activer découp. Retour.

o Sapital
ossle

Caronal

Nouvelies coupes de vokme
Coulews
Opacté

Infos sur fmage assemblée

20 20 516
050 050 025
1600 1600 1230

NUM

Une fois le cadre de sélection ajusté a la taille souhaitée, désactivez la fonction Ajuster la taille finale de I'image

assemblée et cliquez sur le bouton Enregistrer le fichier d’images assemblées en bas du panneau de
configuration.

; S — Les deux scanographies sont alors enregistrées dans un seul fichier
{ Enregistrer le fichier d'images assemblées ... J Invi ( )
nvivo (.inv).
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Procédures de dépannage du logiciel InVivo5

Catégorie

Erreur

Solution

Général

Message d’erreur :

InVivoDental Application has enconntered a problem and needs to close. We are
sorry for the inconvenience. (L application InVivoDental a rencontré un probleme et
doit fermer. Venillez, nons excuser de ce désagrément.)

Cliquez sur le bouton Don't Send (Ne pas envoyer).
Vérifiez qu’il n’y a aucune ancienne version de plug-ins
optionnels, supprimez-les ou mettez-les a jour pour qu’ils
soient compatibles avec InVivoDental.

Lancez a nouveau I'application InVivoDental.

Attention : les informations de traitement ne peuvent étre
enregistrées que manuellement. Les informations ajoutées
apres la derniere sauvegarde seront perdues.

Cannot launch InVivoDental (Impossible de lancer InVivoDental)

Ouvrez le Gestionnaire des tiches (Task Manager) et
déterminez si plusieurs instances du logiciel InVivoDental
sont déja en cours d’exécution.

Fermez les autres instances de InVivoDental.

Lancez de nouveau I'application InVivoDental.

Computer failure (Panne de 'ordinateur)

Lancez de nouveau I'application InVivoDental.

Attention : les informations de traitement ne peuvent étre
enregistrées que manuellement. Les informations ajoutées
apres la derniere sauvegarde seront perdues.

Installation

Message d’erreur :

Server is not Responding (Le servenr ne répond pas.)

Vérifiez la connexion Internet.
Si la connexion Internet fonctionne correctement, réessayez
ultérieurement.

Message d’erreur :

Please run as administrator to activate software (Venillez, exécuter en tant
qgu’administratenr pour activer le logiciel.)

Exécutez le programme d’installation/I’application en tant
qu’administrateur.

Message d’erreur :

Failed to verify the license code! (Impossible de vérifier le code de licence )

Vérifiez le code de licence et réessayez.

Vérifiez la connexion Internet et réessayez.

Message d’erreur :
Wrong License Code! (Code de licence incorrect 1)

Vérifiez le code de licence et essayez de nouveau.

Message d’erreur :

Invalid Authorization code (Code d’antorisation non valide)

Vérifiez le code de licence et réessayez.

Message d’erreur :

Actnal size of the image can't fit to the paper size! (La taille réelle de limage
dépasse la taille du papier !)

Modifiez les paramétres de P'imprimante ou créez une image
de taille réduite.

Opérations de
fichier

Message d’erreur :

Failed to create process. Please close other applications and try again. (Impossible de
créer Uinstance. Veuillez fermer les antres applications et réessayer.)

Fermez toutes les autres applications.

Lancez de nouveau I'application InVivoDental.

Message d’erreur :

Error: Cannot read this file (Erreur : Impossible de lire ce fichier !)

Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.

Message d’erreur :

Not enough memory (Mémoire insuffisante)

Fermez toutes les autres applications.

Lancez de nouveau I'application InVivoDental.

Message d’erreur :

Can't create temporary save file! (Impossible de créer un fichier de sanvegarde
temporaire !)

Vérifiez que I'espace disponible sur le disque est suffisant
pour y enregistrer le dossier temporaire.

Message d’erreur :
Failed to read DICOM file! (E[/ye[ de la lecture du fichier DICOM )

Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.

Message d’erreur :

Can't read Dicom’s Image Data! (Impossible de lire les données d’image Dicom )

Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.
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Tentative d’ouverture d’un fichier, mais rien ne s’affiche.

Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.

Message d’erreur :

Cannot save file! (Impossible d'enregistrer le fichier 1)

Vérifiez que le type de fichier est correct.

Vérifiez que le chemin d’accés au fichier est correct et que le
dossier est accessible en écriture.

Rendu de 'image

Message d’erreur :

Can't detect hardware acceleration for OpenGL support! (Impossible de détecter
Laccélération matérielle pour la prise en charge d’OpenGL. 1)

Vérifiez que la carte graphique remplit les conditions
requises.

Vérifiez que le pilote le plus récent pour la carte graphique
est installé.

L’image est déformée.

Sélectionnez une autre vue, puis revenez a la vue d’origine.

Une image en nuances de gris s’affiche pour 'ensemble des préréglages
de rendu.

Vérifiez que la carte graphique remplit les conditions
requises.

Vérifiez que le pilote le plus récent pour la carte graphique
est installé.

Message d’avertissement :

3D reconstruction may not work! (La reconstruction 3D ne fonctionne peut-étre

pas )

Vérifiez que les fichiers DICOM ont été correctement
exportés.

Pour tout autre probleme, veuillez contacter 'équipe d’assistance a la clientéle d’Anatomage par téléphone
au +1 (408) 885-1474.
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